
posinmti plačana v tfotavmi. L e t o L X [ j V L j u b l j a n i , v s o b o t o 24. n o v e m b r a 19"54 ŠLc\\ 268 a C e n a 1.50 D i n 

Naročnina mesečno 
25 Din. ia inozem-
stvu 40 Din — ne-
deljska izdaja ce-
loletno 96 Din, za 
inozemstvo 120 Din 

U redništ vo je v 
Kopitarjevi ul.fa/III 

Telefoni uredništva: dnevna služba 2050 — nočna 2996, 2994 in 2050 

Ček. račun: Ljub* 
liaua i t I0.b50 m 
10.349 za inserate; 
Sarajevo fttv. 75<>3. 
Zagreb štv. 39.011, 
Praga-Duuaj 24.71' 

Uprav«: Kopitar-
leva 6, telefon 299!) 

Izhaja vsak dan zjutraj, razen ponedeljka in dneva po prazniku 

Železo in premog 
V založbi R. Oldemburg je izšla te dni zani-

miva in zelo poučna knjiga o »Vplivu premoga in 
vojne na svetovno vojno in na mirovne pogodbe«, 
ki jo je napisal Ferdinand Fniedensburg. Sicer je 
to dejansko pogrevanjc strašnih dogodkov, na ka-
tere bi bilo najboljše, da bi čimprej pozabili, toda 
zbrana dejstva zadobijo svojo posebno važnost 
tudi v današnjem času, ker nam odkrivajo za ve-
čino človeštva zastrta zakotja, kjer so bili stor-
jeni odločilni sklepi ne samo glede zadnje sve-
tovne vojne, marveč kjer sc tudi danes sklepajo 
usodne smernice, po katerih se razvija sodobna 
sveto-vna politika. 

Kljub veliki duhovni izobrazbi, s katero se ; 
danes lahko ponašamo, kljub obširnemu znainju go- I 
spodarskih in političnih dejstev, smo vseeno ostali j 
v glavnem še zelo otroško naivni v presojanju ; 
svetovnih političnih dogodkov. Obnašamo se kot j 
gledalci v gledališču, ki se divijo krasotam, ki se i 
v ožarjemih lučih pojavljajo na odru, pri tem pa ! 
pozabljamo, da je vse umetno pripravljeno, da j 
vpliva na občinstvo in da stoji za kulisami stroj- ! 
nik, ki vrti kolesca ali pritiska na gumbe, da se 
spreminjajo slike obsejane od drugobarvnih luči, 
ki jim gledalec, pozabivši na dejansko resnico, 
navdušeno ploska. Svetovna politika se pomiče 
po tračnicah, ki jih polagajo, nevidni za javnost, 
redki gospodarski in politični »strojniki«. Polaga-
nje političnih prog je včasih mučno, utrudljivo, 
naravnost odurno. Najbolj sirove lastnosti človeka 
se včasih spopadejo in v grdem boju zmaga le 
sila, če zmage ni mogla priboriti laž. Toda javnost, 
otroško preprosta javnost pa potrebuje kaj dru-
gega, boj privlačnega. Njej je treba bengaličnih 
D înjev, ki to okrutno sirovo borbo v senci olep-
šajo. Zato so pa »politični strojniki« iznašli celo 
vrsto zapeljivih idealov, s katerimi prav po gle-
dališko oblečejo svoje borbe. Zaščita manjšin, 
varstvo svobode vesti, boj za vzvišene ideale člo-
večan&kih pravic, obramba malih in zatiranih, pra-
vica do samoodločevanja in podobno, to so du-
hovne Lepote, ki jim človeštvo rajši ploska in se 
za nje navdušuje. V senci skriti strojnik jih po 
potrebi gledalcev spreminja na političnih pozor-
nicah in jih razsvetljuje enkrat bolj, drugič manj, 
kakor pač zahteva dozorelost politične dvorane. 

V zgoraj imenovani knjigi nam je pisatelj po-
vedal — kar smo že mnogokrat v drugi zvezi tudi 
v našem iistu poudarjali — da so svetovno vojno, 
na katero se z grozo spominjamo, pripravili drugi 
strojniki in da pri urejevanju novega političnega 
zemljevida niso odločevali samo čisto iueaini vi-
diki. Premog in železo, dve najbolj važni naravni 
bogastvi, sta vzbujali pohlepe, trdme, mrzle in 
neusmiljene pohlep e, ki so odločilno vplivali 
na pripravo in na potek svetovne vojne in ki 
tudi danes — ne vdajajmo se praznim sanjam — 
zopet tiho delujejo daleč od nas ln morda zopet 
pripravljajo krvoprelitja v imenu velikih duhovnih 
dobrin, ki jih rabijo za krinko, s katero vjamejo 
najbolj idealne sile lahkovernega človeštva, da jih 
vprežejo v svoje nevidne politične vozove. 

Anglež Churchill je svoje dni povedal, da tisti, 
ki ne pozna vprašanja petroleja, ne bo nikdar 
lazumel svetovne vojne niti velikega dela mirovnih 
pogodb. Danes ponavlja isto trditev tudi Friedens-
burg za premog in železo. Politične zgodovine 
svetovne vojne in povojne dobe ne bo mogel nikdo 
pravilno podati, ako ni istočasno temeljito proučil 
tudi gospodarske zgodovine in to s posebnim ozi-
rom na ona naravna bogastva, ki so za našo go-
spodarsko dobo najbolj važna. Največji, za našo 
blagov. kulturo najvažnejši naravni bogastvi pa sta 
premog in železo. Država, ki danes nima premoga 
in železa v svojih lastnih mejah, ne more postati 
velesila. Država, ki nima teh dveh gospodarskih 
sredstev, je v tekmovanju med narodi obsojena 
na zastoj iin bo lahka žrtev sosednih pohlepov. 
»Zalo je umljivo,« pravi pisec, »da so tri države, 
ki so najbogatejše na premogu, tudi politično naj-
močnejše.« Zedinjene države, Anglija in Nemčija 
imajo največja bogastva na premogu, saj presega 
njihov premogovni pridelek tri četrtine svetovnega 
pridelka. Kje bi bila ostala Nemčija po francosko-
nemški vojni, če ne bi bila imela lastnega pre-
moga, če ne bi bila imela železa? Kje bi se bila 
mogla dvigniti tako visoko, da je nastopila kot 
nevarna tekmovalka Anglije v izdelkih svoje nara-
ščajoče industrije? Kdaj bi se bila Anglija odlo-
čila, da nastopi proti Nemčiji v svetovni vojni, 
če bi je ne bilo strah, da bo nemška industrija, 
ki je črpala osvajajočo moč iz lastnih premogov-
nih in železnih rudnikov, enkrat ugasnila peči po 
angleških tovarnah in zanesla bedo v angleške 
domove? Kje bi bila danes Anglija im vse njeno 
svetovno cesarstvo, da nima na svojih otokih 
ogromnih premogovnih skladišč, ki kurijo njene 
tovarne in ki spravljajo v njeno odvisnost države, 
ki pri njej premog kupujejo. Kje bi bila moč Ze-
dinjenih držav, če bi miorale ves premog, vse že-
lezo uvažati čez mejo, ki jo lahko po svoji volji 
zapre pohlepni sosed? 

Potek svetovne vojne je pokazal, da se jc 
Nemčija lahko tako dolgo borila, ker je imela svo-
jega premoga dovolj in ker je mogla dovoz železa 
kupiti s premogom, ki ga je pošiljala državam na 
obronkih svoje meje, ki so za to lahko ostale v 
bojnem metežu nevtralne. Ko so Rusiji odrezali 
dovoz premoga in industrije, jo je v kratkem po-
teptal boljševizem. Če bi bile Nizozemska, Danska 
ali skandinavske države popolnoma odvisne od 
angleškega premoga, kje bi bile mogle vztrajati v 
nevtralnosti? Najbolj je tudi v vprašanju premoga 
in železa iskati vzrokov, zakaj sc je Italija kljub 
drugačnim pogodbam pridružila francoski skupini 
držav proti Nemčiji. Tukaj tudi je treba iskati 
odločilnih vzrokov, zakaj se je v vodstvu vojne 
Nemčija tako poganjala, da jo zanese na ozemlja 
svojih nasprotnikov. V severni Franciji so najbo-
gatejši železni rudniki in neizmerna premogovna 
bogastva. Te vzeti in zasesti, • tem je sovražnik 
najbolj prizadet. V Šleziji so velika premogovna 
ležišča in bogati železni rudniki. Vzeti in zasesti. 
Sovražnik je s tem za t-oliko revnejši. Na bal-
kanski fronti so vlekli nemško vojsiko naprej še 
neizčrpani rudniki, poleg velikih žitnih skladišč 
Ronrmije seveda. 

lJri sklepanju miru so Iste sile vplivno odlo-
čeval. Kako Nemčijo oslabiti? S tem, da ji od-
vzan emo njene premogovnike. Posaarska bogastva 
spadajo semkaj. Zasedba Porurja ima isto ozadje. 
Delitev šlezijsltih premogovnih in železnih rudni-
kov so zahtevali isti oziri, mnogo, mnogo manj pa 
so odločevali oziri na modre oči Poljakov, ki so 

Zasedanje Zveze narodov 
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Odmev jugoslovanske pritožbe 
Po vsem svetu je vtis naše note siten - Kaj bo storila Zveza narodov 

Ženeva, 23. nov. c. Danes je ves dan v Ženevi 
bilo govora samo o pismu, ki ga je včeraj predal 
tajništvu Zveze narodov jugoslovanski zunanji mi-
nister Jevtič. Zelo je bilo opaženo, da je Jevtič 
vložil pismo prej, nego je bilo napovedano. Vobče 
se sodi, da bo debata o jugoslovanskem protestu 
pospešena in da ni izključeno, da bo sklicano za-
sedanje prej nego 21. januarja. To dejstvo se pa 
očituje predvsem iz dveh razlogov. Na eni strani 
se čuti Madjarska silno užaljena in zahteva pospe-
šeno preiskavo. Na drugi strani pa se povdarja, da 
je ton jugoslovanske vloge mnogo jasnejši in od-
ločnejši, nego se je v začetku pričakovalo. 

Madjari 
Takoj nato, ko je bil,- vložena vloga jugoslo-

vanske vlade, je bilo namreč zelo opaženo, da je 
madjarski delegat dr. E cka rd t javno izjavljal v 
hodnikih ženevske palače, da bo Madjarska sedaj 
od svoje strani zahtevala, da se pospeši debata o 
jugoslovanski vlogi. Dr. Eckardt jc dal pri tem ve-
deti, da izjavlja to v imenu madjarskega ministr-
skega predsednika Gobdsa. 

Danes so ves dan ugibali o tem, kdo bo sedaj 
prevzel iniciativo, da pospeši debato o vsebini 
jugoslovanske note. Madjarska delegacija je po-
poldne zopet dala vedeti časnikarjem, da bo za-
htevala pospešenje debate pred svetom Zveze na-
rodov. V krogih tajništva Zveze narodov pa po-
vdarjajo, da se sedaj ne more začeti z razgovori 
tehnične vsebine, dokler jugoslovanska vlada ne 
vloži še spomenice z dokazilnim gradivom. Iz kro-
gov jugoslovanske delegacije se je nato izvedelo, 
da jugoslovanska vlada ne bo predložila spomenice 
pred pondeljkom. Madjarska delegacija pa čaka na 
odločitev svoje vlade v Budimpešti, ki je popoldne 
tudi prispela in ki nalaga madjarski delegaciji, da 
naj počaka, dokler Jugoslavija ne preda še doka-
zilnega memoranduma. 

Povsem pa se zdi, da se debata ne bo mogla 
tako zelo pospešiti, da bi mogla izzvati sklicanje 
izrednega zasedanja Zveze narodov pred januar-
jem. Edino, kar se lahko doseže, bi bilo to. da bi 
se izredno zasedanje začelo že 10. januarja in ne 
21. januarja, kakor je bilo prvotno zamišljeno. 
Tudi madjarska delegacija uvideva tehnično ne-
možnost pospešenega zasedanja in izjavlja, da želi 
razčiščenja zato čim prej, da ne bi bila izpostav-
ljena časopisnim napadom, preden ni vse razči-
ščeno. 

Ženeva. 23. nov. c. Kakor se izve v večernih 
urah, hoče madjarska vlada na vsak način pospe-
šiti, da se začne z debato o jugoslovanski vlog: 
čimprej. Madjarska vlada bo baje zahtevala po-
spešen postopek, ki ga pravilnik Zveze narodov 
tudi predvideva. 

V Italiji 
Rim, 23. nov. b. Jugoslovanski demarsi pri 

Zvezi narodov, ki sta se ji priključili še ostali dve 
državi, članici Male zveze, Češkoslovaška in Ro-
munija, je posvetil fašistični tisk daljše komentarje, 
v katerih se obžaluje, da sc vprašanje o marsej-
skem atentatu razpravlja pred ženevsko medna-
rodno ustanovo. Italija trdi, da ostane dosledna 
svojemu intimnemu političnemu sodelovanju z Ma-
djarsko in da se bo sedaj, ko je prišla vsa stvar 
pred Ženevo, pripravila na delovanje, da se pro-
blemi vseh emigracij, ki delujejo pri raznih tero-
rističnih podvigih, razpravljajo skupaj in tudi raz-
čistijo. 

Značilen Je v tem pogledu članek uradnega 
organa zunanjega ministrstva »Giornale d'ltalia«, 
ki pravi: Proučitev tega problema *je koristna in 
potrebna zato, ker se bodo lahko razčistila vpraša-
nja in pokreti, na katere se jo žc večkrat opozar-

jalo, pa so evropske "I a de enostavno prešle čez <a 
opozorila. Nihče ne more računati s tem, da bi se 
mednarodna diskusija lahko omejila samo na med-
narodno organizacijo, ki ima na vesti marsejski 
zločin, kajti pred tem atentatom je bila žo cela vrsta 
strašnih zločinov in poskusov, tla se skali medna-
rodni mir. 

List obširno našteva vse zločine zadnjih let in 
poudarja, da so številni atentati proti šefu italijan-
ske vlade Mussoliniju bili pripravljeni na Franco-
skem od protifašističnih organizacij, ki jih kot po-
litične emigrante še sedaj podpira in ščiti močan 
francoski činitelj. V vrsto terorističnih akcij, ki ka-
lijo mednarodni mir, smatra ta list tudi delovanje 
proti fašizmu v Julijski Krajini. List na koncu po-
udarja umor avstrijskega zveznega kanclerja dr. 
Dollfussa in ostro napada Nemčijo, ki je pomagala 
avstrijskim narodnim socialistom, ko so prelivali 
kri svojih 6obratov. Pri tem list poudarja, da so 
avstrijski hitlerjevci bili poraženi in niso bežali 
samo v Nemčijo, temveč tudi v sosednje države. Na-
dalje list našteva številne podvige mednarodnega 
inačaja. List trdi, da bi bila razprava v Ženevi 
brez konca in kraja, če bi se hoteli razčistiti vsi 
zločini in teroristične akcije pred Zvezo narodov. 
Za sedaj je treba samo poudarit:, pravi list nada-
lje. da marsejski dogodek, ki jo povzročil dvema 
državama nenadomestljivo izgubo in spravil v ža-
lost vso Evropo, ni osamljen, temveč le nov ilogo-

„Echo de Pariš" napada Lava la 

dek v vrsti prejšnjih terorističnih podvigov. Iz tega 
stališča je t« vprašanje zares evropskega značaja 
ki ga je treba skrbno proučiti in resno očistiti. 

Na Češkoslovaškem 
Praga, 23. nov. b. Večina praških listov še ne 

komentira jugoslovanske demarše, tekst pisma, ki 
ga je izročil jugoslovanski zunanji minister Jevtič 
tajniku Zveze narodov, pa objavljajo v celoti. Iz 
naslovov se vidi, da je Mala zveza odločno ob 
strani Jugoslavije ter da je Češkoslovaška priprav-
ljena, da izvede začeto skupno delovanje do kon-
ca. Samo legionarski list »Narodni Osvobodeni« 
piše v uvodniku, da v nobenem slučaju in za no-
beno ceno ni treba dovoliti, da se prične z novi-
mi običaji politične borbe, tako, da posamezne 
skupine držav zberejo skupaj emigrante drugih 
držav in da jih uporabljajo v svoje svrhe. če se 
bo uveljavil ta način politične borbe, potem ne 
bo več meje med vojnim stanjem in mirom, kakor 
tudi ne med mednarodno vojno in revolucijo. Na-
stal bo samo kaos neodgovornih. Naloga, ki čaka 
danes evropske politike ni lahka, toda kakor 
nikdar doslej, imajo politiki za seboj javno mne-
nje vse Evrope. Za ohranitev miru v Evropi bi 
bilo boljše, če bi zapad zvedel vse ono, kar je 
znano danes Jugoslaviji, Češkoslovaški in Romu-
niji 

Francija se odmiče? 
Pariz. 21. nov. b. »Echo de Pariš« objavlja oster 

napad na francoskega zunanjega ministra Lavala 
zaradi njegovega oklevanja v velikih vprašanjih, 
kjer vse čaka na odločnost Francije. Glede jugoslo-
vanske pritožbe v Ženevi pa piše dobesedno sle-
deče : 
j »Jugoslavija sc jo pritožila proti Madjarski. 

1'ritožba je bila izročena s prošnjo, naj se postavi 
na dnevni red. Toda zdi se, da bo spomenica, ki 
vsebuje tako strašne obtožbe in ki tako hudo ob-
remenjuje Madjare, še spremenjena. Vedno bolj 
jasno postaja, da smo začeli mi Francozi v tem 
vprašanju, kljub lepim besedam, ki smo jih trosili 
na vse strani, zavzemati stališče neinteresiranih 
glodalcev in da se trudimo, kako bi mogli ostati 
čim dalje proč od obeh nasprotnikov. Kaj pa sc to 
pravi! Ali ni bil umorjen tudi francoski minister 
in ali kralj Aleksander ni izgubil svojega življe-
nja na naši zemlji? Tudi mi smo za to, da ni trčim 
preveč potiskati razvoja in se prenagliti. Toda mi 
tudi no smemo napravljati vtisa, kakor da želimo, 
da bi obtožba popolnoma zvoilenela. Ali naj mar 
naši prijatelji mislijo, da so bojimo braniti njihovo 
pravico, da nos jo strah braniti njihovo in tudi 
svojo lastno pravico, in da trepečemo pred tein, da 
bi povedali vsemu svetu vse podrobnosti o udarcu, 
ki je padel tudi po nas? Morilci so prišli iz tabo-
rišča na Mailjarskem. Italijanski poslaniki so po-
vedali v Londonu in v Parizu, (la Italija nc želi 
biti vmešana v zadevo. Prav! Mi smo za to. Toda 
naj nikar ne zahteva od nas, da jo podpiramo v 
težnji, da naj odpade tudi obtožba Madjarske. Na 
tej poti ji no moremo, ji no smemo slediti. Laval 
naj pove jasno in odločno, kaj o tem misli. Fran-
cija in naši prijatelji čakajo na njegovo besedo!« 

Pariz, 23. nov. AA. V zvezi s pisanjem pari-
ških listov o podpori Jugoslaviji s 6trani Francije 
velja omeniti tudi pisanje snočnjega »Tenipsa«. 
»Snočnji dolgi sestanek med gg. Lavalom in za-
stopniki Male zveze ter Balkanskega sporazuma,« 
pravi list, »jo dal priliko ugotoviti, da jc vzlic vsem 

Italijansko - francoski sporazum 

Načrt pogodbe je ze v Rima 
Rim, 23. nov. TG Francoski poslanik v Rimu t 

grof de Chambrun je prinesel seboj iz Pariza že 
docela izdelan načrt pogodbe, ki jo ima pa Lavalo-
vem nalogu predložiti Mussoliniju in ki naj bo pod-
laga za nadaljna pogajanja za ustanovitev »mirov-
ne črte od Atlantika do Črnega morja«, kot se 
načrt pogodbe v uvodu izrecno izraža. 

V prvem delu predlaga francoska vlada ne-
katere pereče rešitve ob tunizijski in libijski meji 
v Airiki ter koncesije glede italijanskega nadzor-
stva nad Abesinijo. O kakšni odstopitvi franco- j 
skih afriških kolonij v Tibestiju ali v Džibutiju v 
načrtu pogodbe ni govora, ampak so rešene le ne-
katere sporne točke v obmejnem prometu v Afri-
ki in dobe Italijani nekatere pravice naseljevanja 
v Tuniziji in saharski AlžerijL 1 

D r u g i del pogodbe tiče Balkana in Podo-
navja, ki sta tesno povezana, in sicer predlaga 
francoski načrt, da naj Italija vpliva na svoja za-
veznika Avstrijo in Madjarsko, Francija pa na 
svoje zaveznike Male zveze, da se med seboj spo-
razumejo vsaj na gospodarskem polju. Glede Av-
strije predlaga Francija poseben člen, v katerem 
bi Francija in Italija skupno zajamčili neodvisnost 
Avstrije v posebni pogodbi, ki bi jo pustili vpisati 
na tajništvu Zveze narodov. 

T re t j a točka tiče jugoslovansko-italijanske-
ga razmerja in sicer se obvezuje Francija, da bo 
v Jugoslaviji posredovala v tem smislu, toda samo 
v primeru, če bi neposredna pogajanja med Italijo 
in Jugoslavijo ne dovedla do nobenega pravega 
uspeha. 

želeli k novo prebujeni domovini. Šele ko je An-
glija opazila, da se na škodo Nemčije gradi fran-
coska premoč v premogu in železu, se je njena 
vlada zganila. Nismo še pozabili grozilnega pisma 
rajnega zunanjega ministra lorda Curzona, ki je 
začasa francoske zasedbe Porurja grozil z odpo-
slanjem bojnih ladij in enega armadnega zbora, 
ako Francija Porurja ne izprazni, oziroma da 
otipljiva jamstva, da ga bo zapustila. Angliji ni 
bilo za kakšna sentimentalna čuvstva do Nemcev 
ali Francozov, njo je skrbela Ie nevarnost, da ne 
dobi novega, na jiremogu in železu bogatega tek-
meca na mestu zrušene Nemčije, Boljše je, da itna 
Nemčija premog, Francija pa železo in da je med 
njima težko premostljiv picpad. Ob vstajanju novo 
Nemčije Anglijo zopet skrbi, da bi se z vrni i v ;o 
Posaarja zopet ne obo;>utiia preteč. i -mu pr'i-icr-
uo sc ona obnaša tudi sedaj pri sejah Zveze na-

rodov. Toda pustimo Nemčijo! Kaj tako strašno 
razvaja danes Poljsko in Češkoslovaško? Tistih 
par vari na tešinoki meji? Ne, razdvaja jih pre-
mog, ki leži v ogromnih ležiščih med obema drža-
vama. Premog, ki je tolike važnosti za 33 milijon-
sko poljsko velesilo, ki pa je neizmerne važnosti 
tudi za od Nemčije skoraj do polovice obkoljeno 
Češkoslovaško. Zakaj Rusija z vsemi svojimi 150 
milijoni ljudi še vedno ne igra v Evropi in v svetu 
niti tiste vloge, kot jo iina Belgija? Ker nima pre-
moga, ker nima železa, oziroma ker jih ne izko-
rišča in ne more izkoriščati v za veljavo velesil 
nevarnem obsegu, ln če obrnemo vprašanje, zakaj 
r.e vse velesile tako zanimajo za razne petletke v 
Rusiji, bomo zopet morali reči, da se boje, da se 
glede premoga in železa osamosvoji od tujine, ker 
na tej »črni podlagi« i« potem moč Rusije ne-

I zlomljiva, --

„ T e m p s " trdi, da 
so to lažnjive intrige 

tendenčnim glasovom, ki so sc razširili iz Ženeve. 
Francija čvrsto na strani Jugoslavije.« 

Podobno piše tudi »Pariš Soir«, ki pobija laž-
njive glasove, ki se iz prozornih 6pletkarskih na-
menov razširjajo le dni. 

Čuden članek „Excelsiora" 
Rim, 23. nov. c. Rimski časopisi na zelo vidnih 

mestih prinašajo izjavo, k: jo je podal Laval na 
kolodvoru, ko se je vrnil iz Ženeve. Prisotnim ita-
lijanskim časnikarjem je Laval znova poudaril, da 
je za potek francosko-italijanskih razgovorov nad-
vse optimističen. Zadovoljen je tudi nad potekom 
razgovorov v Ženevi in je prepričan, da ne more 
noben problem, ki se sedaj obravnava v Ženevi, 
epraviti evropskega miru v nevarnost. Italijanski 
časopisi poudarjajo tudi oni del iz članka današ-
njega »Exceisiora«, v katerem pravi, da Francija 
iu Italija nikakor ne smeta dopustiti, da bi sc de-
bata v zvezi z jugoslovansko noto v Ženevi izrabila 
proti začeti politiki zbliža vanju med Francijo in 
Kalijo. Dolžnost zaveznikov in Italije je, da budno 
pazijo, da so nc bodo dali izrabiti od onih, ki imajo 
interes na tem, da sc prepadi med Italijo in Fran-
cijo poglobijo. 

Posvetovanja v Parizu 
Pariz, 23. nov. c. Laval jo danes sprejel naj-

prej poljskega veleposlanika v Parizu de Chlapovv-
6kega, s katerim se je zelo dolgo razgovarjal o 
sklenitvi vzhodnega pakta. Govorjeno je bilo pred 
vsem o tem, kdaj naj bi bila v Varšavi predana 
nota francoske vlade kot odgovor na poljski me-
morandum iz meseca septembra. Zdi se, da bo 
Laval predal to noto osebno ministru Becku v Že-
nevi prihodnji teden. Nato je Laval sprejel ru-
skega odpravnika poslov Rosenberga in se z njim 
zelo dolgo razgovarjal o istih vprašanjih, kakor s 
poljskim veleposlanikom. Nato je Lavala obiskal 
avstrijski poslanik v Parizu. Govorila sta baje o 
prihodnjem obroku avstrijskega posojila. 

Saarbriicken, 23. nov. b. Predsednik vladne ko-
misije Knox je odjx>toval v Ženevo, da prisostvuje 
razpravi o saarskein problemu pred Svetom Zveze 
narodov. 

Kominterna in marsejski zločin 
London, 23. nov. b. »Morning Post«, ki, kako: 

sploh vse angleško časopisje, zelo natančno zasle-
duje razvoj dogodkov v Ženevi, je objavila članek, 
ki izraža mnenje, da je tudi moskovska komuni-
stična internacionala zelo globoko vmešana v mar-
sej6ko žaloigro. Kajti aretirani atentatorjev po-
močnik Ivan Raič je bil uradni zastopmik jugoslo-
vanskih komunistov pri moskovski centrali »Ko-
minterni«. V decembru 1933 je Raič govoril na 13. 
kongresu »Koniinterne« in se je v svojem govoru 
bahal nad uspehi komunistov. Ustaška organiza-
cija da se je udeležila dogodkov v Liki v jeseni 
1932 po nalogu in s pomočjo jugoslovanskih komu-
nistov. V svojem nadaljnjem govoru je Raič zahte-
val od »Koniinterne«, »naj vendar že enkrat pri-
pravi kakšen odločilni udar proti Jugoslaviji, ki 
predstavlja najbolj občutljivo točko evropskega ka-
pitalizma«. Takoj za njim je govoril predstavnik 
bolgarske komunistične stranke Kabakčijev, ki se 
je tudi pohvalil, »da so je komunistom posrečilo 
vdreti v VMRO, revolucionarno organizacijo Make-
doncev, in da jo deloma že obvladajo«. 

Nova sibirsha železnica 
Moskva, 23. nov. Sovjetska vlada je sklenila 

zgraditi novo sibirsko železnico, ki bo tekla skoraj 
vzporedno s sedanjo. Sedanjo enotirno železnico 
proti Daljnemu vzhodu bodo spremenili v dvotirno. 
Novo |>rogo bodo zgradili mnogo bolj proti se-
veru. Ta ne bo samo vojaškega značaja, ampak naj 
bi imela namen pospiešiti kolonizacijo severne Sibi-
rije. V leli [»krajinah je tudi mnogo rudnin. 

Dunajska vremenska napoved: Malo sprememb 
Šr zmeraj jušilu. Temperatura okoii 5 stopinj Cel-

. zija. 



Uredbi o znižanju režijskih stroškov 
Gospodarska podjetja 
Belgrad, 23. nov. AA. Na podlagi 51. 63 fin. 

tak. za 1934-35 je ministrski svet na predlog mi-
nistra za trgovino in industrijo izdal tole Uredbo 
o znižanju režijskih izdatkov gospodarskih podjetij. 

Cl. 1. Podjetje, ki mu je zaradi splošne gospo-
darske krize gospodarsko delovanje znižano v to-
likšni mori, da so izdatki za osebno režijo po do-
sedanjih posameznih ali kolektivnih službenih po-
godbah zanj nesorazmerno veliko breme, se lahko 
posluži določb naslednjih odstavkov: 

Čl. 2. Odpoved delovne pogodbe. 1. Podjetje 
sme svojim upravljajočim uradnikom na ti mesecev 
odpovedati pogodbo v primerih, kjer je odpovedni 
rok daljši od 6 mesecev, in pri pogodbah, sklenje-
nih na nedoločen čas ali pa na določen čas. Ce 
pri tem času ostane še več od 6 mesecev. V takih 
primerih se dogovorjena odpravnina lahko zniža 
na šestmesečno povprečno plačo, toda upravljajoči 
uradnik s tem ne izgubi že pridobljenih pravic do 
pokojnine (čl. -1, odst. 2), čc mu po pogodbi pri-
pada. 

2. Podjetje sme odpovedali iipravljajocemu 
uradniku službeno pogodbo tudi tedaj, če on ne 
pristane na novo službeno namestitev. 

Cl. 3. Znižanje plač in pokojnin. Podjetje sme 
/.nižati plačo, odpravnino in pokojnino vseh name-
ščencev (in njihovih rodbin), ki niso upravljajoči 
iradniki, in jim odpovedati službeno pogodbo j K) 
določbah naslednjih odstavkov. 

Cl. 4. 1. Znižanje plač se more pri upravljajo-
čih uradnikih podjetja izvršiti najmanj v enakih 
mesečnih odstotkih kakor pri drugilh nameščen-
cih podjetja, pri čemer je treba stremeti, da se 
nameščencem ohrani eksistenčni minimum. 

2. Ce podjetja glede znižanja plače, odprav-
nine in odpovednega roka nameščencev, ki. niso 
upravljajoči uradniki, s katerimi je pa sklenjena 
poedina ali kolektivna pogodba ne dosežejo spo-
razuma, se morajo obrniti na izvoljeno sodišče v 
zmislu te uredbe. 

3. Pokojnine se morejo znižati samo, v kolikor 
gredo v breme podjetja. Tisti del pokojnine, ki jo 
nameščenec prejema v posebnem pokojninskem 
iondu za nameščence podjetja ali pri kaki zavaro-
valnici, če plačuje podjetje prepiijo za to zavaro-
vanje, se vračuna v znesek pokojnine, odmerjen 
nd podjetja. 

4. Izprememba prejemkov ali tistega njiho-
vega delu aktivnega upravljajočega uradnika ali 
nameščenca, ki se vračuna v pokojnino, ima za 
posledico tudi sorazmerno izpremembo pokojnine 
tistega upravljajočega uradnika ali nameščenca, ki 
mu je pokojnina odmerjena na i>odlagi prejšnjih 
prejemkov. Na podlagi tega pokojnina pri upoko-
jenih upravljajoeih nameščencih ali uslužbencih ne 
more biti večja, kakor je bila, da se v dobi nje-
gove upokojitve računajo prejemki, ki jih dobiva 
aktivni upravljajoči uradnik ali nameščenec nje-
govega položaja z istimi službenimi leti istega 
'»odjetja s pravico do pokojnine. 

5. O lede znižanja pokojnine tako nameščen-
cem kakor upravljajočim uradnikom se podjetje 
lahko obrne na izvoljeno sodišče v zmislu te 
uredbe. 

0. Ce poedina ali kolektivna pogodba ima v 
š'tn i slih izvoljeno sodišče za primer sporov v od-
stavku 1 ali 2, se podjetje obrne na izvoljeno so-
dišče. Končno se spori urede v teh primerih pred 
izvoljenim sodiščem v zmislu te uredbe. 

01. 5. Posebna sodišča. 1. Pri vsakem trgov-
skem sodišču, kjer ga ni. pa pri okrožnem (prvo-
stopnem) sodišču je postavljeno izvoljeno sodišče 
za vse področje sodišča. 

'2. Izvoljeno sodišče sestoji iz predsednika in 
dveli članov. Predsednika odredi za vse leto pred-
sednik trgovskega (okrožnega prvostopnega) sodi-
šča iz vrst sodnikov lega sodišča, vsaka stranka pa 
imenuje v vsakem posameznem primeru vanj po 
enega člana. 

:!. Potrebno pisarniško osebje da na razpolago 
trgovsko (okrožno prvostopno) sodišče. 

Cl. 6. 1. Lastnik podjetja predloži svoj predlog 
predsedniku izvoljenega sodišča v dveh izvodih. S 
predlogom predloži tudi dokaz za to, da obstoje 
okoliščine, na katerih postavlja svoj predlog (čl. 
1). V predlogu navede tudi člana izvoljenega so-
dišča. kii ga ima izvolili. 

2. Predsednik izvoljenega sodišča |iošlje pred-
log nasprotni stranki, ki mora v roku 15 dni ime-
novati drugega člana. 

3. Ako katera od strank pravočasno ne izvoli 
člana izvoljenega sodišča, ga bo imenoval pred-
sednik trgovskega (okrožnega prvostopnega) sodi-
šča iz vrst sodnikov tega sodišča. 

4. Kadar gre za kolektivno službeno pogodbo, 
se dostavi predsedniku strokovne delodajalske or-
ganizacije kot zastopniku delojemalcev. 

Cl. 7. 1. Izvoljeno sodišče razpravlja na pod-
lagi ustmene razprave s strankami in njihovimi 
zastopniki, ako obstoje, o sklepu, v kolikor se mu 
ne bi posrečila poravnava med strankama. 

2. Izvoljeno sodišče odredi s sklepom plačo, 
pokojnino, ali odpravnino oziroma odpovedni rok. 
Odpovedni rok se ne sme določiti, izpod najnižje-
ga, z obrtnim zakonom ali s katerim drugim za-
konom za takšne primere določenega odpovednega 
roka. Pri sprejetju svojega sklepa se sodišče drži 
načela pravičnosti upoštevajoč po eni strani gospo-
darske razmere podjetja, po drugi, strani pa raz-
mere pri nameščencih, zlasti pa velikost plače 
drugih nameščencev pri podjetju, strokovno spo-
sobnost nameščenca in položaj, ki ga je zavzemal, 
in čas, ki ga je prebil v službi tega podjetja. 

Cl. 8. Postojiek ni javen. Člani sodišča morajo 
tisto, kar izvedo pri tem postoj>ku, ohraniti kot 
uradno tajnost. Kršitev te tajnosti sc kaznuje kot 
kršitev uradne tajnosti po čl. 401 kaz. zale. 

Cl. 9. Zoper sklep izvoljenega sodišča ni jirav-
negu leka. Sicer se bodo pa primerno izvajale do-
ločbe civilnega sodnega postopka, ki velja na pod-
ročju dotičnega trgovskega (okrožnega prvostop-
nega) sodišča. 

Cl. 10. Stroške postopka nosi podjetje. 
Cl. 11. Vsaka stranka sme, ko se razmere iz 

premene, na isti način zahtevati nov sklep. Glede 
•itroškov tega postopka veljajo določbe civilnega 
pravdnega postopka, ki velja na tem področju. 

Cl. 12. V postopku pred izvoljenim sodiščem 
ne obstoji prisilno zastopanje po odvetnikih. 

Cl. 13. Pod plačo v zmislu le uredbe se razu-
mejo tekoče plače v denarju, dotacije vseli vrst, 
remuneracije, trinajsta plača, delež j>ri dobičku, 
provizija in podobno. 

Cl. 14. Za nameščence v zmislu te uredbe se 
smatra osebje, navedeno v čl. 324 obrtnega zako-
na. ne glede na to, ali spada podjetje pod In za-
kon ali ne. 

Cl. 15. Upravljajoči uradnik v zmislu te 
uredbe jo nameščenec, ki mu je nc glede na služ-
beni položaj poverjeno vodstvo vseh |>oslov ali po 
inmeznih skupin ali podružnic (filijalk). 

Cl. 10. Denarni zavodi. Določbe te uredbo M 
nanašajo na denarne zavode, za katere volja 
uredba o zaščiti denarnih zavodov in njihovih rav-
nikov oziroma uredba o zaščiti kmetskih kredit-
nih zadrug in Mihovih zvez od '>2. novembra 1933. 

Cl. 17. Ukrepi, ki so jih podjetja izvajala v 
zmislu uredbe o znižanju režije gospodarskih pod-
jetij od 22. novembra 1933, se morajo prilagoditi 
določbam te uredbe počenši s prvim prihodnjega 
meseca po dnevu njene uveljavitve. 

Cl. t8. Ta uredba slopi v veljavo na dan, ko 
se razglasi v Službenih novinah«. Isti dan izgube, 
veljavo vse določbe, ki ji nasprotujejo. 

Denarni zavodi 
Belgrad, 23. nov. A A. Na podlagi čl. 63 fin. 

zakonu za kito 1934-35 jc ministrski svet ua 
predlog ministra za trgovino in industrijo iz-
dal tole uredbo o znižanju režijskih stroškov 
denarnih zavodov, ki so pod zaščito. 

Cl. I. Denarni zavodi, ki se okoristil jejo z 
uredbo zaščite denarnih zavodov iu njihovih 
upnikov, so dolžni režijske stroške, tako oseb-
no kakor stvarne, znižati ua najnižji iznos, ki 
šo omogoča nemoteno poslovanje. Znižanje 
p rejnikov se mora izvesti pri upravljajoeih 
uradnikih zavoda najmanj v takšnem povpreč-
nem odstotku, kakor pri ostalih nameščencih 
zavoda, pri čemer je treba stremeti, da se na-
meščencem ohrani eksistenčni minimum. 

2. Minister za trgovino in industrijo odobri j 
predloge zavoda za določitev višine posameznih 
režijskih stroškov in sprejme po zaslišanju de-
narnega zavoda sklep glede najvišjega zneska 
teh stroškov. i 

3. Sklep, sprejet v zmislu točke 2, se lahko i 
izpremeni na predlog zavoda, njegovih upni- | 
kov ali pa po lastnem premisleku ministra za , 
trgovino in industrijo. 

4. Zoper sklep ministra za trgovino in in- i 
dustrijo iz točke 2 ni pritožbe na državni svet. 

5. Člani upravnega in nadzornega odboru 
denarnega zavoda solidarno odgovarjajo za 
škodo od kršitve določb tega sklepa, razen če 
kdo izmed njih ne dokaže, da o kršitvi ni nič. ! 
vedel, ali ni mogel vedeti. 

6. Določbe prejšnje točke veljajo tudi za 
afiliirnna podjetja, ki s o sama denarni zavodi, 
toda minister za trgovino in industrijo sme 
določiti njihovo izvajanje tudi na ostala afili-
irnna podjetja. 

ČL 2. 1. Člani upravnega in liadzoriigea 
odbora in člani drugih takšnih organov zavoda 
ki mu je dovoljena odgoditev plačil ali sana 
ci.ja po uredbi o zaščiti denarnih zavodov in 
njihovih upnikov, nimajo za dobo, ko traja od-
goditev plačil ozir. sanacija, pravice do tanti-
jem ne do drugih materijalnih koristi, izvzemši 
dejansko povrnitev potnih stroškov, dnevnice 
za bivanje zunaj rednega bivališča in dnevnico 
za dežurstvo v zavodu, ako so jim priznane po 
pravilih zavoda. Toda tudi ti izdatki so podre- j 
jeni odobritvi ministra /,u trgovino in indii- j 
strijo. ! 

2. Za dobe trajanja odložitve plačil ali .-a- | 
nacije denarni zavod, ki se okoristuje z uredbo ' 
o zaščiti denarnih zavodov in njihovih upnikov, 
ni dolžan plačevati nameščencem in upravlja-
joči.m uradnikom posebnih nagrad in dajati 
mate-rijalnc koristi, kakor n. j>r. remuneracije. 
trinajsto plačo, božičnico, bilančnimi itd. Take 
neizplačane nagrade, nastale od dneva, ko jc 
zavod, prišel pod zaščito (čl. 67 uredbe o zaščfcU 
denarnih zavodov in n jihovih upnikov) se sma-
trajo za zapadle in se ne morejo izterjati od 
zavoda sodnim potom. 

3. Minister za trgovino in industrijo lahko 
določbe gornjih odstavkov raztegne tudi na afi-
liirnna podjetja zavoda. 

Odpoved pogodb 

čl. 3. L Denarni zavod, ki sc okorišča / za-
ščito (X> uredbi o zaščiti denarnih zavodov in 
njihovih upnikov, sme v svrho znižanja režije 
v zmislu člena I tc uvedbe odpovedati poedine 
pogodbe in kolektivne službene pogodbe v zmi-
slu obrtnega zakona Ln praginatike, dogovor-
jene s svojim naineščenstvom in upravljajočim 
iiradništvom. Že storjene odpovedi takih po-
godb in pragmatik veljajo pri zavodu, ki se 
okorišča z zaščito uredbe o zaščiti denarnih 
zavodov in njihovih upnikov, od dne. s kate-
rim jc odpoved izrečena, '/.avod je v vsakem pri-
meru obvezan dogovoriti s svojim nameščen-
stvom in upravljajočim uredništvom namestil 
starih poedinih pogodb nove poedine pogodbe 
ali namestil starih kolektivnih pogodb ali prag-
matik nove takšne pogodbe ali prngmatike, V 
kolikor ni v teh pogodbah ali pvagmatikah 
drugače odrejeno, bodo veljale od dneva odo-
britve sporazuma, sklenjenega K kolektivno 
pogodilo ali jiragmatiko, po ministru za trgo-
vino in industrijo — če se pa sporazum ne do-
seže, od dneva sklepa ministra za trgovino in 
industrijo v zmislu 3. odst. tega člena. Minister 
za trgovino in industrijo pa sme vseeno v zvezi 
s el. 1 te uredbe ustaviti veljavo posameznih 
določb novih kolektivnih pogrnil) uli pragmatik, 
dokler se zavod nahaja pod zaščito. 

2. Pri pogajanjih zn nove kolektivne po-
godbe uli pragmatike zastopajo uradništvo po-
sameznih zavodov po njem iz vrst tega uradni-
štva delegirani pooblaščeni zastopniki. 

3. Ako se glede nove pogodbe ali pragma-
tike v zmislu gornjih odstavkov ne doseže spo-
razum v roku 3 mesecev, od dneva uveljavitve 
te uredbe, izdu sklep minister za trgovino in 
industrijo. Proti sklepu ministru za trgovino in 
industrijo tii pritožbe na državni svet. 

Čl. 4. 1. Ako kateri upravljajoči uradnik ali 
kateri nameščenec zaradi odpovedane pogodbe ne 
pristane na ta pogoj nameščenskega službenega 
razmerja, lahko odpove, tako upravljajoči urad-
nik in nameščenec, kakor zavod sam. V tem pri-
meru znaša odpovedni rok šest mesecev, če je 
bila pogodba dogovorjena z odpovednim rokom 
večjim od 6 mesecev, ali ako je bila sklenjena na 
daljši čas. 

2. Če upravljajoči uradnik ali nameščenec, ki 
po sporočilu novih pogojev namestitve, ne izjavi 
pismeno v roku 8 dni, da nc pristane na le po-
goje, se smatra, da je nanje pristal. 

3. Dogovorjena odpravnina pri zavodu pod 
zaščito ne more znašati več od šest mesecev. Zn 
dajatve v naturi upravljajočim uradnikom in na-
meščencem pa pripada vrednost v denarju ali pn 
dajatev v naturi za dobo 6 mesecev. 

4. Določbe člena 3 in odst. 2 tega člena nc 
posegajo v pridobljene pokojninske pravice. 

5. Znesek, ki ga upravljajoči uradnik ali na-
meščenec terja od zavoda na rovaš dolžnih pre-
jemkov za pretekli čas, j« zavod dolžan izplačali 
poleg odpravnine. 

Pokojnine 
Čl. 5. 1. Upravljajoči uradnik denarnega za-

voda, ki se okorišča z uredbo o zaščiti denarnih 
zavodov in njihovih upnikov, ne more n« račun 
pokojnine v breme zavoda na noben način pra-
i-^iali več mesečno k 'kor 6000 člani njegove 

rodbine pa ne več ko 4000 Din na mesec. Za druge 
nameščence velja znesek 4000 Din, odnosno 3000 
Din na mesec. Del zneska, ki ga upravljajoči urad-
nik ali nameščenec prejema iz posebnega pokoj-
ninskega fonda zavodovih nameščencev, se vračuna 
v znesek pokojnine, odmerjene mu od njegovega 
zavoda, 

2. Določbe 1. odst. veljajo tako za bivše 
upravljajoče uradnike in druge nameščence, ki so 
v pokoju, kakor tudi za tiste, ki bodo upokojeni. 

3. Minister za trgovino in industrijo more 
omenjene pokojnine po čl. 1 in 2 odrediti tudi za 
afiliirana podjetja. 

4. Izmenjava preejmkov ali njihovih delov 
aktivnih upravljajočih uradnikov in nameščencev, 
ki se uračunajo v pokojnino, ima za posledico tudi 
sorazmerno izmenjavo pokojnine tistih upravlja-
joeih uradnikov in nameščencev, ki jim je pokoj-
nina že upokojenih upravljajočih uradnikov in na-
meščencev ne more znašati več, kakor bi znašala, 
če bi v dobi svoje upokojitve uživali prejemke, 
ki jih uživajo aktivni upravljajoči uradniki ali na-
meščenci njihovega položaja z istimi službenimi 
leti, v istem zavodu s pravico do pokojnine. 

5. Zoper sklep zavoda glede višine odmerjene 
pokojnine, v zmislu določb tega odstavka se 

upravljajoči uradniki ali nameščenci lahko prito-
žijo na ministra za trgovino in industrijo. Proti 
njegovi rešitvi ni pritožbe na državni svet. 

Čl. 6. 1. Za pojem upravljajočega uradnika de-
narnih zavodov, in afiliiranih podjetij veljajo do 
ločbe čl. 61. 62 in 63 uredbe o zaščiti denarnih 
zavodov in njihovih upnikov. 

2. Prav tako veljajo za določitev pregleda po 
čl. 1 odst. 2 določbe členov 7, 8, 9, 10, 11, 57, 5f 
in 59 uredbe o zaščiti denarnih zavodov in njiho-
vih upnikov. 

C l . 7. Ukrepi, ki so jih zavodi pod zaščito iz-
vršili v zmislu uredbe o znižanju režijskih troškov 
denarnih zavodov pod zaščito od 22. novembra 
1933, se imajo v skladu z določbami te uredbe 
izvajati počenši s 1. prihodnjega meseca po dnevu 
njene uveljavitve. 

Čl. 8. Določbe te uredbe se bodo primerno iz-
vajale pri kmetijskih kreditnih in drugih gospo-
darskih zadrugah in njihovih zvezah, ki se okori-
stujejo z uredbo o zaščiti poljedelskih kreditnih 
zadrug in njihovih zvez od 22. novembra 1933. 

CL 9. Ta uredba dobi obvezno moč, ko se raz-
glasi v Službenih novinah. Isti dan izgube veljavo 
vse določbe, ki jih nasprotujejo. 

Uredba o zaščiti denarn it zavodov 
Belgrad, 23. nov. AA. Na današnji svoji eeji je 

ministrski svet na predlog ministra za trgovino in 
industrijo predpisal uredbo o zaščiti denarnih za-
vodov in njihovih upnikov. 

Nova uredba je izdana na podlagi člena 63 fi-
nančnega zakona za proračunsko leto 1934/35. V 
bistvu predstavlja samo izpremembo stare uredbe 
z istim naslovom od meseca novembra 1033, ki je 
veljala samo leto dni. Glavne razlike med staro in 
novo uredbo o zaščiti denarnih zavodov in njiho-
vih upnikov so naslednje: 

Nova uredba se drži v glavnem besedila ured-
be o zaSčili denarnih zavodov in njihovih upnikov 
od 22. novembra 1933. Glede na to so ohranjene 
glavne določbe, ki so označene v členu 1., namreč, 
da se more denarnim zavodom, ki zaprosijo za za-
ščito. odobriti: a) odgoditev plačil, b) sanacija, c) 
izvenstečajna likvidacija. 

Od stare do nove uredbe 
Stara uredba je to zahtevo omogočala v neome-

jeni meri za čas izvajanja uredbe, ako se vloži 
oravilna prošnja za odgoditev plačil in sanacijo v 
roku leta dni od uveljavi,jenja uredbe, kadar gre 
za izjemne ukrepe, ki ne morejo trajati neomejen 
čas. Odgoditev plačila se je mogla po stnr: uredbi 
dovoliti za pet let ali za daljši rok, dočim se more 
po novi uredbi odobriti največ za pet let, ker se 
more pričakovali, da 6e bodo v tem času razmere 
denarnih zavodov normalizirale. Odgoditev plačil 
se nanaša samo na slare dolgove, ki se imajo suk-
cesivno likvidirati ali prenesti na nove obveznosti. 
Nove obveznosti, na katere se ne nanaša odgoditev 
plačil, se imajo voditi s posebnimi računi v novih 
knjigah. To novo poslovanje ima namreč usposo-
biti denarne zavode za izvrševanje novih funkcij 
v gospodarskem življenju. Da se denarnim zavo-
dom olajša novo poslovanje, odreja uredba, da se 
ima novo poslovanje odobriti denarnim zavodom v 
določenem postopku. Iz prošenj, ki jih je prejelo 
ministrstvo za trgovino in industrijo, je razvidno, 
da je denarnim zavodom težko predpisali, naj pred-
lože predhodne načrte za pokritje dolgov v naprej 
določenem času, ker sam zavod ne more vedeti, 
koliko bo mogel izterjati od svojih dolžnikov. Zato 
nova uredba ne zahteva obveznega predlaganja 
predhodnih načrtov o odplačevanju ler se je zato 
odredilo, naj denarni zavod po poteku šestih me-
secev napravi razpored izterjevanja plačil v tej 
dobi ler razporedi za tri mesece sredstva za po-
kritje starih dolgov po odbitku režije, javnih da-
jatev ter odplačil onim denarnim zavodom, na pr. 
Narodni banki, katerim so plačila izvzeta od od-
goditve. 

Glede izplačil vlagateljem je prevladalo na-
čelo, da se imajo malim vlagateljem izplačevati 
večje vsote kakor pa večjim vlagateljem, da se 
dolžnikom olajša plačevanja njihovih plačil pri 
zavodih in da se olajša realizacija z novo uredbo 
dovoljenih prenosov (prebijanje). Stara uredba je 
nadalje odobravala, da se stranke morejo poslužiii 
prebijanja, vendar pa ni določala v kakšnem ob-
segu, temveč sc je imelo to predpisati z novo 
uredbo. eKr ta uredba ni bila izdana, je ostala ta 
odločitev izključno v rokah zavoda, kar jc do-
vedlo do raznih pritožb. Zato dopušča nova ured-
ba, da se more vršiti prebijanje dolgov bodisi 
starih in novih vplačil ali izplačil, in sicer do iz-
nosa 50%, ako sc ostanek 50% plača v gotovini, 
kar predstavlja kompromis med interesi zavodovih 
upnikov ter dolžnikov ter zavodov samih. Dolž-
niki zavoda se ne morejo okoristiti z dojiuščenim 
prenosom (prebijanjem) v primeru, če je zavod 
dal na njihove knjižice v reeskont menice, ako bi 
v tem primeru moral z gotovim denarjem odkupiti 
te menice. Nova uredba dopušča prenos (prebija-
nje) tudi za kmete pri plačevanju vseh dolgov ali 
gotovih anuitet tudi v primeru, če se kmetje po-
služujejo v svojo korist uredbe o zaščiti kmetov. 
To je zlasti važno tedaj, kadar so dolžniki in 
upniki kmetje. Končno je z novo uredbo določeno, 
da mora upravni odbor na vsaki redni letni glavni 
skupščini predložiti v odobritev vsoto rednih 
osebnih in materialnih izdatkov za bodoče leto, 
da bi se režija zavoda podredila čim večji kontroli. 

Kdaj se dovoli ozdravitev? 
Sanacija se more odobriti zavodu, ki je ostal 

| pasiven in ko je odpisal izgube uporabivši v to 
svrho poleg rezervnega fonda vso glavnico ali 
vsaj polovico delniško glavnice in ako važni raz-
logi zahtevajo, da se ta zavod ohrani. Takemu zn-
vorlu se more poleg sanacijskih ukrepov odobriti 

• tudi pretvorilev starih terjatev v delnice odnosno 
: prioritetne dnevnice ler prenos starih terjatev v 
| poseben rezervni fond. Terjatve zavoda do 10.000 
j dinarjev se ne bodo pretvarjale. Stara uredba je 
I dopuščala to pretvarjanje do največ 50% knoša 
I pri starih terjatvah preko 10.000 Din. Dočim se z 
' novo uredbo dopušča samo 10% od teh terjatev 
; za pretvarjanje v delnice, prioritetne delnice in 
j posebni rezervni fond. 

Nova uredba vsebuje načelo, naj bo pretvar-
| jan.jo fakultativno, namreč, da se pretvoritev more 
i izvrštti samo tedaj, če pristane na to večina upni-

kov. katerih terjatve niso izvzete od odgoditve 
plačila. Nova uradba je obenem olajšala predpise 
postopka v stari uredbi, da je skrajšala rok od-

I juve zn one. ki ne prijavijo v roku določenem od 
1 letne skupščine, ali pristanejo na pretvoritev ali 
j ne in se tudi ne bodo zato vpoštevali pri glaso-
; vanju, temveč se bodo smatrali, kakor da so so 
| Izjavili za to pretvoritev. Pri prevedbi v knjigah 
• zavoda se ima ta del starih terjatev, ki Re pre-

tvarja v delnice odnosno v prioritetne delnice, za-
beležili vsakemu posameznemu upniku tudi v 
vložno knjižico odnosno nn tekočem računu kot 
vplačilo za delnice, oni del. ki se vnese v po-
sebni. rezervni fond. na se ima označiti kol odpis 
terjatve, Z njim se po predniaih I« uredbe amor-
tizira analogno vsota odplačilu. Vse dubiozne ter-

jatve so imajo isto lako uporabiti za amortizacijo 
poleg rednih dohodkov. 

Prioritetne delnice se ima j o voditi ločeno 
in se mora od n j i h predlagati poročilo na vsaki 
redni letni skupščini, tako da se vse, kar se T 
enem letu vplača, na koucu izplača z amorti-
zacijo onega dela terjatev, k i se vnese v po-
sebni rezervni fond. Tako se bo pr i izvedbi 
sanaci je v rezervnem fondu obvarovalo imet je 
vlagateljev in upnikov preti nada l jn imi izgu-
bami ter bo imel zavod možnost, da bo vsote, 
vnesene v ta posebni rezervni fond po malem 
vračal on im upnikom, ki so ugotovljeni, ne tla 
bi bil pri tem prizadet novoustvar jeni kapita l 
in rezervni fond. 

Tako ustvar jeni novi kapital involvira iz-
volitev nove uprave, ker določa nova uredba, 
da more pr i izvolitvi upravnega in nadzornega 
odbora ostati po poteku mandata samo tol iko 
število oseb, kol ikor se j ih bo dovoli lo temu 
zavodu. Odredbe za sanacijo v novi UTed.bi do-
ločajo nadal je , da se tak zavod v teku prvih. 
5 let more l ikvidirat i samo tedaj, ako zato gla-
sujejo štiri i>etine starih delničarjev ali štiri 
petine prioritetnih deln ičar jev in če jc ta sklep 
odobri l minister za trgovino in industri jo. 

V novi uredbi je nada l je tud i odstavek o 
zaščiti hrani ln ic samoupravnih teles, ker v sta-
ri uredbi niso bile dovol j upoštevane, glede 11» 
nj ihov posebni značaj . 

Zaključne določbe 
Na koncu vsebuje nova uredba zakl jučno 

določbe. Vnešena je nova določba, da mora mi-
nistrstvo za trgovino in industr i jo denarnemu 
»avodu, k i je aktiven, in ki je sklenil , da izvrši 
l ikvidaci jo, odobrit i odgoditev plači l v zmislu 
te uredbe v svrho o la jšan ja izvedbe likvida/-
cije. V takem pr imeru mora jo biti v l ikvidacij-
skem odboru zastopani v lagatel j i in ostali up-
niki zavoda a polovico članov. 

V stari uredbi so bile izvzete vse gospodar-
ske zadruge, ker se je smatralo, da bodo te za^. 
druge zaščitene kot kreditne zadruge, k i 90 re,-
gulirune s posebno uredbo o zaščiti kmetov. 
Opazi lo pa se je, da j c poleg kmet i jskih zadrug 
še cela vrsta gosj>odarskih zadrug, zlasti v me-
stih, ki se bavi jo danes z bančn imi posli in k i 
n imajo s kmet i j sk imi zadrugami nobene zveze, 
kakor tudi sploh ne z rednim zadružništvom. 
D a bi se na bančni način uprav l jane zadruge 
mogle poslužit i te uredbe, kakor tudi vse ostalo 
denarne zadruge in družbe z omejeno zavezo, 
j ih uredba iz ločuje iz vrste kmeti jskih zadrug 
ter razteguje nan je določbe te uredbe. 

Po novi uredbi se prenaša pristojnost za 
odločanje o raznih vprašanj ih nn ministra za 

i trgovino in industr i jo, dočim je stava uredba 
j za mnoga vprašanja odrejala kompetenco mi-

nistrskega odbora in celo ministrskega sveta 
samega, kar je bi lo iz tehničnih razlogov ne-

! primerno, zlasti glede lia interese hitrega re-
j Sevanja nu jn i h vprašanj , k i je eno prvih osnov 
i fijihovega poslovanja. 

Posebne določbe odreja jo , da ima izdajat i 
i odloke za zavode, ki se poslužuje jo ukrepov 
j navedenih v tej uredbi, ministrstvo za trgovino 

in industr i jo v soglasju s f inančnim ministr-
stvom in ministrstvom pravde. 

Uredba o javnih delih 
Belgrad, 23. nov. m. Ministrski svet je včeraj 

podpisal novo uredbo o izvajanju javnih del, ki 
vsebuje v glavnem vse važnejše določbe prejšnje 
uredbe, katera je z današnjim dnem stopila iz ve-
ljave. Vse važnejše nove določbe smo že objavili v 
»Slovencu« z dne 21. t. m. Za izvrševanje javnih 
del po tej uredbi in za upravljanje drž. fonda za 
javna dela bosta izdala minister za zgradbe in so-
cialno politiko in narodno zdravje poseben pra-
vilnik. 

Iz železniške službe 
Belgrad, 23. nov. tn. Pri glavnem ravnateljstvu 

drž. železnic v Belgradu jc postavljen v V. skupini 
za višjega tajnika drž železniških delavnic v Vel. 
Bečkereku ing. Ernest Sancin, dosedanji tajnik že-
lezniškega ravnateljstva v Smederevu. Imenovani so 
pri ravnateljstvu drž. železnic v Ljubljani: za svet-
nika v V. skupini ing. Ignacij Vidic, dosedanji 

j svetnik železniške kurilnice v Mariboru, v VI. sku-
pini za poverjenika v strojnem oddelku ing. Ivan 

i Gliha, dosedanji poverjenik kurilnicc Ljubljana 
glav. kol., za višjega kontrolorja na postaji Ljub-
ljana — glav. kol. Peter Bradaška, dosedanji višji 

, kontrolor na. postaji Ljubljana — gor. kol., v Vil. 
skupini za višjega pristava v kurilnici Ljubljana — 
glav. kol. ing. Rudolf Lavrič, dosedanji višji pristav 
v kurilnici Ljubljana — gor. kol., za višjega pri-
stava v kurilnico Maribor ing Jožef Završnik, do-
sedanji višji pristav kurilnice Ljubljana — glavni 
kol., za kontrolorja na postaji Ljubljana — glavni 
kol. Janez Kastelic, dosedanji kontrolor na postaji 
Ljubljana — gor. kolodvor, vsi po potrebi službe; 
za kontrolorja na postaji Ljubljana glavni kol. 
Anton Urbančič z Rakeka po prošnji; za višjega 
prometnika na postajo Ljubljana glavni kolodvor 
Viktor Cotar, dosedanji višji prometnik na postaji 
Ljubljana — gor. kol., po potrebi službe. Pro-
metni minister je sprejel ostavko, ki jo je (»dala 

1 na drž. službo Alnisa Pehani, računovodkinja po 
[ družniee Poštne hranalnice v Ljubljani. 

Knez-nanteslnih Pavel v Londonu 
Belgrad, 23. nov. AA. Nj. kr. Vis. knez na-

mestnik Pavel jc odpotoval čez Pariz v London u 
ostane na potovanju nekaj dni. 

Popravil V osmrtnici Lovrenca Sntt1i*rjn. na 
7. strani, naj se bere mesto Roman Milan, nečak 
— Roman Milan, vnuk. 



Iz zgodovine Krope in Kamne gorice 

Kovaški gospodje nekdaj in sedaj 
Ob 40 letnici Prve žebljarske in zelezoobrtne zadruge v Kropi in Kamni gorici 

Te dni je poteklo 40 let od ustanovitve Žebljar-
ske zadruge v Kropi. Kroparski in kamniški za-
družniki bodo danes ta jubilej primerno proslavili. 
To bodo storili s polno pravico, saj ima edino nji-
hova zadruga zaslugo, da je olela pogina staro-
davno žebljarsko obrt, jo poživila in ji pridružila 
nove izdelke. Njena važnost se dobro vidi v tem, 
da je v teku 40 letnega delovanja izplačala nad JO 
milijonov dinarjev zaslužkov, kar je za Kropo in 
Kamnogorico res velika vsota. 

Kljub nedostatkom, ki so utemeljeni v človeški 
naravi, smejo kroparski in kamniški zadružniki 
reči da je 40 letni obstoj zadruge z božjo pomočjo 
sad njihovega dela in truda, njihovih žrtev. Vsa pot 
zadruge je bila trnjeva; pomanjkanje lastnih denar-
nih sredstev, borba z včasih naravnost sovražno 
konkurenco, napadi nasprotnikov, notranji spori in 
nered so se vrstili v njenem 40 letnem življenju. A 
tem pogubnim vplivom so se z uspehom zoperslav-
Ijale vedno zopet oživljena ljubezen in požrtvoval-
nost in vedno znova ustvarjena edinost in volja do 
življenja, do napredka. Mnogo dobrega je storila 
Žebljarski zadrugi tudi Zadružna z>eza v Ljublja-
ni ne le s kreditom, temveč tudi z dobrim svetom in 
opomini. 

Notranjo rast zadruge posebno označujejo leta 
1904., 1919. in brez dvoma tudi 1934. V prvem na-
vedenem letu je pristopilo v članstvo skoraj vse te-
danje polnoletno delavstvo in so prišli v zadrugo 
tudi Kamničani. Preje je imela zadruga le par dese-
tin polnopravnih članov, a to leto je njihovo šte-
vilo poskočilo na 215. S tem je postala zadruga res 
— zadruga. - Leto 1919. — po svetovni vojni in 
porušenju marsikatere pred- in medvojne oblasti — 
moremo smatrati kot začetek bojev za to, da po-
stane zadruga tudi dejansko torišče samoodločbe 
članov. A odprla so se s tein tudi vrata demago-

. štvu, neredu in razdoru. — L. 1934. pa pomenja za-
ključek bojev za vpostavitev reda, poštenja, miru in 
pravega spoznanja zadruginih nalog, medtem ko se 
pa odpirajo novi cilji v smeri, da naj postane za-
druga tudi duhovno polna posest in žarišče svojim 

. članom. 

Ker pa je vse delo postavljeno na pesek, ako 
ni tudi materialna podlaga zadostna in trdna, to je, 
ako zadruga nima dovolj lastnih sredstev, bodo za-
družniki za 40 letnico sprejeli važen sklep, da se 
povišajo zadružni deleži od sedanjih osem oziroma 
pet tisoč dinarjev na primeroma zelo visoki znesek 
trideset tisoč dinarjev za moške in petnajst lisoč za 
ženske člane. (Za vplačilo bo določen najdaljši rok 
23 let; vplačujejo se deleži v obrokih od plač.) 

Žebljarji v nekdanjih časih 

Modernizirana delavnica 

Med temi mejniki notranjega razvoja zadruge 
pa so nagosto posejani veliki napori za tehnični in 
trgovski napredek, ki jih je vselej navdihovala ple-
menita volja pomagati ljudstvu iz revščine in brez-
poselnosti ter mu pripravljati boljšo bodočnost. 

Sedaj ima zadruga 130 članov med 170 delavci; 
nobenemu polnoletnemu delavcu ni zabranjen vstop 
v članstvo, če izpolnuje neke za vse veljavne po-
goje, ki pa so vrh tega tudi samiobsebi umevni. Ra-
zun dveh pravnih oseb so vsi člani tudi zaposleni v 
zadrugi, a vsak član ima le en glas na občnem zbo-
ru, neglede na število deležev. Na ta način je do 
kraja izpeljano načelo, da naj pripadajo produkcij-
ska sredstva delavcu in to vsakemu delavcu; njemu 
naj pripada tudi pravica končnega odločevanja o 
vseh zadevah, tičočih se uporabe delovnih sredstev, 
delovnega reda itd.; njemu naj končno pripada tudi 
donos podjetja. 

Danes, ko se povsod bije boj za gospodarski 
obstoj in za boljšo, pravičnejšo ureditev gospodar-
stva, je vredno pokazati na Žebljarsko zadrugo v 
Kropi, ne kakor da bi ona predstavljala dovršen 
lik in izpreciziran zgled — saj se tudi ona nahaja 
v stalnem boju za red, pravičnost in ljubezen (ki 
so stebri vsake družbe) tako v sebi kakor v svojer" 
razmerju do okolice in je torej vedno tudi polna 
človeških napak — pa tudi ne z namenom obujati ji 
praktičnih posnemavcev, saj ni nič težjega, kakor 
uspešno voditi proizvajalne zadruge (v to so po-
trebne prav posebne okoliščine) —, temveč ta in 
taka zadruga more biti (sicer zelo redek) primer 
in predmet proučavanja tistim, ki jim je naložena 
dolžnost preurediti gospodarstvo, a preko tega po-
šilja vsem, ki si žele pravičnejših družabnih razmer, 
žarek upanja, da bo morda zadružni duh sposoben, 
prekvasiti človeško družbo s pravico in ljubeznijo 
in jo tako rešiti propada, v katerega sedaj drvi. 

Kaj je prizadevanje za obnovo družbe v stanov-
ski organizaciji, ki ga zasledujemo v različnih 
oblikah in celo pod nasprotujočimi si imeni po 
vsem svetu, drugega kakor klicanje duha vzajem-
nosti med poedince, stanove in narode? In kaj je 
večkrat tako junaška borba poedincev, narodov in 
držav za rešitev iz gospodarske stiske drugega, ka-
kor nov pogum, nova odločnost za samopomoč? 
Oboje pa, vzajemnost in samopomoč, sta najodlič-
nejši sredstvi zadružništva, najboljše vezivo za-
družnih podjetij in podlaga vsega zadružnega dela; 
sadružništvo oznanja neprenehoma z besedo in de-
janjem posameznikom in državam vzajemnost i n 
samopomoč. 

In če je produktivno zadružništvo vrhunec za-
družnega udejstvovanja, tedaj ravno ono najglas-
neje kliče: v z a j e m n o s t in samopomoč . 
Zato verjamemo pravim zadružnikom, da se čutijo 
mlade, »v srcu vsega življenja«, da smatrajo bodoč-
nost za svojo, da jim je delo v zadrugi v srečo in 
blagoslov. 

Z zadružniki v Kropi, ki praznujejo danes ča-
sten spomin ustanovitve svojega podjetja, se radu-
jemo tudi mi in jim želimo, da v nadaljnjem delu 
ohranijo in pomnože pravega duha, da se izpopol-
nijo na vsen oodročjih in uspejo v vseh svojih 

Pred Zadrugo je bilo v Kropi in Kamni gorici 
več delodajalcev, katere so imenovali »gospode«. 
Bili so to povečini bivši kovači, ki so si pa s pod-
jetnostjo in tudi pridnostjo nekaj prihranili in ka-
kor pravimo, »na svoje začeli«. Pridobili so si od-
jemalcev in nekaj delavcev, kalen so jim kovali. 
Čisto jasno je, da so ti gospodje hoteli kolikor mo-
goče več pri delavcu zaslužili, in skoraj vsi so pri-
šli res do večjega ali manjšega premoženja. Da bi 
delavčev zaslužek ostal kolikor mogoče njim, je 
imel skoraj vsak gospod svojo prodajalno, svojo 
gostilno, svojo ješo, svoje železo (čajne) in tudi 
svoje oglje. Vsak deiavec se je zavedal, da je neka-
ko njegova dolžnost, da kupuje v gospodovi proda-
jalni, da gre v gospodovo gostilno; če se pa tega 
ni zavedal, mu je gospod to naravnost ali po ovin-
kih ali pa celo z odpustom dopovedal. Ce pa je 
moral iskati delavec novega gospoda, je bilo to 
združeno z velikim poniževanjem in z zavestjo, da 
se je pač treba razmeram ukloniti. To je bilo za 
našega delavca velika škoda. Vzeti je moral blago, 
kakršno je pač gospod imel, in ni mogel s svojim 
denarjem prosto razpolag: !i. Le skrivaj in z bojaz-
nijo, da bi se zvedelo, je poslal kdaj v drugo pro-
dajalno, kjer je bilo biago ali boljše ali cenejše. Se 
večja škoda pa je bila v tem, da se delavec nikdar 
ni čutil svobodnega, ampak vedno je bil v mnenju, 
da je popolnoma odvisen, kar je mnogim pokvarilo 
značajnost, ki je človekova najlepša dika. 

Poglejmo sedaj, kako je naš delavec delal pred 
ustanovitvijo Zadruge. Kovali so moški in ženske. 
Ves dan od zgodnjega jutra do sedmih zvečer so 
delali v torkih, sredah in petkih; te dni so počivali 
od osmih do devetih zjutraj in od ene do dveh po-
poldne. V ponedeljkih, četrtkih in sobotah so pa 
popoldne delali le do treh ali štirih in so rekli, da 
so »nehali«; zato pa so ob teh dneh čez poldne de-
lali brez odmora. Ker je bil njih zaslužek majhen, 
so zjutraj začenjali prav zgodaj. Ob dnevih neha-
nja so bili moški v vigencih že ob štirih zjutraj 
vsi, nekateri pa že preje; kake pol ure pozneje so 
pa prišle na delo žene; ob dnevih celodnevnega 
dela pa ob petih ni smel biti nobeden doma, če ne 
mu je »oglje gorelo«. Vsak kovač je namreč imel 
svoje oglje, na ješo so ga pa devali po vrsti. Če 
koga ni opravičeval prav važen vzrok, recimo bo-
lezen, porod, pogreb, zelo nujna pot, je moral oglje 
ravnolako dati, kakor če bi koval. 

Sobota je bila za kovača dan plačila. Celoten 
obračun je bil vsako drugo soboto (takrat so »raj-
tali«), druge sobote jim je pa dal gospod nekaj na 
račun (so »sekirali«). Žeblje so oddajali po številu 
in sicer v tisočih. Vsak dan so prešteli, kar so na-
redili. V štetju so pa imeli veliko vajo. Z eno roko 
je metal kovač žeblje na mizo, da so se razpršili, 
z desno pa jih je pobrsnil pel (»en vurl«! na kupec 
in dvajset takih »vurlov« je bilo sto žebljev. Ko je 
imel deset takih kupcev, je vse združil in teh 1000 
žebljev je pretehtal, kajti tudi teža je bila določena 
za vsako posamezno vrsto žebljev. 

V soboto, jx> končanem delu, vsekakor ob zvo-
njenju delopusta, so pa »nosili«, lo je oddali go-
spodu izgotovljeno blago in začel se je obračun. 
Delavec je povedal, koliko je žebljev j>o številu, 
nato je gospod blago stehtal in pogledal, kako je 
izdelano. Premnogokrat so se pričele za delavca tu 
rve težkoče. Časih so se zdeli gospodu žeblji pre-

Fal včasih preležki, skoraj nikoli pa niso bili 
o izdelani. Ko je bilo po medsebojnih 

prerekanjih to končano, se je pričel pravi račun. 
Izdelani žeblji so bili delavcu v dobro, odštelo pa 

ahki, 
dovolj lepo 

:kanjih 

se je: železo, oglje, najemnina panju, prodajalna (kar 
je »ven vzel«), Z dobljenim majhnim preostankom 
in opomini, naj drugič več vzame v prodajalni in 
dela boljše blago, je šel kovač večkrat prav jezen 
domov, malokdaj pa vesel. Pa še ta ostanek ni bil 
ves njegov. Treba je bilo plačati še stanovanje, f>e-
sterno in še kaj drugega. 

Navadno so delavci ob sobotah po računu pa 
tudi ob ponedeljkih in četrtkih, potem, ko so ne-
hali, skočili še v gozd po drva. Nabrali so si suhih 
vej, katerih jim ni nihče branil, jih povezali v bu-
tare in privlekli domov. Včasih je padla ludi kakš-
na bukev, toda znali so jo skriti. V poznem poletju 
so bili pa posebno priljubljeni »krunkli«, to je suhi 
bukovi štori, katerili so si nacepili in jih v koših 

nanosili domov kot krasno kurjavo za zimo. Pri-
pravljanje drv je bilo sicer po težkem delu v vigen-
cu nov velik napor, toda ker se je delavec naužil v 
gozdu svežega zraka, se nekoliko razvedril in raz-
gibal, je bilo to zdravju celo koristno. 

Če upoštevamo težko celotedensko delo, v koli-
kor toliko zaprtih prostorih, slabo prehrano, bi 
pričakovali več jetike pri kovačih. Toda ni je bilo. 
Menimo, da je hoja v gozd mnogo k temu pripo-
mogla. • 

V soboto zvečer in v nedeljo se je čulil naš ko-
vač svobodnega in če je bil račun vsaj približno 
ugoden, tudi zadovoljnega. Zlasti nedelja je bila 
njegov dan in božji. Skromno sicer, vendar snažno 
so se oblekli, šli k maši in tudi popoldne k večerni-
cam, potem še en sprehodek k Mariji pri Kapelici, 
nato pa so doma pokramljali ali drug drugega ob-
iskali. Da so si pri teh sestankih privoščili kozar-
ček pijače, v prejšnjih časih nekaj žganja, pozneje 
vina, kdo bi jim to zameril. S trdim delom in 
skromnim življenjem so si to tudi zaslužili. 

Takole je živel naš delavec Trdo je bilo nje-
govo življenje, najtrša pa njegova starost, če jo je 
dočakal. Prihraniti si res ni mogel toliko, da bi bil 
za starost preskrbljen. Zato je moral v starosti pro-
siti, če ni imel sinov in hčera, ki so ga podpirali. 
Šele, ko so ga položili za cerkev sv. Lenarta, se je 
umirilo njegovo izmučeno telo, duša pa je, upamo, 
odhitela uživat plačilo za vse trpljenje m poniže 
vanje. 

Naj Bog da srečo Zadrugi, da bo mogla še 
bolj olajšati usodo našega delavca, zlasti pa mu 
olajšati težke dneve onemoglosti in starosti. 

Ustanovitev zadruge 
Po razcvitu med letom 1844 in 1870 je začela 

najprej fužinarska potem pa še žebljarska obrt pro-
padati. Delo so ustavile fužine, nato pa še oba 
plavža. Propad žebljarstva so posebno pospešili 
novi stroji za konjake, ki so bili tedaj glavni izde-
lek vseh moških kovačev v Kropi. Delodajalci so 
kmalu nakopičili velike zaloge tega izdelka, in ker 
jih niso mogli prodati, so začeli delavce odpuščati. 
Tudi ženske izdelke — čevljarske žeblje — so začeli 
delati s stroji, zato tudi kovačice niso imele dela. 
Mlajši delavci so šli iz kraja se učit drugih obrtov, 
k železnici za težake, na Jesenice, v Tržič, v Ljub-
ljano, dekleta pa v službe in v tobačno tovarno v 
Ljubljani. 

Leta 1893., 4. maja, je prišel v Kropo za žup-
nika Fran Honigmann, podjeten in energičen, za 
ljudski blagor vnet mož. Takoj se je lotil dela, da 
bi izposloval revnemu ljudstvu pomoč. Pisaril je 
premožnim rojakom v tujino in v časopise za pod-
poro. Hodil je k deželni vladi in deželnemu od-
boru iskat sredstev. Obenem pa je pojasnjeval, da 
se mora Kropi stalno pomagati s tem, da se pre-
skrbi trajno delo in pošteno plačilo, predvsem pa 
se morajo rešiti delavci nekaterih oderuških go-
spodov. 

Posebno vnet je bil za Kropo dež. poslanec go-
renjskih mest in trgov, tajnik Trgovske zbornice, 

Proti kaSliu 
samo 

1 ie 
rski odbornik. On in kroparski rojak dr. Viktor Supan 

sta prišla v Kropo in Kamno gorico jnoučeval raz 
mere. Posvetovali so se tudi v Trgovski zbornici. 
Te ankele sta se udeležila tudi gg. Karel 1'ibroutz 
in Fr. Šolar. Na njej se je sklenilo ustanovili za vse 
delodajalce v Kropi in Kamni gorici žebljarsko za-
drugo. Dr. Supau je izdelal primerna pravila in za 
16. november 1894 je bii sklican ustanovili shod 
Nanj so bili povabljeni vsi podjetniki v Kropi in 
Kamni gorici; na shod sla prišla Murnik in dr. Su-
>an, ki je spisal tudi zapisnik lega občnega zbora, 
^ršil se je v prostorih Valentina Klinarja, v seda-
njem Zadružnem domu. Navzočni pa so bili le kro-
V 

parski jjodjetniki in posestniki, pa tudi ti ne vsi. 
Zapisnik se glasi: 

Zapisnik 

sestavljen pri ustanovitvi »Prve zadruge za žeb-
ljarski obrt in za druge izdelke iz železa v 
Kropi«. 

V Kropi, dne 16. novembra 1894. 
Podpisani so sklenili priložena, na podsta-

vi zakona z dne 9. aprila 1873, drž. zak. št. 70, 
sestavljena pravila za »Prvo zadrugo za žeb-
ljarski obrt in za druge izdelke iz železa v 
Kropi«. 

Zavežejo se vplačali v smislu teh pravil v 
zadrugo deleže do dne, ko bode zadruga za-
čela svoje delovanje in sicer gospodje: Valen-
tin Klinar, posestnik, pedeset deležev; Luka 
Hafner, župan in posestnik, pedindvajset dele-
žev; Jožef Gartner, p>osestnik, pet deležev; Jo-
žef Jalen, posestnik, pet deležev; Franc Šolar, 
posestnikov sin, deset deležev; Tomaž Pesjak, 
kovač, šliri deleže; Blaž Kraij, posestnik, tri 
deleže; Janez Zupan, kovač, jeden delež; Va-
lentin Magušar, posestnikov sin, dva deleža; 
Ignacij Ažiuan, posestnik, jeden delež; Franc 
Vari, kovač, jeden delež; Janez Pernuš, kovač, 
jeden delež; Valentin Gašperšič, kovač, jeden 
delež; Franc Itonigman, župnik, dva deleža; 
Franc Ažman, posestnik, jeden delež. 

Ti deležniki volijo enoglasno v odbor na-
slednje gospode: Klinar Valentin, Hafner Luka, 
Šolar Franc, Magušar Valentin, Pesjak Tomaž. 

Teh pet gospodov je tedaj s 15 glasovi vo-
ljenih v načelstvo zadruge in li si izvolijo za 
načelnika gospoda: Valentina Klinarja eno-

£lasno in za njegovega namestnika gospoda 
uka Hafnerja. 

V nadzorstvo se pa izvolijo enoglasno, to 
je s 15 glasovi, gosjx>dje: župnik Franc Honig-
man, poseslnik Jožef Jalen in posestnik Jožef 
Gartner. Od teh se za predsednika enoglasno 
izvoli gosjx>d Jožef Jalen. Načelstvo se poobla-
ščuje, da vse izvrši, kar je treba za regislro-
vanje zadruge in za to, da bode zadruga brž 
ko mogoče začela delovali. 

* * * 

Skleniti stvar je lahko, a sklep izvršiti pa je 
težko. Izvršiti sklep, da se v Kropi ustanovi železo-
obrtna zadruga, je bilo pa še težje. Res, da so bile 
za ustanovitev tedanje razmere, ki so same k temu 
silile, ugodne, a treba je poudarili, da je bilo ljud-
stvo do vsake novotarije silno nezaupno. Se manj 
pa je imelo zadružnega duha, to je smisla za požrt-
vovalnost in skupni blagor. Poleg tega je bilo 
omahljivo in nestanovitno. Temu se ni čuditi. Toli-
ko stoletij so bili delavci in kovaški mojstri pod 
gospodstvom podjetnikov in trgovcev. Treba je bilo 
res vplivnega in delavnega moža brez osebnih za-
htev, ki mu je ljudstvo zaupalo in ga je znal navdu-
šiti, da se je zavzelo za zadružno misel. Kak »go-
Sjx>d« ali domačin s s v o j i m i računi bi ljudi 
čisto gotovo ne mogel zbrati in obdržati. Župnik 
Honigman pa je imel zaupanje ljudstva. V cerkvi in 
zunaj cerkve je vnemal ljudi za Zadrugo in jim je 
neprestano jx>nav!jal, da je edina rešitev za Kropo 
združitev vseh malih in velikih podjetnikov. Vsi 
podjetniki mu niso sledili. Najmočnejši, Jurij Ma-
gušar, je ostal zunaj, kar je bilo v veliko škodo. 

(Po »Zadrugarju«. 

Misijonska razstava 
Ob priliki tridnevne proslave kanonizacije sv. 

Ludovike Marijak, soustanoviteljice družbe usmi-
ljenih sester, v Lichtenthurnovem zavodu v Ljub-
ljani je priredila marljiva tamkajšnja Marijina 
družba krasno razstavo cerkv. perila za misijone. 

»Glej, kaj zmore ljubezen!« moraš nehote 
vzklikniti, če stopiš v prostorno, svetlo dvorano, 
kjer so razstavljeni okusni izdelki pridnih ženskih 
rok. Po sredi dvorane in ob vseh stenah so po-
krite mize s finim perilom, izdelanim v najrazlič-
nejših vzorcih, da res ne veš, kaj bi prej pogledal. 
V dobro premišljenem neredu se mešajo krasno 
vezeni piirifikatorji in korporali z humerali, pa-
lanii in plaščki za ciborije. Lično vezeni roketi 
tekmujejo z očipkanimi albami. Celo več štol opa-
ziš in še celo plašč in banderce z uvezeno podobo 

• B 

< • ». Ah, 
Stari plavž »Zgornja fužina« 

Matere božje. Vse samo solidno ročno delo v fini 
izdelavi. Mnogo požrtvovalnosti je bilo treba. Cela 
štiri leta so pridne roke delale in pripravljale. 
Ko so trudne pustile poklicno delo na večer, so 
prijele za iglo ln kvačke in delale za ubogega 
Jezusa, ki biva brez najpotrebnejšega v ubogih 
misijonskih cerkvicah — — — 

Da je razstava tembolj živahna, so razvrščeni 
med perilom zanimivi predmeti iz misijonskega 
muzeja: maliki, razni ročni izdelki iz Kitajske in 
Afrike in več eksotičnih živali in ptičev iz Afrike. 
Pred kratkim so jih poslali slovenski misijonarji. 
Muzej jih je dal nagačili. Posebno pozornost vzbu-
ja kot zapestje debela afriška kača. Izredno za-
nimiv je tudi velik zemljevid Kitajske, ki ima lo 
posebnost, da je ilustriran; v podobah kaže po-
krajine, rastlinstvo in živalstvo in nošnjo ljudi. 
Poslal ga je misijonar Keree. Razstavljen je ludi 
ročni oltarček, kakršnega rabijo za sv. mašo misi-
jonarji na potovanju, da bi bili vsi obiskovalci 
razstave opozorjeni, da se prav zdaj dela na lo. 
da obdarimo vse slov. misijonarje duhovnike s 
takimi kovčegii. 

Sredi dvorane na častnem mestu pa stoji ve-
lika slika sv. Ludovike Marijak. svetnice krščanske 
ljubezni. Njen vzor je namreč nagibal vrle pri 
rediteljice misijonske razstave k delu. Vsa raz-
stava učinkuje kot svetel žarek v tem sicer ža-
lostnem času. Prirediteljicam vsa čast, nam pa naj 
bo ta razstava v vspodhudo in opomin. 

Kot prvi si je ogledal razstavo prevzv. gosp. 
škof dr. Rozman, ki je imel tudi otvoritveni govor 
k omenjeni tridnevnici. 

Razstava bo odprla le nekaj dni. Vstop je 
prost. Vsi vljudno vabljeni. 

— Pri hripi, bronhitis, vnetju mandljev 
pljučnem kataru, zasleaenju v nosu. sap-
niku in grlu, obolenju ušes in oči skrbite 
za to. da se želodec in črevo večkrat te-
meljito izčisti z naravno »Franz-Josef« 
grenčico Sloviti strokovnjaki v zdravilstvu 
potrjujejo, da zelo dobro de »Franz-Josef« 
voda trpečemu človeštvu nri rdečici in dru-
gih mrzličnih nalezliivih boleznih. 



Liublianske vesti: 

Nesrečen čudak, 
hi se bori z milijoni mrtvih 

Ljubljana, 25. nov. 
Nesrečen čudak, že prileten in oblečen v 

.ka/.ivilniško raSevino, jo danes stopil v sprem-
stvu paznika v sodno dvorano. V dvorano žar-
ke sipajoče solnce mu jc kar vid jemalo in 
začel je plesati okoli zatožne klopi kakor ntcd-
ved-starina. Paznik mu je velel: Vsedi se!« 
In čudak je mehanično zdrknil na klop. Ne-
premično je zrl v zimsko solnce. Mali senat je 
bil še v posvetovalnici. Braailec-exoffo: »No, 
mož, zakaj ste tukaj?« »Siromak sem. Hišo so 
mi zažgali. Sekiro sem nesel, da bi šel v hr-
vaško šume. Donui sem iz Gerova. Tam sc denar 
stara.« Tako zmedene stavke je čudak govoril. 
Nesrečnik je zadrhtel, ko jc vstopil mali senat 
s predsednikom s. o. s. g. Ivanom Kraljem. 

»Vi ste Ignacij Kvaternilc!« — »Ja-a!« in 
čudak je pogledal v solnce. »Rojeni ste 1882 v 
•Smrečju, občina Gcrovo, okraj Čabar! Nestal-
nega bivališča!« — Dom so mi požgali.« — 
»Zaradi javnega nasilja in potepanja že več-
krat kaznovan.« 

Drugače prav običajen zločin, toda lahko 
bi povzročil nesrečo. Pntrulirajoči orožnik ga 
je srečal na polhovgrajski cesti s sekiro na 
rami. Ustavil ga je in vprašal: »Kdo, odkod in 
kam?« Odgovor besen: »Marši Ubijem te s se-
kiro!« Orožnik jc poklical tovariša na pomoč. 
Čudak pa je skočil na bližnje gnojišče in po-
grabil gnojne vile. Začel je ž njimi mahati 
okrog. Z veliko težavo sta ga orožnika ukro-
tila. Ovadba navaja, da mora biti arctiranec 
duševno abnormlaen. 

Obtoženec se je dvignil in začel: -Prosim 
za besedo! Bil sem v Poljanski dolini. Ata in 
mama sta mi umrla. Siromak sem. S sekiro 
sem šel iz Clevelanda. Iliša mi je požgana. Ni-

Moderna luč! 
Prispela so nova svetila, lestenci, ampule, 

pende, nočne svetilke in razne druge 

praktične električne svetilke. 

V e l i k a i z b e r a l e p i h d a r i l ! 

Cene za vsakega 

Neobvezen ogled 

»Elektroindustrija", d. d. 
L j u b l j a n a , G o s p o s v e t s k a 13 

® Sv. maša za turiste in izletnike bo jutri v 
kapeli Vzajemne zavarovalnice ob pol sedmih 
zjutraj. _ _ _ _ _ 

© Višek glasbenega užitka bo brez dvoma le-
tos v Ljubljani časnikarski koncert, ki si je ta slo-
ves že priboril s svojimi tradicionalnimi proslava-
mi narodnega praznika 1. decembra vsakega leta. 
Povabilu časnikarjev so se spet odzvali naši naj-
boljši glasbeniki in pevci, da bo tudi program na 
višini ter bo morda še presegel vse dosedanje čas-
n i k a r s k e koncerte, ker pri nas glasba pač vsako 
leto prav krepko napreduje. Koliko so napredovali 
pevci, bomo slišali pri nastopih »Ljubljanskega 
Zvona« in »Akademskega pevskega zbora«, ki na-
stopita predvsem z narodnimi pesmimi v najno-
vejših harmonizacijah naših najuspešnejših kom-
ponistov. Že la del programa je tako privlačen, da 
bo valika dvorana limona gotovo spet polna prija-
teljev časnikarjev in občudovalcev naše glasbe. Zato 
naj si pa vsakdo vstopnico preskrbi v predprodaji. 

0 Mestni proračun sestavljajo. Posamezni od-
seki in uradi so po večini že vsi oddali svoje pred-
loge, izdelan je tudi že pregled dohodkov. Kakor 
znano, velja sedanji proračun do 1. aprila 1935. 
Vendar pa je letos mestni finančni referent v pre-
cejšnji negotovosti: prvič še ni rešeno vprašanje 
uradnikov ter njihovih prejemkov, ker je vse še 
odvisno od končnega stališča ministrstva, drugič 
pa ovira sestavo vprašanje inkorporacije okoliških 
občin. Zakaj, ako se inkorporacija okoliških občin 
izvrši že prihodnje leto, kar je po vsej verjetnosti 
pričakovati, bo seveda ves proračunski predlog po-
stavljen na glavo in bo treba delati novega. Kakor 
fujemo, 60 na magistratu pripravljeni morebiti po-
magali si tudi z dvanajstinam: za prve mesece bo-
dočega proračunskega leta. 

mam .kje .strehe. Skušnjava je 2000 ljudi za-
štancula. Tako st; dela z revežem. Grem po 
potu, pa vidim polovico žandurnia.« 

Psihijatra, ki sta ga dalj časa preiskovala, 
sta izjavila, dn je čudak abnormalen, ki trpi na 
blodnjavosti in živi v povsem irrealnem svetu, 
je velik siromak, ki si domišlja, da trpi že dve 
leti pred preganjanjem mrtvih. Pruvil jc psihi-
jatroraa: 

»Mrtvi ine trpinčijo. Hišo so mi zažgali. 
Mrtvi so komaj prst visoki. Ko ožive, pa so 
velikani. 75 milijonov jih jc nad mano! Potol-
kel sem jib žc 10.000. Če bi jih vse, bi si na-
pravil iz njih nov gvant. V mene spuščajo 
strup. Mi nič ne morejo. No Blokah sem se jih 
ubranil, da sem zbežal v cerkev in začel zvo-
niti. Z menoj so Bog, križ i.n solnce! Jaz sem 
svet človek. Živi Bog mi deli milost.c 

Čudak moli tudi posebne in tajinstvene 
molitve. Psihijatra sta predlagala sodišču, da 
ga izroče v kak očuvalni zavod. Državni tožilec 
je predlog psihijatrov smatral za utemeljen, 
ker je itak obdolženec brez vsakega doma in 
se klati okrog ter je nevaren za l judi. Branilec 
se je temu predlogu pridružil. Predsednik je 
po kralkem posvetovanju objavil sklep, da se 
čudni Ignacij izroči v lepoglavski zavod, kjer 
imajo poseben oddelek za abnormalne ljudi. 

Predsednik čudaku: »Odšli boste v bolniš-
nico!« Čudak ogorčen in divji: »Nikamor nc 
grem!« — »Se pritožite,« — »Se pritožim. Sem 
svoj »rest« odležal. Pri Bogu in solncu! Solnce 
pridi k meni in me reši! Božja milosi me bo 
ven peljala. Sem svoje odslužil.«... Nejevoljen 
je nesrečni mož odhajal v svojo celico. Revež 
je večino svojega življenja preživel po gozdo-

j vili kot drvar. Zapisnikar je zapisal, da se ne-
! srečnik pritožuje proti sklepu . . . 

G Odkritje spominske plošče na Suhem bajerju. 
Jutri ob 15 bo na vojaškem strelišču (Suhi bajer) 
ob Dolenjski cesti slavnostno odkritje spominske 
plošče, vzidane v počaščen je spomina na Suhem ba-
jerju pokopanih žrtev avstrijske soldateske. Molit-
ve bo opravil šentjakobski g. župnik, šentjakobski 
pevski zbor pa bo zapel žalostinke. Sodeluje tudi 
oddelek vojaške godbe. Občinstvo naj izkaže čast 
žrtvam, padlim za naše dobro. 

0 Realne eksekucije. Pri okrajnem sodišču v 
Ljubljan: je bilo oktobra zaznamovanih v zemlji-
ški knjigi 89 realnih eksekucij na posestva v mestu 
in okolici za skupno vsoto terjatev 1,050.667 Din. 
Vknjižene so bile terjatve upnikov po 100.000. 
300 000 Din, pa celo prav malenkostne po 120 in 
170 Din. Napram septembru so se realne ekseku-
cije pomnožile, november pa že sedaj kaže ugod-
nejši položaj, ker je bilo doslej predlaganih mno-
go manj eksekucij. Pri 22 posestvih jc bilo zazna-
movano dražbeno postopanje za 260.463 Din. Pri 
dveh posestvih ie uvedena prisilna uprava za Din 
100.000 in 100.463. 

0 Zopet krpajo. Najdražja tramvajska proga 
v Ljubljani je zanesljivo dolenjska, za nialožcleztii-
ško družbo namreč. Za to progo je družba izdala 
že mnogo denarja za samo večno krpanje, ker se 
ne more odločiti, da bi končno enkrat dala pre-
inenjati tračnice. Tako so morali sedaj zopet za 
silo popraviti in zakrpati nekaj deset metrov dolg 
del proge na Karlovški cesti, prod tako zvano 
»vaserkasarno«, tam, kjer so v teku zadnjih let 
progo že najmanj desetkrat popravili. Končno se 
bo morala družba le odločili, da obnovi progo z 
novimi tračnicami, kar bo gotovo cenejše, kakor pa 
večno popravljanje. 
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Drevi ob 8 in jutri ob 3, pol 6 in S premijera 
razkošne o p e r e t e , polne petja in humorja: 
P o m l a d n a b a j k a . - Klara Fuchs, sopranistka 
milanske Skale, in Maris Wetra, finski tenorist 

O Pravkar je prispela velika pošiljka snežk. 
Jako nizko cene. Pred nakupom si oglejte zalogo 
pri Žibcrtu, Prešernova ulica. 

0 Sveče z grobov so kradli ta mesec dan za 
dnem pri Sv. Križu razni fantalini iz bližnjega 
Vodmata in Zelene jame. Posledica temu vandnliz-
mu je, da so ljudje stražili sveče, dokler so gorele, 
ostale pa ponesli domov. In tako delajo tudi še 
zdaj. Dva taka tatiča sveč sta bila ondan na poko-
pališču zasačena in aretirana. 

© Parcela, ki nima sreče. Na oglu Fiignerjeve 
| !n Ilirske ulice leži stavbna parcela že od potres-

ne dobe prazna, ki pa ima že petega gospodarja in 
tako je iz prejšnje zelene trate nastala zadnji čas 

Mariborske vesti: 

Umor na meji pojasnjen 
Žrtev umora Stanislav Hacin s Križa pri Kamniku 

Maribor, 23. novembra. 

Na mariborskem kolodvoru so aretirali včeraj 
*rošnjarja, o katerem so sumili, da je v zvezi z 
zagonetnim zločinom v Gradišču pri Sv. Kungoti. 
Pokazalo se je pa, da niso dobili pravega ter so 
ga izpustili. Krošnjar, ki je izvršil zverinski umor 
svojega tovariša, je izginil, kakor da se je vdrl v 
zemljo. Vse okoliške orožniške postaje in tudi ma-
riborska policija se trudijo, da bi našle kako sled 
za njim, pa je bilo doslej vse zaman. Nikjer se ne 
spominjajo, da bi videli tujca, ki bi odgovarjal po-
pisu morilca. Zanimivo pa je tudi, da sta oba kroš-
njarja na prav tako zagoneten način prišla do Gra-
dišča, ker se nista zglasila nikjer drugje v okolici. 
Kakor so očividci izpovedali, je morilec majhne 
rasti, suhega in bledega, skoraj rumenkastega ol> 
raza, pod nosom iina majhne črne brke, že par dni 
ni bil obrit, ima šiljasto brado, redke, drobne in 
slabe zobe, šiljast, malo zavihan nos, oblečen pa 
je bil v siv jopič, dolge hlače ter je nosil na glavi 
športno, že precej umazano čepico s senčnikom, ki 
je po sredini zgrajen. Govoril je precei dobro nem-
ško. Vzel pa je s seboj tudi črne polčevlje umor-
jenega in njegov siv klobuk, ki ga je morda pokril, 
da bi lažje zabrisal sled za seboj. Pri ubijanju svoje 
žrtve se je očividno ranil, in sicer na levi roki, ker 

• Praznik lavantinske škofije. Prihodnji pe-
tek, dne 30. nov. bo praznik sv. apostola Andreja, 
patrona lavantinske škofije. Ob 8 bo v stolni in 
mestni župni cerkvi pontifikalna sv. maša. 

• Odbor za postavitev spomeniku je imel v 
četrtek sejo, na kateri je delegacija, ki se je te 
dni zglasila v Ljubljani pri banu, podala svoje 
poročilo. Ravnatelj Pogačnik je obenem razvil svoj 
načrt o zbiranju prispevkov za spomenik. Skle-
njeno je bilo, da se bo skušal najti temelj za 
vzporedno izvedbo akcij za spomenik v Ljubljani 
in Mariboru, tako da se akciji ne bosta nikjer 
križali. 

• Slava 45. pešpolka. Včeraj je imel mari-
borski 45. pešpolk svojo krstno slavo. Radi globo-
kega žalovanja za pokojnini kraljem Aleksandrom 
I. Zediniteljem se jo polkovna slavnost izvršila 
samo s cerkvenimi obredi brez običajne proslave. 

• Občinska seja. Danes popoldne ob 16 bo 
druga seja mestnega sveta mariborske mestne ob-
čine v posvetovalnici na magistratu. Na dnevnem 
redu je prevzem vojašnice po vojaški upravi ter 
sklepanje o tozadevnem sporazumu, ki se je do-
segel med mestno občino in vojaško upravo. Raz-
prava bo tajna, pač pa se bo sklep proglasil po 
razpravi v javni seji. 

• Sama izguba. Baje ima mestni avtobusni 
promet z novo progo št. 5, ki pelje skozi Koroško 
predmestje, dnevno 170 Din čiste izgube. Ni čuda, 
ko pa oba avtobusa vozita vedno prazna. Mestna 
občina namerava progo v kratkem opustiti, če se 
frekvenca ne bo dvignila. 

• Drevi premiera. V gledališču bo drevi prva 
glasbena predstava v letošnji sezoni. Vprizori se 
Leharjeva opereta : Carjevi««. Dirigira Lojze Iler-
zog, režira M. Kosič. 

• Za stolpom šc cerkev. Studenčani so lepo 
prenovili stolp cerkve sv. Jožefa. Sedaj so oo. ka-
pucini začeli še akcijo za preureditev cerkve, ki je 
istotako nujno potrebna. Organizirajo nabiralno 
akcijo, ki naj bi prinesla sredstva za izvršitev 
dela. 

• Stanovanjska mizerija. V našem uredništvu 
se je zglasil brezposeln invalid ter pripovedoval: 
»Že poldrugo leto se potikava z ženo brez stano-
vanja po Mariboru. Del pohištva imam shranje-
nega v Dravski vojašnici, del zopet drugje. Žena 
spi pri nekih znancih, jaz pa po luknjah in drvar-
nicah, zdaj tu, zdaj tam. Sem v Mariboru že od 
leta 1892 in sem pristojen, pa ne dobim strehe. 
5 pismenih in 43 ustmenih prošenj pri mestni 
občini je bilo zaman, dasi so bila med tem že 
izpraznjena in zopet oddana številna stanovanja. 
Obup se ine polašča, svetujte, kaj naj storim?« — 
Res, kaj naj stori tak siromak, če ga še občina 
zavrže! 

• Tiskarski škrat, se je zmotil v včerajšnjem 
poročilu o delitvi drv mestnim ubožcem. Glasiti 
se mora: Drva dobijo oni mestni ubožci, ki se ne 
nahaiajo v oskrbi mestne oskrbnišnice. 

• Po neprevidnosti pod avtomobil. Pri Sv. 
Martinu pod Viirbergom se je pripetila huda avto-
mobilska nesreča. Ko je privozil trgovec in gostil-
ničar Janko Kostajnšek s svojim osebnim avtomo-
bilom v vas, sta pritekla na cesto 9 letni Štefan 
in 10 letni Ivan Majninger. Tik pred avtomobilom 

iz nje pomandrana ploskev, ki služi ob toplih dneh 
raznim nadebudnim fantalinom za kričav nogo-
met, namesto da bi stala ondi moderna stavba. 

so se poznali na lestvi sledovi krvi in so se našle 
še pred hlevom krvave kaplje. Posestnik Celcer pra-
vi, da se sjioininja, da je v knjižicah obeh kroš-
njarjev videl vpisano domovinsko občino Mlako pri 
Kamniku. Eden da je rodom s Sv. Križa. Poleg 
tega je bilo v eni knjižici zabeleženo, da je lastnik 
leta 1032 delal več mesecev v tovarni upognjenega 
pohištva na Duplici pri Kamniku. Pri mrtvem kroš-
niarju so našli košček tovornega lista z žigom 
Kamnik, dne 17. X. 1934 ter škatljico črnega mazila, 
kupljeno v Rebolovi lekarni v Slovenjgraccu. Truplo 
so fotografirali ter ga včeraj pokopali pri Sv. Kun-
goti. — Zagoneten zločin je povzročil ob meii iz-
redno razburjenje in ljudje z nestrpnostjo priča-
kujejo poročil o nadaljnem razvoju preiskave. Po-
pis pobeglega krošnjarja so naše oblasti poslale 
tudi v Avstrijo, kjer se prav tako vršijo poizve-
dovanja. 

• 
Zvečer smo telefonično prejeli iz Maribora 

vest, da se je . danes popoldne posrečilo ugotoviti, 
kdo je umorjeni neznanec. Spoznal ga j i neki nje-
gov znanec, ki je doma iz kamniške okolice. — 
Umorjeni je 23-letni Stanislav Hacin, rodom s 
Sv. Križa pri Kamniku ter pristojen v Mlako (sedaj 
občina Komenda); 

sta skušala preskočili cesto. Ivan je še srečno 
ušel, Štefana pa je zadel blatnik v roko ter je 
padel na cesto tako nesrečno, da je udaril z glavo 
na kamen. Obležal je nezavesten s počeno lobanjo 
in zlomljeno roko. Fanta je naložil avtomobilist 
takoj na vozilo ter ga zapeljal v mariborsko bol-
nišnico. Kakor izpovedujejo priče, je vozil Ko-
stajnšek s predpisano brzino po pravilni stranii 
ceste ter dajal tudi svarilne znake s hupo, tako 
da ga zaradi nesreče ne zadene nobena krivda. 

D Poprava strešnih žlebov. Mestno poglavar-
stvo v Mariboru opozarja na razpisana dela za na-
pravo strešnih žlebov na objektih Vojašnice voj-
vode Putnika (32. art. polka), ki se bodo oddala 
po ustmeni pogodbi 30. t. tn. pri poveljstvu 32. 
art. polka. Pogoji so razvidni pri mestnem voja-
škem uradu. 

• Lekarniško nočno službo vrši od 25. nov. 
do 2. dec. t. 1. Maverjeva lekarna »Pri zamorcu« 
v Gosposki ulici. 

• Kantina v zakup. V torek 26. nov. se bo 
vršila v Vojašnici vojvode Putnika zakupna oddaja 
vojaške kantine. Zakupna doba traja od 1. janu-
arja 1935 do 31. decembra 1937. 

Pluf 
Priključitev okoliških občin k mestu. Po-

ročali smo že, da je ptujska mestna občinapo 
novem zakonu o avtonomnih mestih predložila 
banski upravi dve varijanti za priključitev 
okoliških občin k mestu in sicer obsega prva 
varijanta na levi strani Drave: predmestje Vi-
čava, del Mestnega vrha z Ljudskim vrtom, na 
desni strani Drave pa del občine Breg, s kata-
stralnima občinama Spodnji in Zgornji Breg. 
P) drugi manjši varijanti bi se priključilo na 
levi strani Drave isto, kakor pri prvi varijanti, 
na desnem bregu pa od občno Breg vse, kar 
sega do potoka Studeučnice, ker ima baš ta del 
Brega popolnoma mestni značaj. Dejansko ob-
čina Breg, zlasti del do potoka Studenčnice, 
tvori s teritorijem mesta celoto, ki jo sicer loči 
trava, kar pa seveda ni argument, da se ta ob-
čina ne bi spojila s Ptujem. Občinski odbori 
občin Grajena in Breg so v svojih sejali o tem 
načrtu razpravljali in so ta načrt odklonili. 
Posebno občina Breg se z neverjetno energijo 
brani priključitvi. Banski upravi je bila odpo-
slana protestna spomenica proti priključitvi. 
Razlogi, radi katerih se občina Breg brani pri-
ključitvi, bistveno temeljijo v bojazni, da bi se 
dajatve prebivalstva dela občine Breg, ki bi se 
spojil s Ptujem, zelo povečali, kar bi imelo za 
posledico gospodarski zastoj ali celo propast 
obrtnikov in drugih j pridofoitvenih slojev z 
Brega. Povečane dajatve bi po njihovem mne-
nju zadela tudi tovarno Petovia, ki bi se zbog 
tega preselila drugam! Vse to bi povzročilo 
zmanjšanje davčne moči priključenega Brega, 
povečala bi se brezposelnost na drugi strani pa 
bi se moralo povišati število občinskih nastav-
ljencev, tako, da bi bil efekt priključitve k 
Ptuju le negativen. 

Drava je naplavila pri Ptuju moško truplo, 
ki je ležalo v vodi približno 4 tedne iu je bilo 
že močno v razpadu. Utopljenec je bil star 
okoli 45 let. Po zunanjosti soditi je bil uradnik 
ali trgovec. Njegova osebnost ni ugotovljeno. 
Pokopali so ga na pokopališču v Rogoznici. 

Kultnim* obzornik 

Waterloo 
K nedeljski dramski premieri. 

Izmed del slovanske dramatike je na leto-
Snjem sporedu naše drame več srbsko-hrvatskih 
dram in vsaj po eno češko, poljsko in rusko delo. 
Za češko veseloigro »Gugalnica« bo uprizorilo 
naše gledališče kot drugo delo iz te skupine 
poljsko satirično komedijo AVaterloo« v prevodu 
F r a n c e t a V o d n i k a . Premiera bo v nedeljo 
25. t. m. zvečer. 

Komedija »Walerloo« pomeni v sodobnem 
poljskem gledališkem sporedu v prvi vrsti aktu-
alno novost. Lvovski pisatelj W i 1 h e 1 m R a o r t 
je pripravil 7. njo senzacijo ne le domačim mar-
več tudi tujim odrom. Za Lvovom, kjer se je delo 
najpoprej uprizorilo, so sprejela komedijo na spo-
red poljska gledališča v Poznanju, Krakovu, Var-
šavi in Vilnu. Prav tako pa se zanimajo zanjo 
Avstrija, Čehi, Nemci in Fran ..izi, katerim smo 
»e pridružili in jih menda vsaj deloma prehiteli 
seda) ludi mi Slovenci. 

Komedija je kljub zgodovinskemu naslovu 
popolnoma sodobna. Res, da nastopijo v igri tudi 
Napoleon s svojimi maršali in grenadirji v pravi 
pravcati bitki pri Waterloo-ju, kjer bomo videli 
najmodernejše tanke. A to naj nikogar ne zapelje 
v zmoto, kajti »Walerloo« je v prvi vrsti s a t i r a . 
Pisatelj nam je naslikal v nji sodobne literarne 
razmere na Poljskem — a tudi drugod — in jih 
osmešil na prav drastičen način. 

Junak komedije je starejši pisatelj Jan Bo-
rowicz, avtor mnogih odličnih del, ki so mu pri-
nesla nemajhno literarno slavo, a nič denarja. 
Revež se muči s prevodi, a kljub temu zaide v 
obupen materialni položaj, iz katerega ni izhoda, 
ledni se nonudi r^ i tev: ako spreime sodelovanje 

pri revijalnem gledališču »Vesela papiga«, bi po-
menilo to zlat vir dohodkov. Pisatelj se upira, a 
žena in sin ga primorata, da odda svoj rokopis 
»Bitka pri VVaterloo« — ravnatelju kabareta. 
Le-ta uprizori igro — po »okusu« našega časa: 
črta, dostavlja, spreminja, dokler ne ostaneta od 
avtorjevega rokopisa dejansko le še naslov in 
podpis. A to mu prinese denar, slavo in literarno 
nagrado, ki jo je zaman pričakoval za svoje res-
nično književno delo. Tako je bolezen našega 
časa zlomila tega »Napoleona literature«, čigar 
usoda je v resnici bolj tragična, nego komična. 

Moda, kino, opereta, šlager so strup našega 
časa, ki nima več smisla za duhovno kulturo. 
To je osnovna zmisel avtorjeve satire, ki nam 
ravno prikazuje u s o d o u s t v a r j a j o č e g a 
d u h a v s o d o b n i h m a t e r i a l i s t i č n i h 
r a z m e r a h , ko triumfirata »publikum« — v 
Cankarjevem smislu — in »umetnost«, ki se laska 
»šentpeterskemu« predmestju. 

To jc idejna vsebina in satirična ost komedije. 
Oblikovno je avtor segel po parodiji. Zlasti v 
drugem dejanju je na grotesken način pokazal, 
kakšna je tista ^umetnost«, ki je preračunana 
zgolj na efekt in katere vpliv se, žal, čuti neredko 
tudi v sedobnem gledališču Ravno s to patetično-
groteskno parodijo si ;e pisatelj zagotovil tudi 
uspeli na odru. 

Tako nudi komedija mnogo možnosti gleda-
lišču, režiserjevi iznajdljivosti in igravcem. Pred-
stava, pri kateri sodelujejo skoraj vsi naši odlični 
igravci, posebno komiki, obeta biti v režiji Bratka 
Krefta velika gledališka atrakcija. 

PRIPIS UREDNIŠTVA. 

Ko smo v torek, dne 22. t. m. pod naslovom 
Značilna reklama« povedali, kaj mislimo o nači-

nu reklame, kakršnega si privošči naše gledališče, 
nismo vedeli, kakšna je vsebina satire »Waterloo«. 
Tu zgoraj smo pa čitali, da je hotel avtor te satire 
bičati vprav listo ogabno prikrojevanje umetnosti 

, .okusu publike- , kakršno i" zadiša'" iz omeniene 

gledališke reklame. Zdaj pa res ne vemo, kaj naj 
rečemo. Ti gre naše gledališče in pripravi krepko 
satiro in batino prav nalašč urezano za tiste, ki 
špekulirajo na nizke nagone občinstva, in v svoji 
vnemi za dobro stvar kliče in vabi naš slavni pu-
blikum k predstavi 7. istimi nizkotnimi siedstvi, 
katera hoče avtor s svojo satiro pobijati. Tu se 
pa res že vse neha! 

Duhovni koncert Ljudske 
univerze v Mariboru 

V torek 20. t. m. je Ljudska univerza v Mari-
boru priredila v frančiškanski cerkvi duhovni kon-
cert, kol žalno proslavo spomina na viteškega kra-
lja Aleksandra I. Zedinitelja, ob koncu šestteden-
skega globokega žalovanja. Na koncertu so sode-
lovali ga. Vanika Brandl (gosli), g, Franjo Dugan 
(orgle), gdč. Helga Reiser (gosli) ter komorni pev-
ski zbor (vodil prof. V. Mirk, sodelovali med dru-
gimi gg. Fagancli, Neralič, Sancin, Živko). 

Uvodna Guilmantova »Žalna koračnicam, (orgle) 
nas je spretno izvajana navdala z umirjeno res-
nobnostjo, njen drugi del »Serafski spev« pa je bil 
kot tolažilo iz onostranstva. V Bachovem Lnrgo 
(dve violini in orgle) nas je prevzelo z velikim 
razumevanjem podano prepletanje motivov. Enako 
dovršen je bil Haydnov Largo (violina in orgle). 
S posebnim zanimanjem smo prisluhnili in sledili 
Guilmantovemu orgelskemu komadu v frigijskem 
tonovnem načinu, z vso občudenostjo in dovrše-
nostjo je bila podana Goldmarkova arija (violina in 
orgle). Komorni pevski zbor je zapel šest skladb. 
Zastopani so bili skladatelji: J . Petelin-Gallus, 
A. Brumel, O. Barttijanski, A. Foerster, V. Lisinski 
in F, Liszt. Izvajanje je bilo vse pohvale vredno, 
izreka jasna, intonacija do malega čista, dinamika 
dovršena. Lep, mehak je bil 1. tenor, dočim se 2. 
tenor s svojo barvo in težo ni popolnoma prilegal 
celoti; 2. bas je v p lil nižjih legah lepo zvenel, lc 

, lupatam v sredniih legah poslal pretrd, stisnjen. 

Spored je zaključila Duganova Fuga v c-molu 
za orgle. 

S to prireditvijo sla Ljudska univerza in z njo 
obilno navzoče mariborsko občinstvo pač na naj-
dostojnejši način dala izraza globokemu sočustvo-
vanju nad tragično smrtjo pokojnega vladarja. 

Bb. 

Ljudski oder, št. 2. Razvoj tega listu, name-
njenega povzdignjenju podeželskih odrov, je 
zelo razveseljiv. Urednik prof. Niko Kuret se 
trudi, da bi nudil poleg praktičnih navodil in 
migljajev zlasti idejne tvarine »za poglobitev 
našega igranja«, kakor nam pove, podnaslov li-
sta. Morda bomo itneli priložnost spregovoriti 
kaj več o idejnih gibalih »Ljudskega odra«, za. 
zdaj navajamo samo vsebino druge številke 11. 
letnika: Davorin Petančič (Maribor): O hrepe-
nenju in izpolnjenju v igri. — Vojinil Rabaclan 
(Split); Pregled ljudskega igranja pri Hrvatih. 

— Matija Munda: Igravec sam s seboj. — Po-
zorišče.— Kaj bi igrali (prikladna navodila za 
izbiro iger). — Posvetovalnica. — Nove knjige. 
— Strokovna knjižnica. — Kaj se igra. 

Zdravje, št. 10. Ne moremo dovolj toplo pri-
poročiti tega poljudnega zdravstvenega lista. 
Tudi vsebina najnovejše številke je vredna, da 
jo poznajo čim širši krogi; mnogo pozornosti 
posveča tudi zdravstvenim vprašanjem otroka 
ter prinaša sledeče sestavke: Nega otroka, če 
iina ošpice. — Rešujmo mladi rod! — Zakon o 
pobijanju spolnih bolezni. — Higijena v jeseni. 
— Krvni pritisk in dihalne vaje. — Železo, 
zdravilno sredstvo. — Pazite na otroke in va-
rujte jih pred opeklinami. — Posušeno meso. 
— Ljudska samopomoč na polju zdravilstva. — 
Razširjenje ljubljanske bolnišnice. — Izvaja-
nja asanncijskili del na podeželju v dravski ba-
novini. — Izredno pomembne in za praktično 
življenje dragocene so .-drobtinet, katerih je 
nnmilo uredništvo čitateliem v lepem številu. 



V Bolgarijo skozi Oplenac 
Niš, 21. novembra 

Dva udobna železniška voza drvita v noč po 
slavonskih in sremskih ravninah proti prestolnemu 
Belgradu. Devetdesetčlanska pevska družina slo-
venskih pevcev oživlja v jutranjem soncu, ki je 
končno posijalo skozi meglo in oblake. Stiriurni 
postanek v Belgradu je izrabila tridesetčlanska 
skupina Matičarjev, si najela avto ter zdrvela mi-
mo Dedinj in Avale proti 80 km oddaljenemu Mla-
denovcu in od tam še 24 km daleč v Topolo in na 
Oplenac. Toplo sonce greje zdaj v hrbet, zdaj slepi 
zaspane oči, ko hitimo po serpentinah po hribo-
vitih, z nizkim hrastovjem poraščenih krajih. Red-
ko poseljeni kraji, strnišča po poljih, slana po 
obžganih, rjavih tratah, kupi koruzne slame tn 
božje, poznojesensko sonce nad nami. 

Redko besedujemo, kakir da se zavedamo, 
kam hitimo. V dalji se zabeli na griču vsa v soncu 
bela zadužbina na Oplencu, katero od sedaj le 
redko izgubimo iz oči. Po krasni cesti puščamo za 
seboj seljake v narodnih nošah s skromnimi lastno-
ročno spletenimi venci v rokah, srečujemo vedno 
bolj pogosto prenapolnjene avtobuse, na hišicah 
vise črne zastavice, enako tudi na brzojavnih dro-
gih, ograje in mostovi so oviti v črnino, preko ce-
ste črni, preprosti slavoloki s preprostimi napisi, 
kar vse spominja na veličastno pretresljivo zadajo 
pot, ki jo je pred tedni hodil tod veliki kralj zedi-
nitelj. Vse priča na brezmejno ljubezen, ki še sedaj 
obdaja vladarja v legendarno okolje. 

Na Oplencu smo. Nekoliko pod belo zadužbi-
no stoje vrste avtomobilov in avtobusov, ki so 
brez hrupa izsuli iz sebe trume pisanega naroda 
iz vseh predelov Jugoslavije. Skozi odprta vrata 
zadužbine prihajajo mogočni akordi moškega zbo-
ra, vmes molitve svečenika. Pevsko društvo »Obi-
lič« iz Belgrada se je prišlo poklonit svojemu 
mrtvemu kralju. Vstopimo. Nepopisni mozaiki, ki 
pokrivajo od tal pa do skrajne točke vseh kupol 
vse svetišče, se leskečejo v soncu in neštetih bar-

Kaj pravile? 
Časopisi, med njimi ludi »Slovenecporočajo, 

da so ameriški bogataši poskusili podkupili ljudi, 
Id so se jim zdeli sposobni strmoglavili predsed-
nika Roosevelta, z 1 milijardo dinarjev. Pa so se 
uresali, ker se ljudje, na katere so se obrnili, niso 
uklonili milijardi. 

Iz Amerike poročajo ludi, da namerava kan-
didirati sa Itoosevellovega naslednika neki Long, 
sedaj senator. Ta si je postavil la-le program: 
vsaka ameriška družina mora imeti na leto 200.000 
Din dohodkov — kdor pa ima več, s lem pa kal-
na najbližjo kljuko Ii 

Stari vodja angleških laburistov Lansbunj pa 
je rekel, da bo Delavska stranka vse premoženje, 
tudi banke, socialisirala, kakor hitro. pride na vla-
do, toda ne s krvavim klanjem, ampak z denar-
jem: vse bodo odkupili in pošteno plačali. Na 
eprašanje pa, odkod bodo dobili denar za odkup-
nino, je rekel: Odkupnino bomo pobrali v obliki 
davkov tistim, ki jo bodo od nas prejeli, pa bo 
stvar v redu. 

Kaj pravile, g. urednik, ali se svet dandanes 
kaj maje ali nc? 

Koledar 

Sobota, 24. novembra: Janez od Križa, spo-
znavalec, 

Novi grobovi 
• f V Ljubljani je umrl g. Lovrenc S a 111 e r. 

Pogreb bo v nedeljo ob 4 popoldne. 
" -f Na Planini je umrl g. Franc V e r w e g a , 

posestnik. Pokopali ga bodo v nedeljo, 25. t. m. 
ob 4 popoldne v Brežicah. 

+ Iz Ptuja poročajo, da je v Gradcu umrl 
ptujski veletrgovec g. Egon S c h w a b . Pogreb bo 
v Ptuju danes popoldne ob 3. 

Naj v miru počivajo! Žalujočim naše iskreno 

sožalje! 

Osebne vesti 
— Nevarno je zbolel g. Franc Ks. G a r t n e r , 

župnik na Zg. Polskavi. Sobratom se priporoča v 
molitev.« ,. , ,. . . 

— Diplomiran je bil IV. t. m. na ljubl|anski 
univerzi za ing. aTh. gospod Makso H l a d iz Ma-
ribora. Iskreno čestitamo! 

O s t a l e v e s l i 

Predsednike vseh občin opozarja Odbor za 
postavitev spomenika viteškemu kralju Aleksan-
dru I. Zedinitelju, da je rok za odgovor na zadnjo 
poslano okrožnico (23. t. m.) podaljšan do 29. t. m. 
dopoldne in prosi do takrat zanesljivo odgovora. 

— O pesniku Simonu Jenku predava drevi ob 
20.20 v ljubljanskem radiju msgr. Ivan K i m o v e c. 
Na to predavanje opozarjamo še prav posebno za-
radi zanimivosti predmeta samega, pa tudi zaradi 
odličnega predavatelja. Po predavanju zapoje 
oktet »Ljubljanskega zvona« nekatere oglasbene 
pesmi Simona Jenka. 

Pod ničlo —-2"C. Trije so vremenski patrom 
Elizabeta, Cecilija in Klemen, ki deldo zimo. Ob 
tein času kmetje pričakujejo, da zapade prvi sneg. 
Če pa pritisne mraz in sije sonce, je najugodnejši 
čas za spravljanje stelje iz gozdov Kmetje vsak 
dan hite spravljat steljo, ki jo vozijo visoko zvrha-
ne vozove domov in je letos prav dobra. Lani je 
bila zaradi novemberskih nalivov in poznejšega 
snega slaba in jo jc bilo malo pripravljene. Mraz, 
še pohleven, pritiska v deželo. Živo srebro v ter-
mometru se krči pod ničlo. V četrtek smo imeli 
v Ljubljani zjutraj 0° C, barometer 770.5 mm. — 
Zjutraj je bila slana in napravil se je po stoječih 
vodah ludi led. Po dnevi je bilo lepo, jasno in 
solnčno. Včeraj zjutraj pa je živo srebro sedaj no-
vembra prvič zdrknilo pod ničlo ter je bila ju-
tranja temperatura v mestu —1.0° C na prostem 
celo —2" C. Podnevi je bila krasno in solnčno. 
Barometer pa se je včeraj dvignil celo na 772 mm, 
stanje, ki že kmalu ni bilo doseženo. 

— Za advent priporočamo ccrkvcnim zborom: 
Adamič Karlo, V svitu zarje, Zbirka adventnih 
pesmi za mešani zbor, part. 24 Din, glasovi po 
6 Din. Foerster A., Cantica saera, III. del, za mo-
ški ali ženski zbor, po 30 Din; 12 cerkvenih pe-
tni za mešani zbor, part. 12 Din. Grum Anton, 
Adventnc pesmi za mešani zbor, part. 10 Din, 
glasovi po 4 Din. Premrl Stanko, Cerkveni moški 
zbori, po 40 Din; Cerkvena ljudska pesmarica za 
eno ali dvoglasno petje z orglami, part. 50 Din, 
glasovi po 24 Din. Želcznik M., Vi oblaki Ga ro-
site, 10 pesmi za adventni čas, part po 20 Din. 
Vodojjvec V., Božji spevi. Pesmi cerkvenega leta 
za mešani zbor. Obsega več adventnih pesmi, po 
80 D > 

—- Novi mrliški ogledi. V občini Senarska 
(okraj Maribur levi ui egj so bili razrešen: dose-
danji mrliški oisledi in sta sprejela to službo Ko-

vah; Ob stenah okrog in okrog pa stoj« in leže 
zlati in srebrni venci, kakršnih ne premore no-
bena zakladnica. 

_ Kakor iz neznanih globin zadone zopet mo-
gočni akordi pobožnega petja. »Obilič« poje v 
grobnici pod nami. Čakamo četrt ure in spuste 
tudi nas po stopnicah v grobnico. Odpro se nam 
novi, tudi vsi z mozaiki obdani obokani prostori 
veličastne kraljeve grobnice, kjer gori 13 večnih 
lučic pred trinajstimi pokojniki velikih Karadjor-
djevičev. Tu doli je človeku še nekako topleje v 
duši, kakor da bi se zavedel bližine velikega po-
kojnika, ki spi tu v sveti, pobočni tišini sredi vaz, 
napolnjenih s prstjo iz vseh krajev Jugoslavije, 
spredaj, na najvidnejšem prostoru najbolj umetni-
ška in najdostojnejša vaza s prstjo iz Dravske 
banovine. STedi svežega cvetja je zablestel tudi 
naš venec s trobojnicami. Dva krepka stavka iz 
ust predsednika zbora Glasbene Matice, na to 
»Večnaja pamjat« iz Hrističevega »Opela« in ko-
lena so se satna upognila na prostoru, kjer počiva 
in bdi z nami ljubljeni naš veliki kralj. 

Ura je minula kakor minuta Še bežen pogled 
iz Oplenca na osončeno, čudovito lepo okolico, 
ki spominja na našo dolenjsko pokrajino. Okrog 
in okrog svetišča leže prisionjeni tisoči in tisoči 
še sedaj lepo ohranjenih vencev v dveh vrstah po 
pet in več skupaj, nove trume naroda hite v grob-
nico, ponovno zadone akordi drugega zbora, a mi 
moramo nazaj na postajo v Mladenovac, da ne 
zamudimo vozov, ki peljejo že ostale naše pevce 
na poti proti Bolgariji. Srečavamo avtobuse, pešce, 
skupine za skupinami stopajo proti Oplencu k svo-
jemu kralju. Nebo se je zavilo ?opet v sive oblake, 
hladen veter brije preko jesenskih polj in travni-
kov prelepe Šumadije. 

V Mladenovcu smo se zbrali zopet vsi v toplih 
železniških vozovih ter hitimo proti Nišu. Še no-
coj bi bili radi v bolgarski prestolici, kjer se pred-
stavimo v četrtek zvečer z n&šo pesmijo Bolgarom. 

Posledice predol-
gega sedenja 
prerano staralite . . . 
ponušranje m'5i . . 
neredno deluvan e črevesa... 

Pijte redno 

ROGAŠKO SLATINO 
pa se obvaru ete vsega tega! 

čuvan Edvard in Perko Janez, ki bosta gotovo 
vršila lo službo v splošno zadovol stvo. 

— Važen izum hrvatskega šoferja. Šofer v Sla-
vonskem Brodu Josip Kličko je izumil varnostno 
napravo za železniške zapornice, ki obeta odpra-
viti pogostne nesreče na križiščih železniških prog 
in cesl. Pred kratkim je njegov izum službeno 
preizkusilo ravnateljstvo državnih železnic. Princip 
Kličkovega izuma je v naslednjem: V poljubni od-
daljenosti od zapornic se postavi na tračnicah po-
seben aparat, ki v trenutku, ko vozi čezenj vlak, 
avtomatično zapre zapornice. Poprej pa se na za-
pornicah še oglasi varnostni zvonec. Kličko na-
merava prodati svoj izum našemu prometnemu 
ministrstvu. Neka belgijska tvrdka mu je po-
nudila 100.000 frankov na podlagi risb ki jih je 
razstavil na letošnjem zagrebškem velesejmu. 

— Pri hemoroidni bolezni, zagatenju, natr-
ganih črevih, abcesih, sečnem pritisku, odebelelih 
jetrih, bolečinah v križu, tesnobi v prsih, hudem 
srčnem utripanju, napadih omotice prinaša upo-
raba naravne »Franz Josefove« grenčice vedno 
prijetno olajšanje, često tudi popolno ozdravljenje. 

— Senzacionalna razprava v Belgradu. Pred-
včerajšnjim se je začela pred belgrajskim okrož-
nim sodiščem razprava proti univ. prof. dr. Mileti 
Novakoviču, kasačijskemu sodniku v pokoju Mi-
liajlu Jovanoviču, načelniku prometnega ministr-
stva Miroslavu Lontkijeviču, načelniku istega mi-
nistrstva Miroslavu Jovanoviču in proti belgraj-
skim odvetnikom Kosti Trajkoviču, Aleksandru 
Nedeljkoviču in Dušanu Milojkovieu. Ozadje pro-
cesa sega v zadevo spora naše države s češkoslo-
vaško tvrdko Ringhofer Werke A. G. Obtožnica 
obtožuje dr. Novakoviča, !ovanoviča in Jovoviča, 
da so se dali kot člani sodišča, ki je bilo izbrano 
za rešitev tega spora, podkupiti od omenjenih treh 
bclgrajskih advokatov, vsak s 130.000 Din Ome-
njeni trije advokati so zastopali v procesu češko 
tvrdko. Sodišče je res odločilo, da mora naša drža-
va plačali češki tvrdki skoraj 18 milijonov dinar-
jev za naročilo, ki ga je naročila predvojna Srb:ja 
leta 1914. Za razpravo vlada v Belgradu veli-
kansko zanimanje. 

— Najstarejša Katra v Jugoslaviji. V Županji 
na Hrvatskem živi Katra Pucanovič, ki je brez 
dvoma najstarejša Katra v Jugoslaviji. Te dni je 
v popolnem zdravju in dobrem razpoloženju do-
čakala svoj 111. rojstni dan. Katra ima še povsem 
dober vid in sluh in še — zdrave zobe. 

— Okruten zločin nad starcem. V Zlatarn v 
Hrvatskem Zagorju živi 04 letni kmet Miško Hu-
njak, ki je s svojimi tremi sinovi ustanovil v vpsi 
glasbeno društvo in sam poučeval fante in dekleta 
v petju in drugih vrstah glasbe. Te dni se je vračal 
skozi gozd domov. Nenadoma je planil izza grmov-
ja nadenj neki moški, v katerem ie 6tarec spoznal 
svojega dolgoletnega sovražnika Štefana VodopISa. 
Napadalec je navalil na straca s sekiro in mu ho-
tel z enim samim zamahom odsekati glavo K 
sreč:'je starec z obema rokama prestregel udare.'. 
Nato je Vodopič 6tarca podrl na tla in ga začel 
obdelovati s toporiščeni sekire. Potegnil je iz žepa 
bodalo, mu prebodel obe roki in naposled porinil 
starcu bodalo globoko v hrbet. Starec je obležal na 
cesti nezavesten. Našli so ga kmetje, ki so ga pre-
peljali domov, kjer se bori e 6mrtjo. Zločinskega 
napadalca so prijeli orožniki. 

— V Službenem listu kral jevske banske 
uprave dravske banovine od 21. t. m. je ob-
jav l j ena »Naredba o izločitvi občin Osilniee, 
Trave in Dra.cre iz območju okr. sodišča v 
Kočevju in n j i h pr ipo j i tv i k območju okr. 
sodišča v Gabru«, dal je »Naredba o izpre-
membah v naredbi o povrači l ih potnih stro-
škov zn službena potovanja sodnih uslužben-
cev ua stroške in zahtevo privatne stranke«, 
»Prav i ln ik za izvrševanje proračunu, odo-
brenega Zvezi Sokola kra l jevine Jugosla-
vi je za leto 1934-35«, »Odločba o oprav l j an ju 
lekarniškega drž. strokovnega izpita«, »Od-
ločba o žlcosan.iu vodomerov in taksonic-
f.rov« in »Izprememba prav i ln ika o oznant-
kovan ju hmel ja , namenjenega za izvoz. 

Lovski tal ustrelil mesto zajca svojega to-
variša. Okoli Ivanca na Hrvatskem je mnogo lov-
skih latov, ki love po tamkajšnjih gozdovih. Te 
dni sta se napotila dva od njih, Tito Smiljan in 
Jakob Kramar, v gozd Preprotnik nn zajce Pro-
dirala sta po gozdu v primerni razdalji med seboj. 
Naenkrat ie med njiju pritekel zajec. Kramar jc 

i, 

pomeril in sprožil nanj, toda mesto zajca je zadel 
svojega tovariša Smiljana v prsi. Zadeti lovec jo 
pričel klicati na pomoč, toda v tem jo počil šo on 
strel, ki ga pa ni oddal Kramar. Smiljan je kmalu 
zatem podlegel smrtonosnim ranam. Drugi strel 
je najbrž oddal na Smiljana kak lovski tat, ki je 
gojil do njega mržnjo. Zaradi tega dogodka so 
orožniki napravili racijo na lovske tatove in jih 
več pozaprli. 

— Čudna bolezen. Pred meseci je izginilo iz 
pravoslavne cerkve blizu Prnjuvora precej vo-
ska. Sum je padel na cerkovnika Vlajiku H ru ni-
ča- Te s e i e Bnmič zagovarjal proti banja-
luškim sodiščem. Priznal je, du je ukradel vo-
sek, zagovarjal pu se je, da ga ob vsaki me-
sečni spremembi napade tatinska bolezen Trdil 
je, da je tudi to tatvino izvršil v nomadu bo-
lezni. Kljub temu zagovoru ga je sodišče ob-
sodilo na 3 mesece zapora, pogojno zu leto dni. 

— Velik železni most čez Donavo pri Or-
šovi. Pred mesecem dni smo poročali, da je bilo 
na konferenci jugoslovanskih iu romunskih de-
legatov v Vršcu v načelu sklenjeno, da se čez 
Donavo pri Oršovi zgradi velik most. ki bi slu-
žil zu zboljšanje prometa med Jugoslavijo in 
Romunijo. Sedaj poročajo, da sta jugoslovan-
ska iu romunska vlada tu sklop v celoti sprejeli 
in sklenili, da se z graditvijo tega mosta začne 
že prihodnjo pomlad. Stroški bodo znašali 
okros 15o francoskih frankov in bosta plačali 
Jugoslavi ; <n Romunija vsaka polovico. Dela 
so že oddan francoski tvrdki Batignol, ki prav-
kar dovršuje pančevski most. 

— Pri motnjah prebave, želodčnih bolečinah, 
zgagi, slabosti, glavobolu, migljaju oči. razdraže-
nih živcih, nespanju, oslabelosti, nevolji do dela 
povzroči naravna »Franz Josefova« grenčica od-
prlo telo in olajša krvni obtok. 

Celje 

0 Pasji koutuniac v mestu Celju iu celj-
skem okraju je ukinjen, ker v zadnjih treh 
mesecih ni bilo nobenega novega slučaja ste-
kline. 

•©" Zaradi regulacije potoka Sušnicc bo tre-
ba podreti tudi več objektov. Včeraj so že za-
čeli podirati pritlično hišo na Luvi št. 13, last 
tovarnarja g. Kirbii=a. 

•©• Otroški vrtec (zabavišče) v mestni šoli 
se otvori v 'ponedeljek, 26. novembra t. 1. ob 9 
dopoldne. Starši, ki so vpisali svoje malčke v 
tu razred, naj jih pripeljejo tega dne v šolo, 
kjer bodo dobili vse potrebne informacije. 

& Miklavževu obdaritev. Otroški vrtec oko-
liške šole v Gaberjih priredi s pomočjo Pod-
pornega društva za revne otroke v občini Celje 
okolica v nedeljo, dne 2. decembra 1934- ob 3 
popoldne v telovadnici okoliške deške narodne 
šole Miklavževo obdaritev. Prijatelji mladine 
se vljudno vabijo. Darila za privatne stranke 
se sprejemajo od 2—3 popoldne. 

ss Andrejev sejem. Dne 30. novembra t. 1. 
bo v Celju običajni letni živinski in kramarski 
sejem. 

Ljutomer 
Novega župana imamo v našem mestu. Gospod 

Žmavec je odstopil kot mestni župan, njegovo me-
sto jo prevzel upokojeni davčni inšpektor g. Kuha-
ric. Avtomatično je tako prišel v mestni občinski 
odbor odvetnik g. dr. Stajnko. Tako smo zopet po-
polni. 

Mestno pokopališče je v mizernem stanju, zla-
sti ob času deževja. Pri mestni občini se je osnoval 
poseben odbor, ki bo skušal stanje pokopališča iz-
boljšati. 

Mlinarjev Janez pride jutri po Marjetico na 
oder Katoliškega doma. Igra res ljudska, po'na 
narodne pesmi, kos zgodovine celjskih grofov. Za-
četek ob pol štirih. Pridite od blizu in od daleč 
jutri v Ljutomer! 

Poseben odbor, ki bo imel nalogo, da nu spo-
mlad organizira izlet na Oplenac in v Belgrad, se 
je osnoval v Ljutomeru. Začel je že e pripravami. 

Bohinjska Bistrica 
V nedeljo, 25. nov. ob pol 8 ponovi prosvetno 

društvo igro »Poulični otrok«. Igra je verska in 
zelo lepa. Kaže nam nazorno, kako zelo obreko-
vanje škoduje na časti in imetju. Daje nam lep 
nauk o vzgoji in dejanski ljubezni do bližnjega. — | 
Pričeli smo s prosvetnimi večeri za fante in može. 
Prihodnjo sredo govori domači g. zdravnik o prvi , 
pomoči v nezgodah. Zadnjikrat sta pa predavala 
g. Jakob Rozman o menicah in g. Jos. Ainbrožič 
o gospodarskih in socialnih razmerah v rimski 
državi v času sv. Pavla. Predavanja bodo vsako 
drugo sredo ob 8 zvečer v prosvetnem domu skozi ; 
vso zimsko sezono. Vabimo fante in može, da se ; 
jih udeležujejo redno, v obilnem številu in točno, j 
— Na Bistrici je pogorel JurjovČev stog. Sumijo, 
da je bil ogenj podtaknjen. 

Jesenice 

Pevsko in glasbeno društvo »Aljaž« je že v tem 
kratkem času zimske sezije priredilo več dramskih 
predstav: »Roksi«, »Mlinar in njegova hči«, »Pri-
sega o polnoči«, »A njega nU itd. Sedaj pa sc je 
opogumilo in napravilo korak naprej ter vprizori 
jutri zvečer opereto »Havajska roža«:, ki spadn med 
težja operetna dela. Dvorana je krasno preslikana, 
na odru pa bomo videli povsem nove kulise. 

Poroka. Jutr: stopi pred oltar eden najagil-
nejših sodelavcev bivšega Krekovega prosvetnega 
društva, g. Anton Torkar. Nevesta je gdčna Kati 
Bokal. Ko se je ustanovila društvena godba, jc bil 
on med prvimi godbeniki, če je bilo potreba na-
stopiti v pevskem zboru, je bil takoj pripravljen s 
sodelovnnietn. Na odru je s svojim komičnim na-
stopom vzbujal salve smeha, skratka, nikoli ni od-
rekel svoje pomoči, pa naj si bo pri kalerikolem 
odseku. Vsa Slovenija ga pozna, saj je bil na ne-
štetih taborih, zborovanjih, telovadbah, povsod, 
kjerkoli je sodelovala godba. In zvest naročnik 
»Slovenca«. Pravi, da bi bil raje vsak dan brez 
zajtrka, kot pa brez »Slovcncac. Številni njegovi 
prijatelji mu želimo v novem stanu obilo sreče in 
blagoslova I • 

Nezgoda. Janez Kunčič, pomožni delavec v elek-
tričnem oddelku železotovarne na Jesenicah, je 
kopal jamo, v katero naj bi postavil: nov drog za 
clektrovod. Nenadoma pa sc jc odtrgala skala ter 
Kunčiču zlomila nogo. Prepeljali so ga v tovarniško 
bolnišnico. 

Promet po jeseniških ulicah je sedaj v jeseni 
in pri posutih cestah neznaten. Lc dva lastnika 
motornih vozil v večernih urah preizkušata moč in 
brzino svojih motorjev ter kratita počitek železni-
čarjev, ki stanujejo ob Aleksandrovi cesti, in mo-
rajo vstajati ob dveh ponoči, da gredo v službo. 
Železniški uslužbenci, stanujoči v teli stavbah, prav 
lepo prosijo ta dva gospoda, da b: prenesla torišče 
zn svoin športne akrobacije kam trori proti Mrti-
šici, kjer ne bosta motila nikogar. 

K I N A V I N O Z Z K L E Z O M 
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Anžurjeva vlomilska tolpa 
obsojena 

Ljubljana, 21. novembra. 

Mali kazenski senat je danes obravnaval velike 
in tnale vlome, ki jih je Anžurjeva vlomilska tolpa 
izvrševala od 15. do 30. julija v Kranju in okolici. 
Znani Tone Anžur, ki je 16. septembra po drznem 
begu iz ljubljanskih zaporov žalostno končal na svo-
jem rojstnem domu, ko so ga orožniki obkolili in 
se je nasadil na bajonet, jc bil vodja tolpe. Ta tolpa 
je izvršila v omenjenem času 7 večjih in manjših 
vlomov ter je napravila nad 12.000 Din škode. 

Orožniki so dolgo zasledovali vlomilsko loljxx 
Najprej je bil aretiran glavar Aužur direktno v so-
dni dvorani v Ljubljani, ko je poslušal razpravo 
proti svojemu bratu Jožetu. Nato pa so bili areti-
rani šc njegovi Irije jtoiriagači. 

Pred sodniki so se danes zaradi vlomov v Kra-
nju iu okolici zagovarjali: 22 letni Stanko Kunstelj, 
brezposelni delavec, ki doslej še ni bil kaznovan. 
Drugi je bil Karel Kokalj, 25 letni brezposelni de-
lavec, ki jc bil Anžuriev znanec. Tretji pa je bil 
nesrečni Luka špruk, družinski oče, ki je slepo ver-
jel Anžuriu in njegovim načrtom, kako lahko brez 
trdega dela zasluži lepe denarce. Na zatožni klopi 
pa sta se (»javila tudi neki starejši moški s Priin-
skovega m neka ženska iz dobrunjske okolice, ki 
sta tolpi dajala potuho in ukradeno blago prikri-
vala. 

Prvi Slanko Kunstelj je omenil sodnikom: »Pri 
vseh vlomih sem stal na straži, ker sem drugače šc 
premlad za vlome,« O glavarju Anžurju jc dejal: 
»Anžur je liotlil podnevi okrog kot trgovec s če-
bulo. po noči je hodil krast.« Senatni predsednik 
proti Karlu Kokalju: »Bili ste že dobro izvežbani 
za vlome! Boste vlome priznali?« Kokalj: »Da, 
kar sem naredil, sem naredil, kar ne, ne.-< Tudi 
tretji obtoženec je deloma priznal udeležbo pri vlo-
mih. Oba zadnja obtoženca pa po ovinkih, da sta 
pomagala tolpi. 

Bili so obsojeni: Stanko Kunstelj na I leto in 
2 meseca strogega zapora, Karel Kekalj na 2 leti in 
6 mesecev robijc, Luka Špruk na 10 mesecev slro-
gega zajx>ra. Oba pomagača: moški na 6 mesecev 
strogega zapora in 120 Din denarne kazni, ženska 
pa na 1 mesec strogega zapora. 

V-" fcJ U A & r f ' - ' ' H * 

DRAMA (Začetek ob 20) 
Sobota, 24. novembra: Ob 15: Bratje Karamazovi. Di.ia-

Ska predstava. Izven. Cene od j do U Din. 
Nedelja, 25. novembra: Ob 11 dopoldne- Sneguiiica. 

OtroSloi predstava Znižane cene od 2(1 Din navzdol. 
Ob 15: n III) a hi i ca Izven. Cene od 20 Din navzdol. 
Ob 2(1: IVatcrloo 1'ii-niirrii Izven. 

Ponedeljek, 2G. novembra: Velika noč. Bed C. 

OPERA (Začetek ob 20) 
Sobota, 21. novembru: Izgubljeni valček. Opereta. 1're 

mlera. Izven. 
| Nedelja, 25 novembra: Ob 15: Sveti Anton vseh za-

ljubljenih patron Izven Cene od ;W Din unv/dol . 
Ob 20: Traviata Izven. Cene od 36 Din navzdol. 

| Ponedeljek, 26. novembra: Zaprto. 

MARIBORSKO GLEDALIŠČE 
Sobota, 24 novembra ob 20: Carjevid. Premiera Otvo 

ritftv plasbone HC/otie. 
Nedelja, 25. novembra ob 15: Gugalnica. — Ob 20: 

Carjev U5. 

j V o ^ n o n i l o 

tjuhliana 
Trnovski oder v Ljubljani vprizori Jutr i ob 2(1 un 

odru Zadružnega domu v Karmiovt 14 veseloigro linksi. 
Vstopnico bodo v p ra l prodaj i j u t r i od 10 do 12. 

1 Kino Kodeljevo. Drevi ob 20, Jutri oh 15. J7.;i(i 
in 20 ter v ponedeljek ob 2(1 premieru rnzkoSno operete, 
polne petja in humor j a : Pomladna bajka . 

1 Nočno službo imajo lekarne: mr. t"ntur. Selen-
bursovn ul ica; dr. Kmet , Tyr5eva cesta 41. In mr. 
Trnkoczy ded.. Mestni trsr 4. 

Otupi brati 
Vrhnika š tudent je iz L jub l jane bodo gostovali v 

nedeljo, dne 25 t. m. v Rokodelskem domu na Vrhn ik i 
z Mauriee Bostandovo dramo Ne ubi ja j !« Za-etel; točno 
ob pol S zvečer. Cene običajie. Iskreno vabl jen i l 

Poizvedovanja 
Najdena je bila ura. Dobi se v Žetoni j am i . I/jnV 

| IJanska ul ic« 39. 

Radio 
•mt. i 

Program' Radio ljubliana: 
Sobota, 21. oktobra: 12.15 PloS"e 12 50 Poro-iia 

13 00 CHS, ploš"e 18.00 K lnsKnn ln moderna diplomi!.. 
cijri (Huda Jnrčec.) 18.20 Radi jsk i orkester 1P.50 Fran-
coščina (prof. ProzolJ) 1!) 2(1 Radi jski orkester 18.50 Je-
di ln i list, program zn nedeljo 20 00 Zunan j i pol it ični 
pregled (dr. .Ing) 20.'.'fl Nacionalna l ira: Davorin . lenko 
in Stepan Mi lrov LjubiSn — prenos v Zagreb in Ikd 
grad — Uvodno besedo govori dr. Kr. Kimovec, .len 
kove skladbe poje oktet L jubl janskega Zvona 21.00 
Rad i j sk i orkester 21.30 Cas, porin ila, Rad i jsk i orkcslcr 

Drugi programi i 
SOBOTA , 24. novembra: Belgrad: 19.30 Vio l insk i 

konecrl 20.2(1 Predavanje o skladatel ju Davor inu .Icnkn 
20 50 Danska glasba 22.05 Radi jsk i orkester - '/.iiflnh: 
20.15 Vokaln i koncert 20.45 Scene iz Romea in J u l i j e 
21 15 Vokaln i koncert — Dunaj: 17.15 Iz nemških oper 
191)5 Ari je in pesmi 19.45 Operetni koncert, JI.15 Ku r 
Kinja Ninetn, opereta. Stran*« 22.50 Jn/ j . 24.00 Bieiler 
moler-kvarlet. — Budimpešta: 17.55 Dvn k l av i r j a 19 "(1 
Operni a 2135 Ciganska glnslm 22.40 Salonska glnsbn 
— Milan-Trst: 17.10 Plesna glnslm 20.45 Orkestraln i 1« 
voknln i koncert 22.15 Mi indo l in is lpn i koncert, — U i m 
Bari: 17.10 Lahka glasba 20.45 Veseloigra 22.15 LnbUl 
in plesna glasba — Praga: 18.05 NenuSki voknlni kon 
cert 19 30 lz lnani iskriplov čeSklb komponistov 2113(1 
Ma j a zmaga, opereta, Sehoerrcr-Poln'ek 22.15 Lnhkn 
glasba — Brno: 19 30 Slovaške in moravske lovske pe 
smi — Bratislava: 19.30 Zabavna glnsbn - Berlin: 19.0(1 
Sonate 20 KI Hamburg — lionlgshrro: 20.10 Igrn 21.15 
Cbrosciel, koncert — Hamburg: 19 lin lg rn 20.10 L.iinl 
skn operna glasba — I ratlslavn: 20.10 Hambu rg 21 0(. 
Ig ra — Lipsko: 18.2(1 Volaška godba 20.10 Zakleti grud 
opereta, Milloeker — Kii'n: 19 00 Viol inski koncert 20.4' 
llne.hovn deln F*an kfurt: 18 15 Znliavnl konecrl 
20 15 Pester ve'er Stutliiail: 19.00 Kii ln 20.15 Orient 
ekspres. radij,skn rovi jn — Monakovo: ID.Otl Radi jsk i 
orkester -0.10 Deklica iz prc^mosl ja , veseloigra 
- / . . . on ik,] Heel hovnov konccrt Sfra^shurit: !7.!' 
S imfon ičn i koncert 21.30 Koncert del Pl l loisa. 



Najdba na samotnem otoku 

Žatoigra na Robinzonovem otoku 
JVi še dognano, kdo sta najdena mrliča 

Kakor smo že poročali, so na samotnih Gala-
paških otokih, in sicer na otoku Marchena, našli 
dve mrtvi trupli, katerih eno naj bi bilo moško, 
drugo žensko. Zdaj objavljajo listi podrobno po-
ročilo kapitana ribiškega parnika »Santa Aniara«, 
Iiodrigueza, ki je odkril trupli, kateri sta pa po 
njegovem obe moškega 6pola. Kapitan pripoveduje: 

Mudili smo se s Santa Amaro« na višini Mar-
chenskega otoka, ko me je moj prvi častnik opo-
zoril na majhno rdečo zastavo, ki je plapolala na 
kupu kamenja na otoški obali. Velel sem spustiti 
v morje čoln z moštvom. Moštvo je našlo majhno 
jadrnico, ki je bila potegnjena na obalo in je ležala 
med dvema kladama lave. Blizu čolna je bil po-
stavljen drog z zastavo, ki je bil podprt s kameni. 
To je bil drog, ki smo ga bili spoznali s krova. V 
senci lavinih klad je ležalo truplo moža, ki je bit 
očividno umrl za žejo, in komaj petdeset čevljev 
naprej truplo drugega moža. Oba moža sta bila j 
bosa in njuna obleka docela razcefrana. Blizu tru-
pel smo odkrili sledove nog: najbrž je drugi moški 
tik pred smrtjo še tekal sem in tja, dokler 6e od 
onemoglosti ni zgrudil in umrl. 

Kot priče zadnjega boja obeh mož za življe-
nje sem našel, istotako v bližini lavinih klad, ostan-
ke glave morskega p6a in ostanke mesa orjaškega 
kuščarja — legvana, ki sta ga bila oba ubila in 
jedla. V steklenici za vodo obeh žrtev ni bilo več 
niti kapljice vode, tako, da je domnevati, da sta 
oba umrla za žejo. 

Pod eno izmed klad sem našel sveženj pisem, 
ki so bila last neke gospe VVittmer. Iz vsebine 
pisem je bilo razvidno, da je bil eden izmed mrtvih 
mož mož gospe Margarete Wittmer, Frank Wittmer, 
drugi pa neki Altred Rudolf Lorenz. Pri natanč-
nejši preiskavi sem našel potem tudi Lorenzov 
nemški potni list, ki je imel pariški vizum. 

Eno izmed pisem gospe Wittmer se je glasilo: 
»Lorenz čaka v 6voji mali ladjici na višini otoka 
ir: bo z našo pošto jadral v San Christobal.« 
Zato mislim, da je Lorenza, v tem ko sta Wittmer 
in njegova žena čakala na obali, zasačil vihar in ga 
vrgel na obrežje. O gospej Wittmer še nisem mogel 
odkriti nobene sledi. 

Tako kapitanovo poročilo. 
Kapitan Rodiguez je dal obe trupli prenesti na 

krov r>Šanta Amare« in se obrnil na ekvadorsko 
vlado za napotke glede pokopa. 

Ameriški raziskovalec Hancock 
o drami 
V Los Angelesu živeči raziskovalec in mili-

jonar Captain llancock, na katerega je bilo na-
slovljenih nekaj pisem, je dal naslednja pojasnila: 

»Vem, da 6ta na Karlovem otoku živela Frank 
Wittmer in njegova žena Margareta. Prišla sta tja 
pred leti iz Nemčije in sta hotela svetu dokazati, 
da je mogoče v času najmodernejše tehnike vendar-
le robinzonsko življenje. To sta tudi izvršila in sta 
živela poldrugo leto popolnoma brez vsake pod-
pore, toda zadnjič sta vendarle sprejela pomoč 
prijateljev. 

Po zadnjih pismih, ki sem jih bil prejel od 
njih, so živeli na Karlovem otoku samo zakonski 
par VVittmer in Nemec dr. Friderik Ritter ter nje-
gova prijateljica Dora Karw:n. Od dr. Ritterja sem 
nedavno prejel pismo, da eta bila prišla na otok 
tudi neka baronica pl. Wagner in njen prijatelj 
Phillipson. Ta dva pa da sta potem zopet odpoto-
vala v Južno morje. 

Dr. Ritter je dalje nedavno pieal pismo, v ka-
terem je namigoval na nekak »škandal« na nje-
govem Robinzonovem otoku, ki je bil na nekak 
še nepojasnjen način v zvezi s sedaj odkrito tra-
gedijo. Pisal mi je med drugim: Vse Vam povem, 
ko pridete semkaj, kar upam, da se kmalu zgodi. 
Ne morem Vam vsega tega pisati, imam pa do-
kaze za to.« 

Hancock misli, da se je tragedija dogodila, ko 
sta oba moža poizkušala, da bi se s čolnom odpe-
ljala na 50 milj oddaljeni Chathamski otok in tam 
oddala pošto. Čoln je potem zašel v vihar in oba je 
zaneslo na Marchenski otok, kjer sta našla smrt. 

• • • 

Razen usode gospe Wittmer ostane nepojas-
njena še tudi usoda dveletnega otroka VVittiner-
Jevih. Ob vznožju enega izmed mrličev so našli 
majhen sveženj otroške obleke, a o otroku in ma-
teri ni bilo nobene 6ledi. 

Captain Hancock je mnenja, da 6e je gospa 

Wittmer oddaljila od obeh mož, ko je šla Iskat 
vodo, potem pa ni imela več moči, da bi 6e vrnila 
na obalo. Kje bi bil pa ostal otrok, je uganka. 

* * * 

V nasprotju z ostalimi poročili izjavlja Captain 
Hancock, ki je prvi zvedel za dram: na enem izmed 
Oalapaških otokov, da zakonca Wittmer nista isto-
vetna z dr. Ritterjem in njegovo tovarišico Doro 
Karwinovo. Oba para sta živela na otoku Santa 
Maria. NVittmerjevi so imeli razen dveletnega de-
teta, ki ga pogrešajo, še 14 letnega sina, o čegar 
usodi ni ničesar znanega. 

Trupel še niso identilicirali 
V Los Angeles je dospela po radiu vest, da še 

ni bilo mogoče dognati istovetnosti obeh trupel, ki 
so ju našli na Marchenskem otoku. Obe trupli eta 
bili že zelo razpadli. Mogoče je, da sta to nemški 
raziskovalec Artur Wittmann in njegova žena Mar-
gareta. V bližini trupel so našli sveženj otroške 
obleke in gospa Wittmann je baje imela otroško 
obleko. 

Poročilo pa vsekakor dopušča ludi možnost, da 
sta obe trupli moškega spola. 

Za poroko angleškega princa Jurija s princeso Ma ino, ki se bo 29. novembra vršila v vvestminstrski 
katedrali (na sliki), delajo tribune, da bo sprevod lahko gledalo čimveč ljudi. 

Boj med žrebci 
Prepovedana igra na Malajskem otočju 

Na Malajskem otočju, kjer vlada danes Evropa s 
svojo zakonodajo, so na 6krivaj še doma stare ma-
lajske šege. Ena takih, od angleških oblasti pre-
povedana zabava, je dvoboj med žrebci, katero 
Malajci radi gledajo in jih skrivaj prirejajo na 
kakem malem otoku pri Singapuru. Očividec, ki je 
baje dobil pristop in to videl, popisuje ta boj 
tako-le: 

Bojišče je bilo tik za hišami, slikovito obdeno 
od kokosovih palm. Za ograjo so čepeli gledalci. 
V6e barve so biel zastopane. Prava vzorčna karta 
človeških barv. Celo nekaj belih obrazov 6e je 
svetilo iz rjave zmesi. 

Privedli so konje. Dva žrebca. Krepke živali, 
iskrečih se oči in nepopisne ter neukrotljive 6ile. 
Privedli 60 ju vsakega 6kozi drugi vhod od na-
sprotne strani. Dva Malajca sta jima ročno snela 
povodce in naglo planila čez ograjo. Brez vsakih 
vezi sta si ognjeviti živali stali nasproti. Glasno 
sta zarezgetala. Bojevito sta s kopiti grebla zemljo. 
Svoji lepi in bojeviti glavi 6ta ponosno dvigala in 
jezno prhala. Niti za drobec sekunde ni drug dru-
gega izpustil iz oči. 

Gledalci so se začeli oglašati. Od zadaj ee je 
tiho priplazil konjski hlapec z dolgim bičem. Tanki 
bič je zažvižgal in 6e opletel okrog bližnjega žreb-
ca. Žival je planila naprej in z zadnjima nogama 
bila nazaj. Njegov nasprotnik je to imel za napad 
in je takoj zdirjal nasproti. Votlo je zabobnelo, 
ko sta konjski trupli trčili drugo ob drugo. Vnovič 
sta bojevito zarezgetala. Visoko je letel pesek in 
prah. Žrebca skušata zadevati drug ob drugega s 
kopiti. Kakor vrtavka sta se vrtela, bila in izmi-
kala. Zopet se oglašajo gledalci: »Žrebca sta lena! 
Nismo prišli zato, da bi gledali, kako se obdelu-
jeta ti dve žrebeti. Škoda za naš denar. Kri ho-
čemo videti! To ni boj! 

Psovali pa niso samo možje, ampak tudi nežni 
spol je glasno hlepel po krvi. 

V tem so na drugi strani odprli nov vhod, 
skozi katerega je priskakljala kobila v areno. V 
tistem hipu sta žrebca že pustila drug drugega in 
zdirjala proti kobili. Glasno rezgetanje je plavalo 
po zraku, prah in pesek. Naenkrat sta žrebca za-
vila vstran in drug ob drugem divje zdirjala po 
areni. Glave sta tiščala skupaj. Sedaj je boj postal 
bolj resen. Nič več ni6em mogel slediti bliskovitim 
udarcem. Kakor bi bil kje daleč kdo tolkel po 
bobnu, tako je bobnelo. Žrebca sta se obdelovala 
e prednjima in zadnjima nogama. 

Naenkrat presunljiv vrisk, kakor bi od bole-
čine vrisnil človek. En žrebec je drugega z zobmi 
zagrabil za vrat. Kakor železne klešče so držale 
nasprotnikove čeljusti. Zgrabljena žival se je vzpe-
la pokoncu in drugega takorekoč dvignila v zrak. 
Močno je tolkel napadeni s prvimi kopiti po prsih 
nasprotnika. Zaman poskuša, da bi se oprostil že-
leznega prijema. Zadnji napor, krepak sunek — 
tudi on je zgrabil svojega sovražnika. Njegovi 
zobje so se zagrizli v prsi prvega. 

Boj je bil strašen in ogaben. Nikdar bi si ne 
bil mislil, da se morejo konji tako zagrizti drug 
v drugega. Žrebca sta bila vsa krvava, okrvavljen 
pesek, po katerem sta skakala. Boj je ponehal. S 
kopiti se nista več obdelovala. Tudi popadala sta 
se redkeje. Tresla sta se, glavi sta povesila ter 
se komaj držala na nogah. 

Naenkrat pa eden dvigne glavo, jo stegne, 
ušesa potegne nazaj, široko odpre gobec, da so se 
zableščali rumeni zobje, kateri se v istem hipu 
zagrizejo v nasprotnikov goltanec. Pridušeno hro-
penje, težak padec. Boj je končan. 

Kakor obnoreli so se obnašali gledalci. Rjoveli 
so, ploskali, skakali. Stari nagoni 60 zopet oživeli 

Ameriški radio 
v službi vere 
Ameriška vlada je posebni komisiji strokov* 

njakov naročila, naj izdela predloge za reformo 
ameriškega radia. Ta komisija je povabila k so-
delovanju svetovalce iz vseh vrst ameriškega jav-
nega življenja, med njimi tudi več katoliških du-
hovnikov in lajikov. Četrtino programa hočejo pre-
pustiti venskim, vzgojnim, človekoljubnim in do-
brodelnim organizacijam. Izkazalo se je namreč, 
da je mnogokje sovraštvo proti veri zelo ponehalo, 
odkar imajo katoličani v radiu svojo katoliško uro, 
kjer predavatelj razlaga katoliške resnice. Kato-
ličani pa bi rajši videli, da bi ostalo pri dose-
danji razdelitvi in bi katoličani imeli 6vojo uro. 

Uspeh katoliškega delovanja po radiu je res 
velik. Katoliški duhovnik p. Charles E. Coughlin 
je v ameriški državi Michigan imel hude boje z 
ondotnimi nasprotniki katoličanov. Posebno kapi-
talisti so patrova predavanja hoteli na vsak način 
preprečiti. To nasprotovanje je razumljivo, če po-
mislimo, da je patrova verska predavanja oddajalo 
28 radijskih postaj. Duhovnik je zmagal! Podpiral 
ga je sam predsednik Roosevelt in tudi zvezni 
svet mu je pomagal. P. Coughlin je svetovalec v 
Beli hiši. Ž njim skupaj je predsednik Roosevelt 
besedo za besedo preštudiral papeževo okrožnico 
»Quadragesimo anno«. 

Odškodnino zahtevalo 
Znano je, da je ameriška policija dolgo iskala 

glasovitega zločinca Dillingerja. Nekajkralov ga je 
že skoro imela, a mož je vselej srečno pobegnil, 
dokler ga v Čikagi ni ustrelil stražnik pred nekim 
kinom. Pri takih srečanjih je vsakokrat bilo hudo 
streljanje na obeh 6traneh. Ko so nekoč zasledovali 
Dillingerja in mu je policija pripravila zasedo v 
mali vasici Wisconsin, je prišlo poročilo, da 60 
bliža Dillinger v takem in takem avtu. Policisti, 
ki so poznali neupogljiv Dillingerjev pogum, eo 
vedeli, da s pogajanji ne bodo ničesar dosegli. Ko 
je torej privozil označeni avto, je policija kratko-
malo oddala vanj salvo. Avto se je ustavil, v njem 
6ta ležala dva hudo ranjena človeka. Izkazalo se 
je, da eta bila dva nedolžna človeka, o Dillingerju 
pa ne sledu. To je bilo lansko pomlad. Ranjena 
možaka sta se zdravila ves ta čas in sta sedaj za 
silo zdrava. Sedaj zahtevata od države odškodnino. 
Zahteva pa jo tudi gospodična Ela Natalsky, ki je 
bila ranjena pred cikaškim kinom, ko je policaj 
ustrelil Dillingerja, ki je pravkar brezskrbno stopil 
iz kina. Tožbe vseh treh žrtev pa so bile odbite, 
češ, da ni postave, da bi v takem slučajn država 
morala plačati komu kako odškodnino. Pač pa vla-
da izjavlja, da bo taka postava v prihodnje po-
trebna. 

Tako-le bi bilo, ko bi se lastniki avtomo-
bilov vozili le s tolikimi doli avtomobila, ko-
likor so jih plačali. 

Med vajenci. Oskar: »Če se moj mojster raz-
jezi, postane rdeč ko kuhan rak.« 

Benjamin: Čudno. Če se pa moj mojster raz-
jezi, zardim jaz po obeh straneh.« 

»Tako, zdaj pa lepo zaspi, moj srček, angel-
čki so pri tebi in te čuvajo.« — Med večerjo pa 
se zasliši klic iz spalnice: »Mamica, mamica!« — 
»Kaj je, srček?« — »Angelček me je ugriznil.« 

v njih. Ali so to še ljudje? Ali ni to tolpa krvo-
ločnih zveri? Stud in groza me je spreletela. Kljub 
vročini me je 6preletel mraz. Sedaj 6em šele ra-
zumel, zakaj je kolonijalna vlada te boje prepo-
vedala. 

Dirka starih avtomobilov, kakršna se je na 100 km vršila med Londonom in Brightonom — kakor 
vsako leto. Dirke so se smeli udeležiti le dirkači, kateri so imeli avtomobile najmanj 1. 1905 narejene. 

Nekateri pa so celo iz 1. 1900. 

Napoleonova pisma nu dražbi. Dražba je bila v Parizu. Napoleonovo nismo nevesti Jožefi je bilo 
prodano za 40.000 frankov 



Gospodarstvo 

Kontrola cen v Nemčiji 

e 

Med brzojavnimi vestmi smo že poročali, da j 
je bil imenovan za komisarja za kontrolo cen dr. j 
Goerdeler. Dr. Gocrdeler jc bil žc svoječasno pred 
Brtiningom komisar za cene in je zanimivo, da je 
i/bral režim baš njega za kontrolorja in določe-
valca cen, ker ga smatra za strokovnjaka in po-
stnega uradnika, ki zna tudi energično nastopiti. 
Novi komisar sc je podal pridno na delo in je 
zadnje čase izdal več daleč |X)segajočih odredb o 
cenah 

Najprej je izdal odredbo, po kateri mora šele 
on dovoliti kartelom določene cene za predmete 
dnevne porabe in ki so sploh nujno potrebni. Toda 
šel je še dalje in je odredil ponovno preiskavo gle-
de vseh povišanih cen od 1. junija 1033 za važne 
predmete in storitve. Končno pa je prepovedal vse 
krajevne akcije glede cen. Te krajevne akcije so 
povzročile v gospodarskem življenju veliko zmedo 
m vnesle strah v vse gospodarske kroge, ker so 
se vršile večkrat iz popolnoma političnih motivov, 
pu ludi motivov osebnega sovraštva proti nekater-
nikom itd. 

Zlasti pa je naperjeno delo novega komisarja 
proti kartelom. Odredil je takoj novo registracijo 

Nov švicarski bančni 
zakon 
Zvezni parlament v Berilu je po daljših raz-

pravah sprejel nov švicarski bančni zakon, o ka-
terem smo že svoječasno v »Slovencu« izčrpno po-
ročali. Novi zakon stopi v veljavo dne 12. febru-
arja, t. j. po poteku dobe, v kateri se lahko Še vrši 
ljudsko glasovanje proti njemu. 

Novi zakon je nastal po bančnih polomili leta 
1931. ki so občutno zadeli švicarsko gospodarstvo 
in katerih posledice se čutijo še sedaj. Glavni na-

memben z ozirom na veliko razširjenost bank v 
Švici. Saj ima Švica pri komaj 4 milijonih prebi-
valcev 321 zavodov s skupno 3055 podružnicami in 
agencijami. Vloge bank znašajo 10 milijard frankov, 
lastna sredstva pa 2.5 milijarde švic. frankov. 

Glavna določila novega zakona se nanašajo: 
Delokrog poslovanja mora biti natančno orisan. Nad-
zorstvo mora biti popolnoma ločeno od uprave. 
Banke tuorajo predlagati večmesečne bilance, večje 
banke z vsoto nad 100 milijonov frankov celo vsak 
mesec. Nadalje morajo obvestiti narodno banko o 
večjih poslih z inozemstvom, narodna banka pa ima 
pravico veta proti takim poslom. Revizijo denarnih 
zavodov izvršujejo pooblaščeni revizorji. Poročila 
teh pa so zopet podrejena posebni bančni komisiji, 
ki sestoji iz 5 strokovnjakov. Ta komisija ima med 
Jrugim pravico odrediti izredno revizijo itd. 

* 

Jugoslovausko-uemška trgov, zbornica. V Ber-
,inu je bila te dni osnovana jugoslovansko-nemška 
trgovinska zbornica ter je bil za predsednika izvo-
ljen bivši nemški poslanik na našem dvoru g. Du-
lour Ferronce. V najkrajšem času sc bo v Belgradu 
osnoval poseben odbor za pospeševanje jugoslov.-
nemških odnošajev. 

Mariborska carinarnica v prvem polletju. Pro-
met prvega polletja (od začetka aprila do konca 
septembra 1934) se izraža v naslednjih številkah: 
Uvoženega je bilo 22,344.163 kg blaga v vrednosti 
155,051.332 Din. Carine se je skupilo pri uvože-
nem blagu Din 29,894.987.15, pri izvozu pa samo 
Din 64.933. Blago smo uvažali preko Maribora iz 
23 različnih držav. Na prvem mestu stoji Avstrija 
z vrednostjo 39,949.593 Din, na drugem Češko-
slovaška z 31,203.656, sledi Nemčija z 23,825.972, 
pleni USA z 20,863.095 in Italija s 13,262.777 Din. 
Uvažalo pa se je največ železa, železne pločevine, 
papirne mase, papirja, prediva iz umetne svile in 
bombaža, stroji, glina. Od tega je Maribor sain po-
rabil največ tekstilnih surovin, ostalo pa se je po-
večini uvažalo v notranjost države. 

Koledarček Osrednjega društva jugoslovanskih 
obrtnikov za dravsko banovino v Ljubljani je izšel 
ter sc naroča pri Osrednjem DjO v Ljubljani, 
Rimska cesta 19. Vsebina koledarčka je vsestranska 
ter la tretji Koledarček DJO za 1. 1935 samo izpo-
polnjuje doslej izišla koledarčka za 1. 1933 in 1934 
s svojo vsebino. Koledarček" za leto 1935 vsebuje 
popisnico osebnih podatkov. Nekrolog s sliko po-
kojnemu Nj. Vel. kralju Aleksandru 1. ter sliko Nj. 
Vel. kralja Pelra 11. Mednarodne cestne znake z 
opisom in sliko. Koledar za zadnje polletje 1934 
in celo leto 1935 in prvo polletje 1936 Opis o or-
ganizaciji DJO s seznamom članov upravnega od-
bora osrednjega DJO in vseh podružnic. Članek o 
pomenu in ustroju gospodarskih zbornic. Seznam 
obrtniških združenj dravske banovine. Pod poglav-
jem elektrotehnika izčrpen opis o elektrotehnični 
razsvetljavi za določitev velikosti žarnic in posa-
meznih prostorih s tabelami. Pregled kovin in spa-
jalni pripomočki. Sledijo tabele za I in U nosilce, 
'er tabela za plinske cevi in T železo. Pod Mizar-
stvo je izčrjjen članek o mizarskem detajlnem risa-
nju. Pod Stavbarstvo: razne tabele za obremenitev 
in trdnost betona, dopustne napetosti zidovja v 
stenah in obokih, dopustna obremenitev terena v 
kilogramih na centimeter ter razne manjše tabele 
in navodila k temu. Slede mere in uteži. Pregled 
vseh izišlih pravilnikov in uredb zbranih na pod-
stavi določil obilnega zakona. Najetje kredita pri 
Obrtni banki v Ljubljani zaključuje izbrano gra-
divo, nakar slede še Izkazi naslovov in drugo. — 
Cena znaša 12 Din. 

Preračun vrbaske banovine znaša za 1935-1936 
16 milj. Din in se začne pred banovinskim svetom 
razprava o njem 20. decembra 1934. 

Dobave. Strojni odd, ravn. drž. žel. v Ljub-
ljani sprejema do 30. septembra t. 1. ponudbe glede 
dobave 50 kg naravnega vazelina, 100 kg mazilnega 
mila in 150 kg tekočega mila. Pogoji so na vpogled 
pri islem oddelku. 

Dobava živil. Dne 30. novembru bo pri Ko-
mandi drav. div. obl. v Ljubljani pogodbena lici-
tacija glede dobave 10.000 kg masli, 1600 kg kave, 

"ICOkj 
Kg paprike, JbtKJ kg 

7. decembra pa glede dobave 46.500 kg svinjske 
masti. Pogoji so na vpogled prt omenjeni komandi. 

P R I HRIPI, INFLUENCI IN PREHLADU 
se priporoča navadno tudi mašaža; za masažo 
jc dobra »Alga«. Pri hripi, influcnci, prehladu 
namočite krpo z »Algo« in nalahno masirajte 
bolniku prsa, hrbet, roke, noge, vrat in čelo. 
Masaža z 'Algo« ublažuje bolečine, kropi in 
osvežava bolnika. Po masaži nastopi mirno 
in zdravo spanje. 

»Alga« se dobiva v lekarnah, drogerijah in spe-
ccriiskih trgovinah. 1 steklenica 14 Din. 

(Reg. S br iSii7/32) 

;KX) kg kavinih konzerv, 20110 kg praženega ječme-
na, 000 k«; paprike, 3500 kg kisa in 260 kg čaja; dne 

kartelov. Obenem pa je dovolil veljavnost samo ne-
katerim povišanjem cen, ki so jih izvedli karteli. 
Vse kaže, da bodo svoboščine kartelov v najkrajšem 
času izredno prikrajšane, vsaj za važne predmete 
ljudskega življenja in storitve. 

Seveda položaj še ni popolnoma razčiščen, ker 
se še ne ve, koliko svojih izrednih polnomočij bo 
tiovi komisar izkoristil in bo treba počakati na 
elekt njegove politike. 

Po najnovejših vesteh iz Berlina je izjavil novi 
komisar za cene sledeče: Po vojni so se v poslov-
nem prometu razmahnile take konkurenčne motode, 
ki so nezdružljive s poklicno častjo in poslovilo oli-
ko. Uvedlo se je prodajanje pod lastnimi cenami in 
mora stroške za tako razmetavanje blaga nositi 
konkurenca. Temu bo treba stopiti na noge. Tudi 
v tem je naloga njegovega urada, da bo prepre-
čeval take izrastke v trgovskem življenju kot je 
ravno razmetavanje blaga po prenizkih cenah. Kdor 
je bil v svojih cenah nepošten, v bodoče ne bo imel 
več pravice do 'poravnalnega postopanja, ker je s 
prenizletni cenami namenoma oškodoval upnike. Ce 
bo treba, bo poskrbel tudi za ureditev po kazenskih 
predpisih, ki jih bo v ta uainen izpreinenil. 

Bolgarsko zadružništvo. Koncem leta 1932 je 
bilo v Bolgariji 2780 zadrug s 326.522 člani. Deleži 
teh zadrug so znašali 800 inilj. levov, rezervni in 
drugi fondi 239.6 milj., kreditne zadruge pa so 
imele 447.8 milj. levov vlog. Prevladujejo sicer kre-
ditne, izredno važne pa so proizvajalne zadruge. 

Madjarska trgovinska bilanca z Italijo. Iz Bu-
dimpešte poročajo, da ie znašala v mesecu oktobru 
1934 pasivnost madjarske trgovine z Italijo 1.6 milj. 
pengov. V prvih 10 mesecih t. 1. je dosegla pasiv-
nost 8.5 milj. jiengov. Madjarska uvaža iz Italije 
predvsem polfabrikate in tekstil, sirovine, največ pa 
izvaža v [talijo goveje živine (10 mesecev 1934 45 
tisoč 483 glav) in pšenice (551.972 met. slolov). 

Borza 
Dne 23. novembra. 

Denar 
Neizpremenjena sta ostala danes le Curih in 

Praga, dočim so vsi ostali tečaji narasli. 
V zasebnem kliringu je na naših borzah ostal 

neizpremenjen avstrijski- šiling, ki je notiral 8.10 
do 8.20. - Cirški boni v Zagrebu 20.15—29.85, v 
Belgradu '28.65—29.35. - Angleški funt je na zagreb-
ški borzi narastel na 229.86—231.46, dočim je na 
belgrajski notiral 230.08—231.68. - Španska pezeta v 
Zagrebu 5.70 blaso. 

Ljubljana. Amsterdam 2312.07—2323.43, Berlin 
1371.25-1382.05, Bruselj 797.18—801.12, London 
170.50—172.10. Curih 1108.35—1113.85, Ncw York 
3393—3421.26, Pariz 225.38—226.50, Praga 142.67 
do 143.53, Trst '291.35-293.75. 

Promet na zagrebški borzi 31.632 Din. 
Curih. Pariz 20.3425, London 15.425, New York 

308.75, Bruselj 71.9375, Milan 26.33, Madrid 42.15. 
Amslerdam 208.70, Berlin 123.90, Dunaj 73.13 (priv. 
56.80), Stcckholm 79.55, Oslo 77.50, Kopenhagen 
68.85, Praga 12.88, Varšava 58.20, Atene 2.93, Cari-
grad 2.50, Bukarešta 3.05, Buenos-Aires 0.77. 

Vrednostni papirji 
Tendenca se je danes nekoliko ustalila in tudi 

v tečajih ni bilo znatnejših izprememb. Oslabel pa 
je promet, ki je znašal danes na belgrajski borzi 
277.000 Din, na zagrebški borzi pa je bilo zaklju-
čenih 1000 dol. nominala 7% Blerovo posojilo in 
v begi. obveznicah. - Pozornost je vzbudil danes 
dvig delnic Narodne banke. 

Ljubljana. 7% inv. pos. 70—71, agrarji 39.50 
do 40.50, vojna škoda 329—331, begi. obv. 53—54, 
8% Bler. pos. 61—63, 1% Bler. pos. 51—53, 7% 
pos. Drž. hip. banke 62—64. 

Zagreb. Drž. papirji: 7% invest. pos. 71 bi., 
agrarji 40.50 bl„ vojna škoda 330—332, 12. 330—334, 
6% begi. obv. 54-55 (55), 8% Bler. pos. 62.25 do 
62.50, 7% Bler. pos. 52-52.75 (52), 7% pos. Drž. 
lnpot. banke 63—64. — Delnice: Narodna banka 
4250 den., Priv. agr. banka 208—215, Osj. sladk. 
tov. 120 bi., Bečkerek sladk. tov. 750 bi., Osj. livar-
na 100 bl„ Impeks 50 den., Trboveljska 100—105 
(50 po 101). 

Belgrad. Drž. papirji: 7% inv. pos. 69.50—71, 
agrarji 40.50 bi., vena škoda 331—333 (332), (>% 
begi. obv. 54—55 (54.75), 8% Bler. pos. 63 bi., 7% 
Bler. pos. 52.50-53.50. — Delnice: Narodna banka 
4300—4400, Priv. agr. banka 211—213 (211). 

Ž i t n i t r g 

Ljubljana. Pšenica bč. 78 kg 152—155, bč. 79 kg 
1% 155—157.50; koruza umetno sušena 115—117, 
času primerno suha s kvalitetno garancijo 107.50 
do 110, moka bč. ničla franko kolodvor Lhibliana 
brez 6% prometnega davka 230—235. banaška ničla 
237.50-240, slav. ničla 227.50-230. otrobi pše-
nični debeli v vrečah 135—140, drobni v vrečah 
brez prometnega davka 110—115, 

Novi Sad. Vse neizpremenjeno. Tendenca neiz-
premenjena. Promet slab. 

Sombor. P š e n i c a : bč. okol. Sombor 101 do 
103. pbč. 103—105, sreni. 104—105, slav. 109—111, 
ban. 103—105, ban. in bč. potiska 114—116. - Ko-
r u z a : bč. žel promptna suš. 59-61, bč. za dec,— 
jan. 52—54, bč. suš. ladja 65- 67. - M o k a : št. 7 
100-105, ŠI.8 90—95. - O t r o b i : bč. promp'ni 
70—75 Vse ostalo neizpremenjeno. Tendenca neiz-
premenjena. Promel 45 vagonov. 

Ž i v i n a 
Mariborski sviniski seieni dne 23. novembra. 

Na današnji sviniski sejem je bilo pripelianih 56 
prašičev. Cene so bile siedeče: mladi prašiči 5- 6 
tednov stari 50—70 Din, 7-9 tednov 80-90 Din. 
3-4 mesece 120-150 Din. 5-7 mesecev 2C0-280 
i™1' mesecev s t a r i 350- 380 Din, I leto stari 

DnU. 1 ž i v c '°že 5-6 Din. 1 kg mrtve 
teze 7.50—9 Din. 

Ptujski živinski sejmi. Koniski in goveji seieni 
dne 20. novembra je bil zaradi slabeera vremena 
slabo založen. Prignali so 74 konj, 210 krav in telic 
in 91 volov m bikov, skupaj 375 trlav. Kupčija je 
bila zaradi pomanjkanja kupcev slaba, in sicer so 
prodali komaj 155 glav. Cene za kilogram žive leže 
so bile sledeče: krave 1.25—2.50 Din, telice 3—2 75 
D''1- voh in biki 3-3.50 Din; konji pa od 700 do 
3500 Um eden. Prihodnji sejem bo dne 3. decembra. 

Sejem za prašiče v Ptuju, ki se je vršil v sredo, 
dne 21. novembra je bil slabo založen iu tudi kupčija 
ie bila slaba Pripeljali so 165 svinj in 40 prašičev, 
skupaj 205 ščetinarjev. Od teh so prodali komaj 57 
komadov. Cene so znatno padle, in sicer so bile za 
I ke žive teže sledeče: debeli 5.-6.50 Din, prolenki 
4.25—5.25 Din, plemenske svinje 3.50—4 Din: pra-
šičke, slare 8—10 tednov so prodajali od 40 80 
Din komad. Kmečko ljudstvo je zaradi padca cen 
živine obupano. — Prihodnji sejem za prašiče ho 
28. novembra. 

S p C E l 
Inozemsko priznanje 
H. Kumpu 

Slovenci običajno premalo cenimo sinove 
lastnega naroda, kar ne moremo verjeti, da bi 
mogel naš človek toliko napraviti kakor kak 
inozemec in tudi naše domače delo se innogo 
manj ceni kakor inozemsko, pa četudi je dosti-
krat mnogo boljše kakor kaka uvožena stvar. 
To opazujemo povsod in tudi v športne vrste so 
je /al vrinilo io napačno naziranje. Smo sicer 
res majhen narod, kar pn na naši žilavosti in 
sposobnosti prav nič ne spremeni in v marsi-
čem lahko tekmujemo z velikimi narodi. Kad 
priznam, da smo se že marsikaj naučili, zla-
sti na športnem polju od inozemcev, vendar 
moram na drugi strani poudariti, da smo tudi 
sami marsikaj ustvarili, kar je tudi tujcu im-
poniralo. 

Mulo imamo strokovnjakov in še te, kadar 
se pojavijo s kakim novim delom, tako raztr-
gamo, da morajo imeti železno voljo polog naj-
večjega idealizma, da sploh še kaj napravijo. 
Saj ni nihče popoln in gotovo so kake po-
manjkljivosti v delih, ki jih dajejo narodu naši 
najboljši športniki, vendar se da tudi stvarno 
kritizirati tako, da se nc odvzame avtorju sle-
herne volje do nadaljnjega dela. Kritika tnora 
biti objektivna, a vendar taka, dn avtorja nav-
dušimo za nadalnja in še boljša dela. in tako 
se je zgodilo tudi našemu smučarskemu stro-
kovnjaku Robertu Kumpu, ki nam je podaril 
ž, dve smučarski knjigi: Smučanje in Ski. 
Prva je namenjena začetnikom in vsem smu-
čarjem, ki hočejo priti v lej lepi športni pa-
nogi do kake višine, slednja, t. j. Ski. je pa 
knjiga brez teksta, katerega nadomeščajo same 
slike, katerih je izredno mnogo in ki povedo 
prav vse. Ta knjiga ni namenjena samo sino-
vom našega naroda, ampak vsem. ki se bavi jo 
z belim športom. Sedaj pa poglejmo; kako se-
dijo inoze.mci o tem odličnem Kum.povem delti. 

»Frankfurter Zeitung«, ki ima v Nemčiji 
eno najboljših športnih rubrik, je pod naslo-
vom »Raritfitenkabinett des Skilaufes« objavila 
daljši članek, v katerem piše pisec o smuku, o 
premetu (salto) s smučni, o smuških skokih 
brez sneaa, o Birgerjevem 92-meterskein skoku 
v naši Planici, in končno preide na Kuinpovo 
kniicro »Ski«, o kaleri pravi tole: »Ein gauz 
originelles Skilehrbuch ohne Worte, gesehrie-

ben —, urin, gezeichnet von eineni Siidsla\ven 
uer uus de.r Isolierung seiner Muttersnrachc im 
\Vt-.ii..oii/.ert eiue selbsl Chinesen versliindlieht 
l ugend mnehte und duinit vielleicht nocli /u 
rinem Wellerfelg kom ni t .< . . . 

Če bi Kunvp s svojo knjigo drugega n«' d<>-
se"el kot to. da tak lini. kakor je »Krnnkrurter 
Zeitung« sploh kaj piše o naši športni litera-
turi, s katero je danes svet /e takorekor pre-
plavljen — m ii moramo bili vsi hvaležni za 
njegovo delo. Navedena nemška ocena pa ne 
potrebuje nobenega komentarja. I. K er 

Prvenstvo JI. razreda 
TORIŠČE SLOVANA ho jutr i popoldne pozorlitn 

d voh zanimivih drugorazrednih prvenstvenih tekem. 

V prvi tekmi mistopitu stara rivalu slovim 
Grafika. Ta <lerby bo broz dvomu ena najbolj napetih 
tekem, kar se jii i je dosedaj igralo v okvirju jesen-
skosta drugorazrednega prvenstvenega tekmovanja. 

SK Slovan. V nedeljo ol) il naj boilo na igrišču sle 
doči igralni: Mošu 11.1, Martiučič, Jovanovie, .leruutii£, 
Poljšak, Hatie, Sinček, Vusll jovl i , Por, Kolini J in .lun 
kovtft. Igra so troning tekma s SK (Trafiko. Sodi g. 
Pečar. — Popoldne pa nuj bodo v garderobi najkasneje 
ob 12 3U: Cone, Kobal 11, Grm, Dočman, Uhan. Sinkole, 
'1'huma, Kolarič, Gerjol, Keravee in StojunoviO. Strun-
ski sodnik Jcrančlč. Heilitelji: Cen ek, Makovo,.. Oto. 
Makovec Pepček, Mnrtiuči«, Prole, Sinček, Kobal h< 
Pavli«. — Tajnik I I . 

V drugi tekmi pa se srečata Mars in Mladika. 
Tu Je skoraj sigurni favorit Mars, toda podcenjevanje 
ni nikdar dobro in prav lahko se zgodi, da bo šel Mar« 
razočarati z igrišfa. Ker imajo vsi štirje klubi precej 
navijačev, je pričakovati precejšnjega obisku. - Sod-
nik pri prvi tekmi ho g. Jordan, pri drugi pa g. Mnl ja . 
Vstopnina nizka. 

Prav tako nastopijo jutr i v prvenstvenih tekmah 
ua IGRIŠČU J A D R A N A v Kolezij i sledeči štirje tek 
movalei: Kot prvi par se srečata Svoboda in Hvka ob 
12.45. Svoboda ima požrtvovalno moštvo, ki bo Kelti 
gotovo opasen nasprotnik. Ob ] 1.30 pn pomerita svifle 
moM Jadran in Stavijo. Po neuspelem startu profilo 
nedeljo bo moral Jadran napeti vse sile, dn si izboljSa 
svoj položaj v prvenstveni tabeli. Ker je vstopnina niz-
ka in velja za obe tekmi, občinstvo vl judno vabimo, 
da prireditev čim številuejo poseti. 

Popravil Pri včerajšnjih smučarskih vajah: 
»»ii. hočemo smučati«, se mora pravilno glasiti: 
Pri vaji 28 — glej sliko 17 in pri vaji 29 — glej 
s'iko 16! 

Celjski šport. Jutri bo ob pol 15 nn igrišču 
pri »Skalni kletk prvenstvenu drugorazredna 
nogometna tekma med SK Alletikom in SK 
Olimpom. Ob bo istota.m predtekma med re-
zervama oln L imenovanih klubov. 

SK Korotan, Ljubljana. J u t r i ob SI.M v športni 
sobi zbor za vzdržnosti]« bojo. Co ho deževalo, bomo 
telovadili. 

.lSK Primorje (lahkoatletska sckcija). Zurndi na-
stopa pri »Teku zedinjeuju dne 1. decembra se na sr 
slanok nocoj ob 10 vabijo naslednji atleti: Czurda, 
Gombač, Grad, llaberSek, K rev«, lvranjee, Ogrin Frane. 
OSabntk, Sraltar Ivan in Franc, Svetina, Štembnl, Zor 
ga Aleš, Lukež, Cebulj, Simonišek in Baloh. Vabljeni 
so ludi ostali atleti, ki želijo nastopili pri Inku. Tem 
potom se opo-7.iir.tajo nn start atleti izven Ljubl jane: 
GorSek, Hlebce, Iglič. Mav. Meršek, Oblak, Ogrin M i 
ran, Pogačnik Jože, Perko, Pvclog, Slapničar. Krevb. 
SknSek in Kovučlč. Istočasno se nn sc-stanek zaradi,.,Ui 
govoru o organizaciji vabijo goouiotor Čeme, Kevnav 
nor, I .uin, inž. Bal! 18, Raič H., Pu l in ja , Favetii . Sosič. 
Zanesljivo in to'"nn! — Obveščamo že danes vsi' , la. ifWo 
lahkoatletske sekcije, dn se bo ob pril iki svečane raz 
delitve daril .Teka zedhijenia vršMa sve ana zuoMlu 
bn Nj Vel, kratil! Petru I I . , ki bo za vse čluii»ivi 

lahkoatletske sekcije obvezna. 

• 
Na Norveškem je smučarska sezona žc v pol-

nem razmahu. Preteklo nedeljo je namreč obiskalo 
40.000 smučarjev Ilolmenkollen, kjer je že dovolj 
snega. Tudi skakalci so že na delu. V Konjjsbergu 
je namreč skočil isto nedeljo skakalec lil Beck 
52 m brez padca. 

VCMNENE NOGAVICE 
RCKAVžCe - MA3 CE 

KOMPLETNE POTREBŠČINE za 
KROJAČE iN ŠIVILJE, 
nadalje: bogata zaloga zimskega 

tr iko-per la. žeon h robcev. 
toaletnih potrebščin, kravat, vsa-

kovrstnega modnega blaga itd., po 

najn žiih cenah pri tvrdki 

osip Peteline. Ljubljana 
za vodo (blizu Pre;ernove»a spomenika) 

J 

KUBANY-JEV MATE ČAJ 
mam ler KrcpCa živce in misicc t-u»Mt-
Sujc prebavo, rte a anet'L regulira delo-
vanje s. ca in ledvic Kd r qa redno pi|c, 
se mu n! bati ne gihla ne revme. Uobi 

ie v vseh lekfrriah v orujuuilat zavojih oo iin S — 
ali pri zastopsivu: Lekarn« Mr Mllivoj l.euslefc. Ljub-
Jim«, Resljeva c 1, ako pošljete v na /rej Din iS'—. 
športniki turisti lovci nogometaši; pijte ga redno! 

K u r i a o č e s a 

Najboljše sredstvo proti kurjim oče-
som ie mnsl (JLAVEN - Dobite v 
lekarnah, droperijah ali naravnost 
iz tvorriici- in gluvnecrn skladišča 
M. Hrnlah lekarnar Sisak 

Varujte so potvorb' /.aščllui /.nak 

t Zapustil nas je za vedno naš nadvse 
ljubljeni soprog, oče, stari oče, brat, 

stric in tast, jjospod 

Lovrenc Sattler 
danes, dne 23. t. m,, po doljli in mučni 
bolezni, previden s tolažili sv. vere. 

Pogreb predragega pokojnika bo v ne-
deljo, dne 25. novembra 1934 ob 4. uri 
popoldne iz hiše žalosti, Sv. Petra c. 78 
na pokopališče k Sv. Križu. 

Ljubljana, Brno, Šk. Loka, 23. XI. 1934. 

Fani roj. Jenko, soproga, Rudolf, Fanika 
poroč. Pavlin, Mara, Emil, Krista poroč. 
Mlejnkova, sinova in hčere; Roman Milan, 

•nečak — in ostalo sorodstvo. 

Zahvala 
Za sočuvstvovanje ln vsem, ki ste mojega nepozabnega moža, brala, strica 

m svaka, gospoda 

dr.Rudolfa Schmidta 
starešino srezkega sodišča v Radečah 

spremili k večnemu počitku in ga obdarovali z venci In cvetjem, se najsrčneje 

zahvaljujemo. Posebno sc zahvaljujemo za spremstvo godbe in ginljivo pelje % 

Radečah in Kamniku. 

I v a n k a S c b m i d t , žena 

in ostali sorodniki. 



MALI OGLASI 
V malih oglasih velja vsaka beseda Din 1*—; tenl-
tovanjski ogiasi Din 2-—. Najmanjši znesek sa mali 
oglas Din tO-—. Mali oglasi se plačujejo takoj pri 
naročilu — Pri oglasib reklamnega inačaja se ra-
čuna enokolonska. 3 mm visoka pelitna vrstica po 
Diu 2'50. Za pismene odgovore glede malih oglasov 

treba priložiti znamko. 

Stalno pedikiranje 
stane mnogo denarja 

in /.ahteva mnogo Časa in potrpljenja Vložite v 

obutev rajši neprekosljive vložke SETA, pa vam 

bo vse to prihranjeno, noge pa bodo vedno zdrave, 

ker bodo vedno v suhi mehki obutvi. 

P r i r e d i t v e 
V kavarni »Viadukt« 
Šmartinska cesta št. 24 
vsak večer koncert prvo-
vrstne damske kapele. -
Pijače in jedila poceni, h 

Dober organist 
neoženjen, član K A, želi 
službo. Najraje v zvezi s 
službo na občini ali po-
dobno. Nastopi takoj ali 
pozneje. Naslov v upravi 
»Slov.« št. 13259. (a) 

i m 33 M 

llužbodobe 
Pisarniška moč 

v prvi vrsti moški, ki je 
delal v trgovini z lesnimi 
izdelki in je te stroke 
vajen. Sposoben mora bi-
ti slovenščine, srbohrva-
ščine in nemščine za sa-
mostojno korespondenco. 
Pisati mora dobro na 
stroj in vešč mora biti 
itenografije. — Konto-
(istinja, ki je zelo vešča 
strojepisja in je sposobna 
za opravljanje pisarniških 
poslov. Upoštevajo se ab-
sloventi(-nje) trgovske šo-
le v Ljubljani, ki naj se 
zglase pri ravnateljstvu 
šole v soboto, 24. t. m. 
od 14 do 15. Obe službi 
sta izven 'Ljubljane. (b) 

Zobotehnika 
zmožnega vseh zoboteh-
niških del, sprejmem. Pi-
sati na naslov: Dr. Haj-
darovič, Sarajevo. (b) 

Dobro kuharico 
popolnoma samostojno — 
išče za takoj ali kasneje 
samostojen gospod. - V 
poštev pride le res prvo-
vrstna kuharica. Ponud-
be z navedbo dosedanjih 
mest in zahtevkom plače 
upravi »Slov.« podružni-
ca Maribor pod »Izvrstna 
kuharica« št. 13270. (b) 

Denar 
Posojila 

na vložne knjižice daje 
Slovenska banka. Ljub-
ljana. Krekov trg 10 

s t a n o v a n j a 
IŠČEJO: 

Stanovanje 
3 sob in s kopalnico — 
iščem. Pc»nudbe upravi 
»Slov.« pod »Prvenstve-
no v vili« 13260. (c) 

P r g r i T i ] 
Gostilno »Rotovž« 

oddam v najem ali pa na 
račun. Vicel, Maribor, (n) 

Posestva i i 
Vinogradno posestvo 
najlepše, v ljutomerskih 
goricah, se proda proti 
hranilnim knjižicam in 
delni gotovini. Ponudbe 
upravi »Slov.« Maribor 
pod »Vinograd«. (p) 

Obrt 
Obrtni list 

Kdor želi pričeti trgovi-
no z mešanim blagom in 
ne more dobiti Obrtnega 
liste, zaradi učne dobe -
mu ga nudim pod ugod-
nimi pogoji Ponudbe v 
upravo «S1.« pod »Obrt-
ni list« št. 13256. (z) 

Peči za žagovino 
najboljšega sistema, ka-
tere ne povzročajo nobe-
nega smradu, izdeluje in 
razpošilja na osemdnevno 
poskušnjo R. Jakelj, Bled 

11» l i l i 

Trgovci, obrtniki, 
gospodinje! Radi izpraz-
nitve zaloge prodajam iz 
skladišča po najnižjih ce-
nah razno kuhinjsko po-
sodo, orodje itd V račun 
vzamem tudi hranil knji-
žice Kmetske posojilnice 
ter Ljudske posojilnice za 
polno vrednost. Ne zamu-
dite ugodne prilike. Stan-
ko Florjančič, železnina, 
Resljeva cesta 3. (Vhod 
skozi dvorišče.) (1) 

Usnjeni suknjiči 
pumparce — naiboljši 
nakup A P r e s k e r . 

Sv Petra cesta 14. 

Šivalni stroj 
pogrezljiv, z okroglim čol-
ničkom, poceni prodam. 
Dvorakova 3/1, levo. (1) 

Cele orehe 
in jedrca 

nudi najceneje 
Sever & Komp., Ljubljana 

Tužnega srca naznanjamo vsem sorodnikom, prijateljem 
in znancem, da nas je za vedno zapustil naš iskreno ljubljeni 
brat, stric in svak, gospod 

Franc Verivega 
posestnik na Planini 

dne 22. t. m., po dolgi in mučni bolezni, previden s tolažili 
svete vere. 

Truplo blagopokojnika se prepelje v Brežice, kjer bo pogreb 
v nedeljo, dne 25. novembra 1934 ob 4 pop. v rodbinski grob. 

Sv. maša zadušnica se bo darovala v sredo, dne 28. no-
vembra 1934 v farni cerkvi v Brežicah. 

Planina, Brežice, dne 22. novembra 1934. 

Globoko žalujoči: 

Jože, podpolkovnik v p., brat; Irma roj. Virant, svakinja-

Jožek, Alionz, Francek, vnuki. 

Sv. M ik l av ž i Spomni se, da dobiš igrače 

vseh vrst v zelo veliki izberi pri tvrdki 

F. M. SCHMITT 
Pred Škofijo 2. LJUBLJANA. Llngarjeva 4. 

Pridi 1 Poglej izložbe in razstavo! 

Volna, svila, bombaž 
stalno v bogati izberi v 
vseh vrstah — za strojno 
pletenje in ročna dela po 
znižanih cenah pri tvrdki 
Kari Prelog, Ljubljana — 
Židovska ul. in Stari trg. 

To )e 

K r a l j i c a peci 
Jugoslov patent 
d o in a Č izdelek 

Pooolna ekonomija 
in udobnost v razgrevaiijd 

prostorov. 

TOVAItNIŠKA ZA I . 0G4 
za dravsko banovino 

v Ljubljani 
Kolodvorska ui. 26 

Zastopnik: 

R Nipič Miklošičeva c. 13 

Mi smo cenejUi! 
Naše preprosti vseh vrst 
tekači, tkan ine zn pnhiStvo 
store. itd. Vas bodo i>r> p r i , 
čute du imamo tiotjšo kva-

liteto za u i ž j o ceno. 

„ Č I M M " 

Pasa ž a nebof lCn lho 

PREMOG 
DRVA IN 

Karbo paketi 
pri Iv. Schumi 
Dolen jsko cesta 
Telefon štev. 2951 

Sremski paprikaš 
goveji, telečji, hrenovke, 
po 2 Din porcijo, dobite 

v gostilni 

Š a i a r i č , Maribor, 

Splavarska ulica št. 5 

Pri bolezni želodca 
jeter, ledvic, žolča, heme-
roidov, skleroze - ugodno 
deluje domača, naravna, 
zdravilna Jordan grenčica 
ki ni falzificirana. Zato ne 
kupujte falzificiranih ino-
zemskih vod za drage de-
narje. Odlično sredstvo za 
hujšanje. 

STARŠEM! 
Za rodbinske člane, ki so blede barve obraza, 
slabih živcev in brez teka, »Energin« za iača-
nje krvi, živcev in teka Odraslim 3 likerske 
kozarčke na dan. Otrokom 3 male žličke 
na dan 

»Energin« se dobi v vseh lekarnah v pollitrskih 
steklenicah. Steklenica 35 Din. 

Reg S. br 4787/32. 

I z š l a j e 
in se bo dobivala odslej skoro po vseh treovinah 

Krasi je lepo število slik v bakrotisku 

Cena Din S . — , po pošti 50 par več 

Razprodajalci velik popusti 
Segajte po njej, seznanjajte z njo svoje prijatelje I 

Dolžniki - pozor! 
Prevzamemo po ugodni obrestni meri in proti daljši odplačilni dobi 

večja in manjša posojila pri sledečih denarnih zavodih: Banovinski hra-
nilnici v Celju, v Ljubljani in v Mariboru, Jadransko-podunavski banki, 
Ljubljanski kreditni banki, Mestni hranilnici v Ljubljani in Mariboru in 
Zadružno-gospodarski banki. 

Ponudbe z navedbo višine posojila in zavoda ter možnim zavarovanjem 
(na zemljiščih ali z menicami) je poslati čimpreje na oglasni oddelek 
Slovenca« v Ljubljani pod značko » P o s o j i l a 1935« št. 13283. 

MIKLAVŽEVA DARILA 
K A K O R : križe in zraven pripadajoče svečnike najnovejše mo-

derne oblike, lepe kipe, slike, podobice, krasne 
okv rf'ke za fotografije in razg eunice, albume za 
razglednice in fotografije, spominske knjige, fin in 
eleganten pisemski papir v blokih in mapah, vse 
šolske potrebščine, slikanice za deco in druga pri-
merna darila Vam po konku renčn i h cenah nudi 

P o d r u i . D u g o s l . k n j i g a r n e 

H. N I C M A N , Ljubljana, Kopitarjeva ul. 2 

M a r i j a S c h w a b roj. H u 11 e r naznanja žalostnega srca v lastnem imenu ter v imenu svojega sina 

H a r a l d a S w a b , njene sinahe M a g d a l e n e S c w a b roj. P o p o v i č in vseh sorodnikov, da nas je 

za vedno zapustil naš iskreno ljubljeni soprog, oče in tast, gospod 

Egon Schtvab 
veletrgovec 

v četrtek, dne 12. novembra 1934 zjutraj po težki bolezni, previden s tolažili svete vere. 

Zemeljski ostanki dragega pokojnika bodo prepeljani iz Graza v Ptuj, kjer se bo vršil pogreb v soboto, 

dne 24. novembra ob treh popoldne iz hiše žalosti Slovenski trg št. 1 na mestno pokopališče v Ptuju. 

Sv. maša se bo brala v ponedeljek, dne 26. novembra ob tričetrt na osem zjutraj v mestni farni cerkvi 

v Ptuju. 

P t u j , dne 22. novembra 1934. 

Tekma okrog sveta 2 

»Mar še danee, v dobi avtomobilov, ko bo 
kmalu mogoče videti živega konja le še v zoolo-
škem vrtu? Meni se zdi, da prirejajo dirke 6anio 
še zato, da dajo občinstvu udobno priložnost, kako 
se znebiti svojega denarja. Pa kako je z boks-
matehi? Pri najboljši volji ne morem uvideti, kak-
šno korist naj ima človeštvo ob tem, da si dva 
močna dedca v »ritngu« krvavo razbijata nosove. 
Na splošno se le v posameznih primerih dogodi, 
da poravnajo ljudje svoje prepire s pestmi, in 
tudi v takih primerih bo le v izjemnem slučaju 
edem med njimi boksač. Mar je potrebno, da si 
prednost, ki jo že itak ima pred drugim, poveča 
s tem, da mu v »ringu« pokaže svoje posebne 
boksarske umetnije? — In kateremu smotru slu-
žijo dirke tekačev? Da teče eden hitreje kot drugi, 
in da mora vsled tega prej priti na cilj, to je znano 
in tega ni treba še dokazovati. Koliko pa naj to 
koristi ljudstvu v splošnem, mi n: ravno jasno. 
Ako hoče kdo prečkati cesto tukaj pri Piccadilly-
cirkusu, ali radi mene tudi pri banki, bo le stežka 
uveljavil svojo tekaško umetnost. Zadovoljen bo, 
"Ee bo prav počasi rešil svoje zdrave kosti na drugo 
»Iran. No, my friends, šport je dober, toda ne sam 
tarad: sebe.« 

Druga dva sta se smejala, dasi nista bila po-
vsem gotova, ako ni mylord govoril napol resno. 

»Pri tem pozabljate samo eno, moj lord. Mi-
slim na deset tisoče gledalcev, ki se zberejo pri 
konjskih dirkah, ali pri box-matchu, ali pri kateri 
drug: brezsmotrnl športni prireditvi, in ki so si 
prej po več dni kupovali naše časopise s sporedi 
i.n tipi.« 

>Gromska strela, sir Arthur, to vam je način, 
da mi pojasnite koristnost še tako brezkoristnega 
»porta, ki se mu moja modrost ne more upirati. 
Xo re j — eport naj živi!« 

Dvignil je čašo in izpil. 
Ostala dva sta sledila njegovenru zgledu. 
»Well, in kdaj nastopimo naše potovanje okrog 

<veta?« je nadaljeval lord Northman. 
»Čemu bi se sami žrtvovali? Saj si tudi pri 

kakem boxmatchu ne daste razbiti nosu, pa tudi 
kot starterja v teku si vas ne moreni zlepa j>red-
stavljati, čeprav bi vam kaj takega utegnilo ko-
ristit:, ker se okrog života sumljivo oddaljujete od 
vitke linije. Nam vendar zadostujejo lialfpennyji 
in pennyji, ki nam jih publika plačuje za najno-
vejše športne vesti. — Ne, jaz pošljem na pol ka-
terega svojega sotrudnika. To je senzicija, ozi-
roma, napraviti moramo iz tega setizac;jo. zakaj 
noben dogodek ni senzacija, ako ga mi ne pro-
glasimo za senzacijo. Publika potrebuje senzacij 
in kar publika potrebuje, mora imeti. Že to bi 
opravičevalo naše podjetje. Mimo tega pa kot An-
gleži ne smemo dopustiti, da bi Francozi obdržali 
rekord. Če se je zdelo njim dobro in važmo, da 
je nekdo leta 1911. napravil potovanje, je tudi za 
na6 dovolj dobro, da pošljemo leta 1928 Angleža 
na pot, da ugotovi, koliko se je od tedaj razvila 
I>rometna tehnika.« 

»Prav tako govorite, kakor da je dognano, da 
bo vaš mož odnesel rekord,« se je vtaknil sir Geor-
ge Nevvhouse vmes. 

»To mora,« prikima 6ir Arthur. »Mar mislite, 
da mu bom dovolil, da pred vsem svetom blamira 
mene in Anglijo? Če mož, ki sem gn za to izbral, 
pri prednostih, ki mu jih sedemnajstletni razvoj 
prometnih sredstev nudi, tega ne zmore, zahtevam 
od ministrskega predsednika zakon, po katerem je 
takšne nesposobne ljudi vtakniti v vrelo olje.« 

Srknil je iz svoje čase ter jo lako krepko j>o-
stavil na mizo, da jo s tem dovolj jasno označil 
svoje osebno mišljenje o tem vprašnnju. 

»Ali bo moral natančno po isti poti, katero 
je svojčas izbral Phileas Fogg?« je vprašal sir 
George. 

»To ni potrebno. Gre le za to, da pride okrog 
sveta prej kot v 39 dneh. Izbor poti moramo že 
njemu prepustiti. Saj bo itak v bistvu odvisen od 
potovalnih sredstev, ki 6e mu bodo nudila.« 

»Toda Phileasa Fogga je zasledoval detektiv,« 
je pripomnil sir George. »Ali se bomo tudi v tem 
primeru držali tega?« 

»Mislite, da je potrebno?« 

»Well, to pomore napetosti. In če hočete na-
praviti stvar za senzacijo, kar je tudi brezpogojno 
pravilno —« 

»Detektiva prispevam jaz,« je nenadoma pri-
pomnil lord Northman. 

»Vi?« 
»Vi, mylord?« 
»Seveda.« 
»Tudi pripadajoči zločin?« je smehljaje se 

vprašal sir Arthur? »Saj brez tega vendar ni no-
benega povoda za zalezovanje.« 

»Kaj še, tega nisem mislil v kriminnlističnem 
smislu. Toda premislil sem pravkar, da bi ravnal 
zoper svojo korist, če bi vam vaš konkurenl pre-
pustil ves dobiček te senzacije. Poslal bom torej 
tudi jaz moža na pot, ki naj potolče rekord onega 
Francoza. Obžalujem, sir Arthur, toda za vašega 
zastopnika zdaj ni več nobenega izgleda.« 

»Ali ste o tem prepričani?« 
»Popolnoma.« 
»Staviva?« 
»Tisoč funtov.« 
»Pet tisoč.« 
»Sprejmem.« 
»Well.< 

»Gentlemen,« je sir George spet povzel bese-
do, »tudi jaz sem preudaril isto kakor lord North-
man, in ker se zavedam svoje odgovornosti do 
svojih čitateljev —« to je rekel nalašč v frazar-
skem tonu — »mi boste že morali dovolili, da 
pošljem tudi jaz svojega moža na potovanje. Pre-

jel bo še posebno navodilo, da inora biti stalno 
toliko in toliko milj pred vajinima gospodoma.« 

Njegova tekmeca sta bila prvi hip nekoliko 
presenečena, toda takoj sta doumela položaj. Stvar, 
senzacija — zakaj samo s tega vidika so jo oce-
njevali — je postajala čezdalje obsežnejša. Če bodo 
trije veliki časopisni koncerni v javnosti nastopili 
zanjo, se mora razrasti, kar je sprva kazalo, da bo 
majhna senzacija, v veliko reč. 

»Allright,« je rekel lord Northman, velja to-
rej, da pošljemo vsak svojega zastopnika na poto-
vanje. Ali se hočete priključiti najini stvari, sir 
George?« 

»Seveda.« 
»Prav, pa jo še enkrat določno izrazimo: Tisti, 

čigar zastopnik bo potolkel Francozov rekord, prej-
me od obeh, ki zgubita, po pet tisoč frankov 
— Drži?« 

Ko sta ostala dva izjavila, da soglašata, je na-
daljeval: 

»Zdaj je treba rešiti še nekaj postranskih vpra-
šanj. Posebne nagrade zmagovalcu nam ni treba 
razpisovati, ker sem sklenil odstopiti mu polovico 
svojega dobička od stave. Drugo polovico bodo ie* 
mara požrli stroški. Za primer, da bi me moj MOŽ 
razočaral, domnevam, da bosta vidva storila ta 
kisto. Toda v tem primeru, sir Arthur, inmte v 
meni zaveznika v vaši želji po zakonu o *rpii->»i. 
olju. — Drugo vprašanje je tole: Kdaj se začne 
potovanje in ali naj naši zastopniki istočasno star 
tajo ali Ob poljubnem času?« 

»Mislim, da določimo za pričetek potovanja po-
jutrišnji dan,« je izjavil sir Arthur. »V tem času 
ei lahko poskrbijo potne listine in viza. Startati 
pa morajo brezpogojno ob istem času, ker bodo 
čitatelji sklepali nanje slave in bodo hoteli zme-
rom vedeti, kateri je prvi. Ne smemo tudi pozabiti, 
da bosta dva izmed njih 6 spremenjenima ulogama 
vedno detektiva za tretjega, kateremu bosta skušala 
preprečiti po možnosti ,beg do cilja'.« 


